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Kanaunar ¢unonorndyeckux HayK, JOIEHT

3amectutens aupekropa I'HKO «Haumonanbhas
O6ubaroTeka ApMEHUN» 110 HAYYHOMU JEATEeIbHOCTH
JIOKTOp HCTOPUYECKUX HAYK
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JIOKTOp TEXHUUYECKUX HAyK, TOKTOp IO
MapKETUHTY

Kanguaar counonornyeckux Hayk

JlokTOp megarornyeckux Hayk, npodeccop

Hz0anue Hayuno-memoouueckoeo dcypuana «Becmuuk oubnuomex Apmenuuy (2015-2019 ee.)
npo00aNCACMCs CO2NACHO peuteHuto Yuenozo cosema Hayuonanvnot oubauomexu Apmenuu om 10 utons
2021 200a. Bo emopoii eévinyck 2025 2. @KmoueHvl HayuHble CMAmvlu, KOMOpwvle NPeoCcmasieHbl 8
creoyrowux pasoenax: «ApmaAHCKue Koalekyuu 6 oOubauomexax mupay, «Ynpaenenmue yugposvim
konmenmomy, «Llugposoii XXI eek: 6viz06vl snoxu», «Coxpanenue u nonyrapusayus HACIeous»,
«bubnuocpapusy, «Joxnadwy. Kypuan npeonasnaven 01 cneyuaiucmos 8 ooracmu OubIUOmeuHo2o
dena, oubauoepaguu, myzeesedenus u CyMaHUMapHslX HAyK.
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Zwipglih gnpdpulitp, uhplih phptpgnn,

Lbkpjuyuginud Bup «Pwbiphp Zwjwuwnwth gpunw-
pwuttph» ghnwdbpnpuljut hwiunbuh 2025 pdwlwuth
kpypnpn poqupnudp sowpnibwlkiny dwubughnwlui
hwdwjtph htiin ghnnwujut tpllununipjut b hwdwgnpduly-
gnipjul Adbwynpdus wdwunnyypep:

Zuunbund  ubpjuyugduws Eu  wwypphth 29-30p
Zujuunnwth wqquyhtt qpupuputmd  nbnh niubkgus
«dpuwvhw-Zwjwunnwt. yundwlut b dowynipuwjhtt Epljjununipmnity  vhowqquyht
ghnnwdnnnyh dwubwlhgubph, htyybu twb qpunupwbwhtt b hwpwlhg nnpunubkph
dwutwgbwnttph hnpuwsubpp b hwnnpyniudubpp:

Znjusubipp (nruwpwinid kb dudwbwljulhg gpunupuiughnnipyut b hwpwlyhg
nnpunbtph hhttwinghpbph uyh opewtwly hwdwnpbn] wqquyhtt dunwbhqmppub
wwhywidwt gnpshtt dhindws nbknuljut thnpdp, wohuwuphh qpunupubitpnid b wyp
Junnygubpnid hwyjulwt hwjwpwsniubph wwhwywtdwb hwpgbpp b gpunupwutbph
ninpunuyht jughpubph dhowqquyhtt wpwewnbd nisnidubpp: Zwwnnil] winpunupd b
Juunwpynid pYughtt hnjuwipydwi b mywghp dunwtgnipjul pYuyhtt hwuwbbkhni-
pjul wywhnydwb gnpdpupwgutphty, hisytu twbh wphbtunwjut putwljuinipyut b
dulwiuljuljhg gnpshpuljuquh fhpundwib husyku thpwqquyhb, wybugbu b huyjuljui
qpunupuwiughtt thnpdh hwdwnbpuwnnid:

Zuunbuh wju pnnqupluwt hnpdusubpp tbpuyugdws Eu hbknbjuy phdwnpl
pudhutbpmy «Zugulul hujuwpwsniibpp woiuphh qpupuputbpnids, «EJughi
pnjuiqulniputt jupwjupnid», «Bquhtt  XXI nup.  Uwpunwhpuybpubps,
«Juwnwugmpjul  wwhuywunipnih b hwbpwhnswlmu», «Uwwnbkuwghwnnipniy,
«Zwunnpnnidubp»:

«Putipp  Zujuuwnwbh qpunupuutkph» ghnudtpnpuljutt  hwunkup
owpnitbwljuwpwp puyuytnid £ hp wbuwbbjhnipmiitt it hwuwbtbjhnipniup
duubwghnwljut hwupnyph hwdwp: Uy ubpuyugduws b Zwjuunwih wqquyht
qpunupuith pyujht onkdwpwbtibpnid, huswybu twlb wpnbt niith hp wpwdhtt hwppwlp
Open Journal Systems (OJS) hudwljupgnid: OJS hwppwlnid hwunkuh tkpuyugdws (hukp
wywhnynmd E  hwintuh  whuwbbjhnippiitp dhowqquyhtt hwppwlubtpnud,
puptpgnpujut b hpwwwpwldwt Jhdwlwugpnipjutt mkuwtbjhnipni, hyybu twb
pYuyht Epupududljin yquhywind b wpjuhyugnud:

«Pulipip Zujuunwith gpunupuutbph» hwuntup pupnibwynud £ duw) gpunupu-
tuyhtt b hwpwlhg ninpintph dwubttmghunwlut hwipnyph hwdwhidpdwt upbnp hwp-
pwlutinhg Ukyp: Lhwhniju Eup, np hwunbkuh wyu pnnupynidp juyuwunh gpunuputiughu
gnpodh unpwpupuwui vhnundubph pupwutdwbp, dwubwghnwluwi hEnwulwuptbph
punuyudwip b wpnph Uninkgnidubph wpdwwnwynpdwbn:
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«Puiipkp Zuywunwith gqpunuputtph»

biklunpntwghtt hwtibtuh gjfuundnp udpughp
P-g-R-, pngkun Uttw 2nijjut
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NOTE FROM THE EDITOR-IN-CHIEF

Dear colleagues,

We are pleased to present the second issue of the scientific-methodological journal “Bulletin of
Armenian Libraries” for 2025, continuing the established tradition of scientific dialogue and
cooperation with the professional community.

This issue features articles and presentations by participants of the international conference
“France—Armenia: Historical and Cultural Dialogue”, held on April 29-30 at the National Library of
Armenia, as well as contributions by specialists from the library field and related disciplines.

The published articles address a broad range of contemporary issues in library science and
related fields, combining local experience aimed at preserving national heritage, discussions on the
preservation of Armenian collections in libraries and institutions worldwide, and advanced
international solutions to sector-specific challenges in librarianship. Special attention is given to the
processes of digital transformation and ensuring digital access to printed heritage, as well as to the
application of artificial intelligence and modern tools, considered within both international and
Armenian library practice.

The latest issue of the “Bulletin of Armenian Libraries” compiles the articles presented in the
following sections: “Armenian Collections Around the World”, “Digital Content Management”,
“Digital XXI Century: Challenges”, “Heritage Preservation & Promotion”, “Bibliography”,
“Reports”.

The scientific and methodological journal “Bulletin of Armenian Libraries” continues to
expand its visibility and accessibility for the professional community. It is indexed in digital
repositories of the National Library of Armenia and now also has its own dedicated platform within
the Open Journal Systems (OJS). The journal’s presence on the OJS platform ensures its international
visibility, access to readership and publication statistics, as well as long-term digital preservation and
archiving.

The journal “Bulletin of Armenian Libraries” continues to remain one of the important
platforms for consolidating the professional community of library and related fields. We believe that
this journal issue, through its comprehensive content coverage, will contribute to promoting
innovative trends in library work, expanding professional perspectives, and establishing modern
approaches.

E-journal “Bulletin of Armenian Libraries”
Editor-in-Chief,
Anna Chulyan, Ph.D., Associate Professor
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CJIOBO I'TABHOI'O PEJAKTOPA

YBaxkaemble KOJUIETH, JOPOTHUE YUTATEIH!

[IpencraBisieMm BTOpOHl HOMEpP Hay4YHO-METOAMUYECKOTo XypHana «BectHuk Oubnmnorek
Apmenun» 3a 2025 rox, nOpoaospKas CHOXKHUBIIYIOCS TPaJAWIMIO HAy4YHOro Juajora u
COTPYJIHUYECTBA C MPO(HECCHOHATIBLHBIM COOOIIECTBOM.

B HOBBIN BBITYCK BOILIM CTaTbH M JOKJIAIbl YYaCTHUKOB MEXKIYHAapOJHOW KOH(EpeHIUU
«DpaHuus — ApMEHHUS: UCTOPUYECKUM M KYJIbTYpHBIM Auanor», coctosiBieics 29-30 anpens B
HanmonaneHoii 6ubnmoreke ApMeHHH, a TAK)KE MaTepUaIIbl CIICIIHATUCTOB OMOIMOTEYHOM chepbl U
CMEKHBIX OTpACIIEH.

[lyOnukanuy  OCBEIIAIOT  IIMPOKMA  KPYr  aKTyaJbHBIX HpoOJeM  COBPEMEHHOIO
OUOIMOTEKOBEACHUSI M CMEXHBIX JUCHUIUINH, OOBEIUHSAS MECTHBIM OIBIT, HAINPaBICHHBIN Ha
COXpaHEHUE HALMOHAJIBHOTO HACJIEAMs, BOIPOCHI COXPAHHOCTH ApPMSHCKHUX KOJUIEKUUMH B
OMOIMOTEKaX U YUPEKICHUSIX PA3HBIX CTPaH MHpPA, a TAKXKe MepeOBble MEXIyHAPOAHBIE PELICHUS
BaXHBIX BOMPOCOB OubOIuoreuHoro nena. Ocoboe BHUMAHHUE YJENIEHO MporeccaM HUuGpPoBOH
TpaHchopMma U o0OecrnedyeHu0 HHU(PPOBOM JOCTYMHOCTH TEYATHOTO HACIEIus, a Takke
IIPUMEHEHHUIO MCKYCCTBEHHOIO WMHTEJUIEKTAa U COBPEMEHHBIX HWHCTPYMEHTOB B KOHTEKCTE Kak
MEXYHApPOJAHOTO, TaK U apMSIHCKOTO OMOJIMOTEYHOTO OIBITA.

CraTbu, BKJIIOYEHHbIE B JAHHBIA BBINYCK, IPEICTABJIECHbI B CIEAYIOIIUX TEMaTHUYECKUX
pazznenax: «ApMSHCKHE KOJUICKIIMU B OMOIHOTEKaX MUpPay, « YIpaBlIeHUE H(PPOBHIM KOHTEHTOM,
«udposoit XXI Bek: BbIBOBHI dmoxu», «CoxpaHeHHEe U TOMyNIApU3aLUsS HACICAUS,
«bubnmorpadusy», «{oxmaasn».

Hayuno-meronuueckuii xypHan «BecTHuk OuOIMoTeKk ApMEHHUH» TOCIEeI0BATEIbHO
pacimpsieT CBOIO BHAMMOCTb M JIOCTYMHOCTb JJIsi IpodeccroHaabHOro cooduiecta. KypHai
mpescTaBieH B HU(POBBIX perno3uTopusix HamumonanbHON OMOMMOTEKH ApMEHHMH, a TaKKe MMeEeT
cobctBennyo matdopmy B cucrteme Open Journal Systems (OJS). IlpucyrctBue xypHaia Ha

mnatdopme OJS obecnieunBaeT €ro MeEXAYHAPOJHYIO MPEACTABICHHOCTb, JOCTYN K CTAaTHUCTUKE
YTEeHUS U MyOIMKaIni, a TaKKe JOIT0CPOYHOE U(POBOE XpaHEHHE U ApXUBHUPOBAHUE.

Kypuan «BectHuk 6ubmmorexk ApMeHUU» MPOJIOJIKAET OCTaBaThCsl OJHOW M3 Ba)KHEHIIMX
1aThopM KOHCOIUAALNU TPOPECCHOHATBHOTO COO0IIecTBa OMOINOTEYHOM U CMEXHBIX cdep. Mbl
YBEpPEHBbI, YTO JaHHBIM BBIMYCK XXypHaja Ojarojaps CBOEMY COAEp)KaTeJIbHOMY OXBaTy Oyjaer
CIOCOOCTBOBaTh Pa3BUTHIO WHHOBALMOHHBIX TEHJEHIMH B OMOIMOTEYHOM JieNe, PACHIMPEHMIO
npo¢eCCHOHATIBLHBIX TOPU30HTOB U BHEJPEHUIO COBPEMEHHBIX MOIXOI0B.

['maBHBIN pegakToOp AIEKTPOHHOIO KypHala
«BectHuk 6ubIMOTEK ApMEHUNY
K.(.H., noueHt Auna I'paiipoBna UynsH
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ZU84YUYUL ZU4ULUONPUG T UTUL 2P @M UNULULLENRU
ARMENIAN COLLECTIONS AROUND THE WORLD
APMAHCKHUE KOJUVIEKIIMU B BUBJIMOTEKAX MHUPA

https://doi.org/10.52027/18294685-am.2.25-03

BABAIAN ANI
MAMIGONIAN MARC A.
National Association for Armenian Studies and Research (NAASR)

THE FIRST ARMENIAN PRINTED BIBLE OF VOSKAN
YEREVANTS‘I AT NAASR’S MARDIGIAN LIBRARY

Putiuh pumhp‘ Nuiwt Bplwugh, huyjuljut wnwghtt nywghp Uundwswonily, Zuyly
Ununnipjuis:
Keywords: Voskan Yerevants‘i, the first Armenian printed Bible, Haig Adadourian.

One day, this past September (2024), our library received a letter asking if we were interested
in an old family Bible. Given our limited space, we only accept books on a selective basis, so we
asked for a photo of the book. We received a photo of the cover only, with a beautiful old handwritten
note attached, reading: “The first printed edition of the Armenian Bible (Job-Rev.) Printed in
Amsterdam, (Holland) Oct. 13, 1668. Used many years as Church Bible, in the Gregorian Armenian
Church, Aintab, Turkey.”

New Salem Pictures (1913) by Rev. Haig Adadourian


https://doi.org/10.52027/18294685-am.2.25-03

This photo sparked a strong intuition that this might be a book we had long dreamed of adding
to our collection. Less than a week later, we received the Bible. The moment we saw it in person was
indescribable: it was exactly the book we had long hoped for: the first Armenian Bible printed by
Voskan Yerevants‘i in Amsterdam more than 350 years ago. Accompanying this treasure was another
book written by the Bible’s previous owner, Rev. Haig Adadourian, titled New Salem Pictures (1913).

This is the story of the 300-year journey of a remarkable book to our library.

Title: Uunniwbwpniiy = Astuatsashunch® [Bible]
Printed by: Nuljut Gplwtgh = Oskan Erewants‘i

Publication Information: jUduwntpnwud: Uppnju Eouhwétuh b Uppnju Uwpquph
Qonwwph = yAmsterdam: Srboyn Ejmiatsni ew Srboyn Sargsi Zoravari [Amsterdam, St.
Etchmiadzin and St. Sargis Zoravar], 1666-1668

NAASR Mardigian Library, Gift of Robert Albiol
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Cover of the Voskan Yerevants‘i now in

First page of the NAASR copy of the Bible printed by
NAASR’s Mardigian Library

Voskan Yerevants‘i, showing the opening of the Book
of Job. The volume shows its age and the long journey
it has made, but also the care that has been taken to
preserve it for more than 350 years
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About the Bible’s Owners

Robert Albiol, the great-grandson of Rev. Haig Adadourian (1870 Adana—1950 Malden, MA),
contacted NAASR about our library becoming the home for his family’s Bible. According to Mr.
Albiol, his great-grandfather, Reverend Aintabli Adadour (1805-1887), was the first Armenian to be
ordained as a Protestant minister. Mr. Albiol wrote to us:

“His son, Haig, came to the US, trained in Pennsylvania and had ministries in Martha’s
Vineyard and Manomet, MA. Haig was instrumental in establishing Armenian churches in Oxnard,
CA, and Buenos Aires, Argentina. Between 1900 and 1920 he worked endlessly to raise the
immigration quotas in order to allow more Armenian refugees into the U.S., Canada and Argentina.
There were accounts of him attending meetings in the White House to lobby on behalf of the
Armenians. He sponsored numerous immigrants.”

We have found substantial information supporting Mr. Albiol’s family history. The Rev.
Edward G. Porter of Boston, speaking in 1898 to the Second Congregational Church in Manomet,
Mass., where Haig Adadourian was then the minister, stated:

“I congratulate you heartily on your minister. ... [ knew him long before you did. Eleven years
ago | was visiting Aintab as a trustee of the Central Turkey College, where he was studying. At Adana
I saw his venerable father, Aintabli Adadour, one of the first band of preachers ordained by the
pioneer missionaries of the American Board in that country. He had successful pastorates at Urfa,
Diarbekir, Kessab, Tarsus, and Adana; and after fifty years of faithful service he surrendered his
prophet‘s mantle to his son, who has been led by unexpected circumstances to pursue his vocation
here among the sons of the Pilgrims” [Proceedings, 1899, 34].

Photo of Haig Adadourian, from Proceedings of the One Hundred and Sixtieth Anniversary
Celebration of the Second Congregational Church in Plymouth (Manomet) Mass. (1899)
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Haig Adadourian was born in Adana in 1870, was a graduate of the Protestant-run Central
Turkey College in Aintab and came to the U.S. around 1889. He graduated from the Hartford
Theological Seminary and was naturalized in Malden, Mass., in 1895. From 1897-1904 and again in
1916-1923 he was Pastor of the Second Congregational Church in Manomet. He also served as
minister in Orleans and New Salem as well as West Tisbury on Martha’s Vineyard (all in
Massachusetts), and seems to have become something of a local historian, writing about Manomet as
well as other communities. He also wrote on Armenian subjects: for example, in the first issue of
The Armenia Herald (December, 1917), his article titled “The Armenian coat of Arms and the Truths
It Displays” was featured. He is said to have been an accomplished linguist, “speaking four languages
and reading six more”.

Following his second term in Manomet, Rev. Adadourian and his wife moved to San Diego,
Calif. Details about his activities in California have proven hard to find, although he can be found in
Pasadena City Directory in 1929 and was at Pilgrim Congregational Church in Fresno in 1941. In
the 1930s he spent time in Brazil and South America, evidently on church business. He returned to
Massachusetts and lived in Malden until his death in 1950. Imagine the more than three-and-a-half-
century-long journey of this volume of the first printed Armenian Bible from its origins in Amsterdam
in 1668, to Adana, Aintab, New England, perhaps South America, Washington, D.C., and finally to
Belmont, Massachusetts.

About Voskan Yerevants‘i and The First Printed Armenian Bible

The transition from hand-copied manuscripts to the printed Bible for the Armenian Church was
challenging. The Church faced many difficulties, including resistance, concerns over altering the text,
and the need to balance tradition with technological progress. Voskan Yerevants‘i (New Julfa, 1614-
Marseille, 1674), is a figure of enormous importance in the history of Armenian printing, renowned
especially for creating the first printed Armenian Bible. The printing of this Bible took place in
Amsterdam, starting on March 11, 1666, and lasted two years and seven months, until October 13,
1668.

Portrait of Voskan Yerevantsi by A. Gasparyan, from Oskan Erevants‘i:
Patmavep 1638-1674 by Hovhannes Ghukasyan (1962)
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Voskan’s was not the first effort to print the Bible in Armenian. Rather, “the first attempts date
to the 1630s, when Armenians in Etchmiadzin and New Julfa sent requests to the Pope to have the
Bible printed in Rome. The Catholic Church, however, judging [that] the Armenian text the Bible
[did] not conform to the Vulgate and fearing that elements inadmissible to the Church of Rome might
make their way into print, refused to grant permission. A second attempt, this time in 1650 in New
Julfa, was made by Hovhannés Jughayetsi, a pupil of Kach‘atur Kesaratsi who had earlier been sent
to Livorno to learn the art of printing. However, this failed as well” [Uluhogian, Zekiyan, Karapetian,
2011, 283]. Thus, Voskan’s successful attempt was the culmination of decades of aspirations and
efforts by numerous individuals.

Sebouh Aslanian writes that Voskan’s parents “hailed from the city of Yerevan” (hence,
“Yerevants’i”) and “were among the many Armenians either fleeing the celali uprisings or deported
from their hometown and resettled in New Julfa by Shah ‘Abbas I in 1604-1605.” As for Voskan
himself, he was “perhaps the quintessentially mobile Armenian subject of the early modern period.
His mobility began early and took him across a great part of the early modern Armenian diaspora”
[Aslanian, 2023, 164].

Although he was educated at Etchmiadzin, Voskan converted to Catholicism. When he traveled
to Livorno in 1663 to pursue printing the Bible, he writes, “I found no one there who was helpful to
me, on account of which I left there and went to Rome with the purpose of at least finding some
success there. But there, too, there was no consolation or succor for me because of the opposition of
many, both those from our nation as well as those from their (Catholic officials’ in Rome?) religious
orders, which is tiresome to recount one after another” [Aslanian, 2023, 165].

Voskan’s brother, Avetis Ghlichents‘i Yerevants‘i (Urkwhu 7 h&kugh), assisted Voskan and
obtained a printing press from Matteos Tsarets‘i (Uwnptnu Owptgh) (1590-1661) which was
named Surb Ejmiatsin ew Surb Sargis Zoravar. (Voskan had been abbot of St. Sargis monastery in
Ushi and was educated and served at Etchmiadzin.) “The printing office was to take its name from
the two monasteries for fifty-seven years as it moved from city to city and changed managers and
orientation” [Lane, 2012, 78].

Eventually, Voskan secured financial support from several Julfan Armenian merchants, and
relocated to Amsterdam by 1664. Voskan’s press printed 12 books during his years in Amsterdam
(1666-1669), including “the first Armenian Bible in 1666-1668 and the first book in vernacular
Armenian, a treatise on mathematics for the use of Armenian merchants ... It was also the first
Armenian press to publish in significant numbers works of a ‘secular’ nature, including Arakel of
Tabriz’s Book of Histories (Amsterdam, 1669)” [Aslanian, 2023, 170].

Voskan’s Biblical text was “based on the manuscript of the Bible of Het‘'um. However, as he
himself admitted, under pressure from the Catholic inquisitions, he edited the Armenian in several
points, ‘correcting’ it and harmonizing it with the Vulgate [the approved Latin translation of the
Bible]. In spite of these revisions, the edition nevertheless sparked criticism regarding the orthodoxy
of its text” [Uluhogian, Zekiyan, Karapetian, 2011, 283].

The Bible was printed in two volumes, in two distinct versions. The first version has 1,462
pages (volume 1 628, volume 11 834 pages) and the second has 1,436 pages (volume | 628, volume 11
808 pages), in a two-column double pagination. The illustrations and beautiful calligraphies make
this Bible not only a religious work, but also a cultural treasure. It is a masterpiece that continued the
grandeur of illustrated manuscripts. The first volume begins with Genesis and ends with the Third
Book of Maccabees, and the second volume begins with the Book of Job and ends with the Book of
Revelation, as well as other supplemental material, including the colophon.

14



g I‘ ||-9H 45

Jrokbis: & b Eelhemmn by (11 U gl Fof g by

Bulaar e bpeles 4 Tolfh fas. gy -
15 'a:si e 3 .‘Z“‘“l—‘r‘

:‘H}.ﬁ |]l-1.# il *'(

% £ Sl i y ¥
*|, t;-.-ub‘i-_,t- b eERESEL
’ “: 15':1-'-:&-”"2_‘& 4 c-Hv' s 3 “
il g LB ST beble . 6
g ||]‘(»-H +-=I'P.PL a!-—‘: J"_ ¥
Mﬁa«--hvﬂu-,z- ¥
“'97 'E""L "‘M-qﬂ‘:;#j. ot ¥ {
kpog-bu quugu 7 o !
kA 3 % i
i ey 375 Aok y
e -rz-tb-L(» beb@ESLE 8
B o v A el o
5 e AL et 5 1
opmggTnfies ¥ .‘*‘wh‘r’-m--ﬂ'ﬁ 9 5 i
oy ol slenleEdss sumt o ; i
3 J'l"; ) s gy foney x
I ivg: 2.

s i+ S
‘.&‘»‘.’& g g

Portraits of the four evangelists, Matthew, From the Gospel According to St. Matthew,
Mark, Luke, and John with images of the Nativity

The discrepancy between the two versions of the second volume seems first to have been
noticed by the well-known numismatist Dr. Paul Z. Bedoukian. “Comparing the two Voskanian
Bibles he had; he found that one was 26 pages shorter than the other. Probably unable to find the
answer to the question, he copied his ‘deficient* copy on microfilm and sent it to the Armenian Book
Bibliography Department of the Public Library (now the National Library of Armenia) for study”
[Khachatryan, 2018, 143].1

Indeed, we consulted Bedoukian’s copies of the Bible, now at the Armenian Museum of
America, to compare them with our just-acquired copy. It was exciting to see the various versions,
including two bound copies of the combined volumes with beautiful leather covers. We thank our
colleagues at the Museum for providing the opportunity to compare and study these remarkable
books.

Various sources inform us that Voskan’s Bible had a large print run — as high as 5,000 copies.
However, it seems that this second version was printed in smaller numbers. According to Armen
Khachatryan, “Compared to the first large-scale printing of the Bible, the second was so small that
traces are barely visible today. One of the reasons for the small print run was that it was carried out
in extremely secret conditions, and copies were donated only to a few prominent individuals ... and
to the episcopal Sees of the Armenian Apostolic Church” [Khachatryan, 2018, 147].

The second version omits the Prayer of King Manasseh of Judea and Fourth Book of Esdras.
According to the Rev. Fr. Krikor Vardapet Maksoudian, “It's difficult to explain why the Prayer of

! About Bedoukian see also K ‘narik Korkotyan and Ninel Oskanyan, “Hayeren Astvatsashnch‘i Afajin Tpagrut‘iwné ev
Nra Tarberaké” = Ruwphl] Unplnwnjut, Lhul] Nujuyub, Zutpkt Uunduswotsh Unwght Syyuqpnipinitup

k] ‘Upw Swpplpwlp = The first printed Bible in Armenian and its versions, Ejmaitsin, vol. 23, no.11-12, Nov.-Dec.
1966.
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Manasseh and Fourth Esdras do not appear in your edition. | have noticed that in early Armenian
printed books copies of the same edition of a book may differ from each other in so far as textual
material (words, sentences and even paragraphs) and designs are concerned. This says something
about the complicated and difficult process that early printing required. The Prayer of Manasseh,
though apocryphal, is included in the Armenian Book of Common Prayer or Zhamagirk. It is recited
during Lent. From the Oxford Dictionary of the Christian Church, I learn that this prayer has
appeared as an appendix in printed Vulgates since the time of Pope Clement V111 (1592-1605), which
is half a century earlier than the Oskan Bible. This raises some doubt about Catholic censorship.”
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Opening of the Gospel According to St. Mark

There is no information in the colophon about the engravings used in the Bible. Many of them
have the initials of the artists, who are now recognized as Christoffel Van Sichem the Elder (CV),
Christoffel Van Sichem the Younger (CVS), Albrecht Durer (AD), Hendrick Goltzuis (HC), and
Maarten van Heemskerck (MHemfr). The two volumes contain a total of 160 engravings, which were
“not been specially created for the edition of the Bible”; instead, the printers purchased “woodcuts of
the European masters and have adapted them to the Bible” [Gharibian, Yenokyan, 2018, 22]°.

Today, centuries later, looking back at this treasure, one can imagine what a difficult path it has
taken, from Voskan’s dream of seeing the Bible printed in Armenian to making it a reality, the
difficulties of the technology, securing authority to publish the Bible in Armenian in a European
country, engraving the letters and images, developing the transition from manuscript to print, and
editing the text.

Yerevants‘i’s Bible became a paradigm for future Bibles in Armenian, including the Bibles of
Constantinople (1705), Venice (1733), Saint Petersburg (1818), and Kolkata-Serampore (1817).

2 For a complete list of the artists whose work appears in the Bible see pp. 486-496.
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The Bible of 1666-68 was far from Voskan’s only important contribution to Armenian printing.
Although it is difficult to determine a definitive list of the books he printed before his death in 1674,
or of the Surb Ejmiatsin ew Surb Sargis Zoravar print house as a whole until it ceased operating in
1718, Voskan was very active and left a rich legacy. Among his other landmark publications is the
Book of History (Girk* Patmuteants *) by Arakel of Tabriz, the first work by an Armenian historian
published in the lifetime of the author and a work of inestimable importance. NAASR’s library holds
a precious copy of this book that belonged to historian George Bournoutian, who translated it into
English.

Voskan Yerevants‘i’s life was marked by significant challenges, a path often walked by those
who dare to think and act beyond the confines of their community. Despite his remarkable
contributions, he and his close collaborators were not without opponents, critics, and detractors.
While our intention was not to provide a detailed biography, we believe it is important to offer a
glimpse into his life to better understand his journey. Four centuries later, Voskan’s story inspires us
to see him as a heroic figure whose legacy endures. It is our hope that scholars will continue to
explore his life and work and shed further light on this amazing figure.

uuonNenNkruU

2024 pJwuljuuh ubwunbdpipht NAASR Uwpwuwhljut gqpunwupwip dtnp phpkg
wnwohltt nyughp huybpkt Uunduwédwotsh Epipnpny hwwnnpp, npp nyugnpydty £ Nuljub
Eplwignt Ynnuhg Udunbppudmd’ 1668 pwljwihi: Uju ophtmlp dks wipdbp niikgnn
ptnwtbljwt hwjuwpwédnih Uunndwswonity tp. gyt quunjuul) £ b gqpunupwuht k
wlhpwpbp) Onpkpun Ugphnih Yondhg, npp 2ugy Unugmpubh Gpwbuop huwy
ponnpuljutt hnqginpuwljwtih énnt k: YEpohtthu Jyuuph yEpwpbkpyu dbq hwynth nyjujukpt
wpnkt hull Jyunud G, np wyju Uundudwonitisp dhtish NAASR-nid hp dpnnujute
hwigpJup quntip wugk] L hupniun nt ppdutinujujhg Lmtwyuph:

Nuljwt Gplwugnt Uunduswoniusp huy gppudswnyph yuwndnipjut dky hwuntu
E quihu npwbtu wwywgpulwb qnijugnpéng, uvwluytt npu unbnédwb puquuphy
hwlquuwplbp nhelu dund ki dwubwlhnpbb sniuntdtwuppyus: Uyu opbn hwnnpp hp
uppwdwowly ghnughunwlwt wpdwuhputpny, dhuyt Ypnuwwt qhpp sk gl
Upwlnipuyhtt pugunrhl] qubtd: Fpw  hpwnwpulniput wwndmpmniip, Auljwb
Bplwbgnt Jyubpt nt Jhuuwgpnipnitp, tpu unbnéwsd dniu gnpstpp, hsybu bub wjh
uuphsubpt nt Jupybnubpp, npnup dwutwlgl) i wju hpunwpwlnipjut untnsdwup,
Junhp nitkb wykjh jpnppuyghtt b hhdbwpwp ghnujui ntunidbwuhpnipywi:
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MAMIGONIAN MILES
National Association for Armenian Studies and Research (NAASR)

THE HUMANITY OF THE ARCHIVE: REFLECTIONS
OF A YOUNG ARMENIAN-AMERICAN

Pwunh punkp  hwj-wdbphjut  hupimpymb, wwppbpulwb dwudnyg, wphehdubp,
wnoptwjut & pwgurhl wwwudnipjut thnpjphwpwpbpnipni, gbinughwnnipintl,
ubpunujht swpnibwjulwnipni:

Keywords: Armenian-American identity, periodicals, archives, ordinary vs. exceptional history,
aesthetics, generational continuity.

Archives are not silent. I learned this not in a classroom but in NAASR’s periodicals section,
sorting through newspapers and magazines whose pages have been touched by the hands of a
community over the past 150 years. Most of my Armenian ancestors immigrated to the United States
before 1900. Thus, | am, in most ways, a very American Armenian-American. Fortunately, | have
been lucky enough to grow up on the East Coast, which offers many routes toward an Armenian
identity: church, AGBU, youth groups. NAASR provides another. It connects through scholarly
discussion at lectures, recipes from cookbooks in the bookstore, and, most affecting to me, the
intergenerational care and knowledge housed in NAASR’s Mardigian Library.

When | first began volunteering at NAASR as a middle school student, | was told to start with
a mountain of boxes of newspapers and periodicals in the basement. They were labeled as duplicate
periodicals, though no one knew for sure, since there wasn’t a complete and accurate catalog of the
library’s periodical holdings. I spent the next few summers finding out. The work was slow and
unremarkable—opening, sorting, labeling, and shelving. But the more time | spent among those
boxes, the more | realized that | was learning more than just how to create order from chaos. | was
learning history.

In the beginning, 1 didn’t think of what I was doing as historical work. It felt more like
inventory. Under the guidance of NAASR’s library director, Ani Babaian, I began to make sense of
what we had. Each fragile newspaper taught me how to handle the next. Each inconsistency reminded
me that precision is an act of respect. Every week, the person typesetting tnp Op (Nor Or) had to
remember to increase the issue number by one. Noticing misnumbered issues was one of the first
times that | considered the humanity of the people who created these objects. The basement began to
transform from a mountain of paper into a mountain of memory.

As the years went by, | started to notice the range of the materials passing through my hands.
Some periodicals were printed on heavy, expensive paper; others were nearly pulp, crumbling after a
single touch. There were elegant art magazines and typewritten church bulletins, revolutionary
newspapers and glossy cultural journals. Together they formed a portrait of a community that
contained multitudes—earnest and commercial, serious and comic, artistic and pragmatic. Sorting
through them became an education in humility. The more | saw, the less | believed in hierarchies of
value. A cheaply printed newsletter could tell me as much about Armenian life as an elaborately
produced volume.
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Advertisement for Ararat Grocery Uqq (Azg) from 1915/16, touting its top-quality bulghur
Azg (Boston). Batzarik T’iw (1915/1916), p. 138
Uqq (Mnupnit). Pugunrhl Bh (1915/1916), 138

One afternoon, | came across something that stopped me: an advertisement for Ararat Grocery
in Boston, of which my great-grandfather was a co-founder, in an issue of Ugg (Azg) from 1915/16.
I had grown up with ephemera bearing the Ararat Grocery logo sprinkled around my house, but
encountering it out in the “wild” was an entirely different experience. It made me proud and feel
viscerally connected to the past. Humor often did the same. Advertisements for shoes, terrifying
looking dental equipment, and photos of men with spectacular mustaches often had me chuckling or
snapping photos with my phone to send to my friends. Humor, | realized, was a bridge. It collapsed
the distance between my ancestors and me more effectively than reverence ever could.
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An advertisement for dental supplies in Ynhwly (Kohak) from 1912
Kohak (Constantinople). Vol. 3 no. 1 (January 11/24), p. 12
Unhwy (Mnjhu). @. Swph pht 6 (8ntiniwp 11/24), 12

My sense of aesthetics also served as an empathetic bridge. | sometimes cringe at the glossy
West Coast Armenian magazines of the 1990s and 2000s, preferring the ornate etchings of the late
nineteenth and early twentieth century. But | have begun to wonder how those in the past viewed the
graphic design of periodicals from the decades before their own time. Just as I rolled my eyes at 1990s
design, someone in the 1950s might have found the 1900s unbearably decorative. The archive
preserves those shifts in taste without judgment. It refuses to declare which style is correct. But my
own human reactions and biases remind me of the humanity and imperfection of the people who
created and consumed this material over time.

If 1 had encountered these materials only through a curated exhibit—limited to the most
beautiful or significant items—I would have come away with a narrower view of history. Handling
every issue, from the mundane to the magnificent, taught me something different. Exhibits isolate the
exceptional; daily contact with the archive reveals what was typical. For every monumental event,
there are hundreds of ordinary Tuesdays recorded only in advertisements, community
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announcements, or forgotten bulletins. While there is no way to truly step into the shoes of the people
these items were created for, interacting with, even on a shallow level, so many objects is the closest
I have come.

By the time | was in college, | understood the archive not as a static collection but as a living
system. NAASR’s periodicals are still growing, and their vitality depends on the people who handle
them. Each box opened, each label applied, each record corrected keeps the conversation alive. The
archive endures not because of ceremony but because of routine. And that routine, practiced with
care, becomes its own kind of reverence.

This work has also taught me something about institutions. Young people form connections
through responsibility, not token inclusion. | have continued to work at NAASR for so long because
I was trusted with meaningful work. Institutions that want younger generations to care about
preservation must give them real work with real stakes. The archive is a classroom only when you
are allowed to participate in its upkeep. This does not mean handing over the care of the most rare or
fragile items to a middle schooler! The dignity of the everyday is what gives archives their power.
By treating the ordinary with care, we preserve the world as it was actually lived.
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Introduction

Integrating traditional linguistic studies of the human mind with computational modeling has
become increasingly important in contemporary research. The two domains have developed
unevenly: computational approaches have advanced rapidly through technological innovation, while
the study of language and cognition continues to depend on qualitative, human-centered analysis. At
the turn of the twenty-first century, this imbalance led many to underestimate the relevance of
linguistic inquiry to the study of intelligence. Today, however, artificial intelligence and large
language models reveal the limits of purely computational reasoning. They demonstrate that
generating meaning from minimal datasets yields only partial or superficial results, and that these
results are explicitly biased. In other words, intelligence—whether human or artificial—emerges
from detail, from the depth of linguistic, cultural, and contextual embedding that machines alone
cannot replicate.

Cultural categorization refers to the cognitive and institutional processes through which a
society organizes the constituents of its world—people, actions, objects, and even abstract notions
such as justice or kinship—into identifiable classes. These groupings are not arbitrary: they are shaped
by shared cosmologies, historical circumstances, religious beliefs, and linguistic structures.
Categories do not merely describe reality—they construct it through cultural activity, where culture
(cf. Latin verb colo — Arm. pwunkj) denotes the selective and pragmatic human practices situated
within specific contexts and environments. Categories delineate who belongs and who does not; what
counts as property and what is sacred; what is acceptable, excusable, punishable, or morally
exemplary. They represent the accumulated knowledge of things—stored, transmitted, and
reorganized within human consciousness.

Ontology, by contrast, addresses what a culture assumes to exist. The Greek word ontos (dvtwc)
is an adverb meaning “real” (cf. Arm. E, kmljul, Enipjniu). In classical philosophy, ontology is the

study of being. In cultural and legal anthropology, however, it is understood more broadly as the

3 Mkhtar Gosh’s Girq Datastani was included in the list of documentary heritage inscribed on the Memory of
the World International Register in 2025.
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embedded framework of reality: the entities a culture regards as real or consequential and the ways
they are related. In contemporary computational sciences, ontology assumes a formalized structure—
taxonomies of knowledge and hierarchical classification systems—»but even these carry implicit
cultural assumptions. While cultural categorization reflects the lived embeddedness of social practice,
ontology provides the conceptual scaffolding upon which those practices rest [Fonseca, 2007].

These two—cultural categorization and ontology—are not separate domains but mutually
dependent. The act of categorizing is itself an ontological operation, while ontological beliefs are
continually reproduced and reinforced through evolving systems of classification and interpretation.

Although arts, crafts, communication, and economic life depend heavily on technological
progress, human relationships are still grounded in enduring principles of justice, ethics, and moral
responsibility established in the earliest stages of civilization. Concepts such as right and duty, crime
and punishment, compensation and reconciliation have changed little in essence, even as the
conditions of social life have transformed.

This interdependent relationship finds one of its clearest expressions in legal systems—
especially in those that arise not from colonial imposition or modern positivism but from indigenous
and premodern traditions that embody profound cultural cosmologies. Among these, the Law Code
of Mkhitar Gosh stands as a remarkable example. It not only regulated the moral and social order of
medieval Armenian life but also articulated an Armenian-Christian ontology in legal text.

The objective of this study is to investigate Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani as a structured
expression of cultural categorization and legal ontology, demonstrating how its internal logic may
inform contemporary approaches to the modeling of knowledge in digital humanities. By interpreting
the Girk’ Datastani as both a linguistic and epistemological system, the research seeks to reveal its
potential as a conceptual framework for representing complex semantic relations in modern ontology-
based environments. Beyond its historical and legal importance, Gosh’s code serves as a foundational
corpus for developing methodologies that enhance the digital visibility of low-resource languages
such as Armenian, linking the interpretive traditions of medieval scholarship with present-day efforts
in computational representation and cultural preservation. Through this perspective, the Girk’
Datastani is positioned not only as a legal monument but also as an epistemological anchor for
inclusive digital knowledge systems.

Methodology

Digital semantics is the interdisciplinary study of how meaning is represented, transmitted, and
interpreted within digital environments. It bridges linguistics, philosophy, computer science, and
information theory to explore how language and knowledge are encoded for computational use. At
its core, digital semantics examines the relationship between signs, data structures, and meaning,
seeking to model the interpretive processes that enable machines to “understand” or simulate human
understanding. While semantics in traditional linguistics studies meaning in context, digital semantics
formalizes meaning through symbolic representations, ontologies, and metadata schemas that can be
processed algorithmically. By codifying meaning as data, digital semantics allows interoperability
across platforms, disciplines, and languages, enabling heterogeneous systems to share and reason
about information consistently.

Philosophically, digital semantics extends classical semiotic and ontological inquiry into
computational domains. It inherits from Aristotle’s categories, Frege’s logic, and Saussure’s sign
theory but translates their insights into data architectures. Meaning is no longer solely a mental or
linguistic construct—it becomes an operational attribute of digital systems. This transformation,
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however, introduces both possibilities and tensions [Fonseca, 2007]. However, while machines can
simulate semantic relationships through statistical or logical models, their “understanding” remains
dependent on human-defined ontologies and linguistic corpora. Hence, digital semantics always
embodies cultural and epistemological assumptions: what is represented reflects decisions about what
counts as meaningful or real.

In the humanities, it supports the encoding of complex entities such as historical concepts,
artworks, or legal codes, preserving their internal relationships rather than reducing them to
keywords. By linking contextual metadata with textual or multimodal content, digital semantics
transforms archives into dynamic knowledge ecosystems. In artificial intelligence, it guides the
interpretive layer that connects symbolic reasoning with neural models, ensuring that computational
outputs remain aligned with humanly meaningful categories.

Ethically and epistemologically, digital semantics entails a responsibility to design inclusive
and transparent systems that reflect the plurality of human knowledge. In this sense, it is not only a
technical discipline but also a humanistic one—concerned with how meaning, identity, and power
are inscribed into data infrastructures.

This study explores how cultural categorization operates within digitized ontologies in Mkhitar
Gosh’s Girk’ Datastani (Law Code). It is essential first to clarify what each concept means and how
they intersect. This section establishes a conceptual and methodological foundation for the study by
defining the two terms, explaining their analytical distinctions, and showing why their interrelation
is central to the interpretation of legal and linguistic systems.

The Girk’ Datastani has been the subject of sustained scholarly attention from both Armenian
and international researchers, including Varag Arakelyan (1964), Grigor Hakobyan (1967), Khosrov
Torosyan (1975, 1982), Levon Khachikyan (1953, 1979), Ruben Avagyan (2001, 2015), and Robert
Thomson (2000). Their analyses, editions, and translations have collectively illuminated the
historical, linguistic, and juridical dimensions of Gosh’s text and positioned it along with the canon
of medieval Christian legal thought.

Cultural categorization refers to the processes through which a community organizes its
experience of the world into distinct, meaningful classes. These groupings emerge through language,
institutions, and shared practices that assign symbolic, moral, or functional value to objects, persons,
and actions. While material characteristics may provide the initial basis for classification, culture
reorders and interprets them in light of local meanings, cosmologies, and social priorities. As Bowker
and Star famously observed in Sorting Things Out: Classification and Its Consequences (1999),
classification systems are not neutral but socially and politically charged structures that shape how
knowledge, institutions, and individuals interact. Through examples, they reveal how categories
embed values, construct visibility, and marginalize certain experiences. Once institutionalized, such
classifications form powerful infrastructures that organize social life while remaining largely
invisible. By introducing concepts such as “boundary objects” and “torque,” Bowker and Star
emphasize the ethical responsibility to recognize and critically examine these hidden systems of
ordering and their lasting cultural consequences. Cultural categories operate simultaneously at several
interdependent levels. Linguistically, they are expressed through naming practices that carry semantic
and emotional weight. Institutionally, they are formalized through law, ritual, and social hierarchy.
Cognitively and epistemically, they guide what is acknowledged as legitimate knowledge. These
dimensions reinforce one another to form a coherent cultural logic.

Ontology, in contrast, addresses the question of what a culture assumes to exist and how it
understands the relationships among these entities. The term derives from the Greek ontos (évtwg,
“real”) and, in the philosophical tradition, refers to the study of being. In anthropological and cultural
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analysis, however, ontology is understood more expansively—as the background framework of
existence that structures how people perceive reality and engage with it. In the context of information
science, ontology has acquired an additional, applied meaning. It now refers to formal frameworks or
taxonomies used to organize data and define relationships between entities [Guarino, 1998].
Computational ontology’s structure is what can be represented or retrieved in a digital system.
Although this technical sense appears remote from cultural inquiry, the two share an important
methodological link: both determine what counts as real and relevant within a particular system of
knowledge. As Fonseca states in “The Double Role of Ontologies in Information Science Research”
(2007), ontologies serve two intertwined purposes: as engineering tools for structuring data and as
scientific instruments for studying how knowledge is organized and understood. He emphasizes that
ontologies are not merely technical artifacts but conceptual frameworks reflecting human
interpretation and social context. Fonseca highlights their capacity to bridge computational
representation with epistemological inquiry, enabling both interoperability among information
systems and a deeper understanding of meaning construction. Fonseca cautions, researchers must
remain aware of whether they are speaking about ontologies of a world (philosophical) or ontologies
for organizing information (computational), since conflating these senses leads to analytical
confusion.

In cultural and legal studies, ontology sets the limits of the conceivable. It determines what
kinds of beings—divine, human, or symbolic—are recognized as actors, and what relations among
them are deemed meaningful. Although ontology and categorization can be distinguished
conceptually, they are inseparable in practice. Categorization operationalizes abstract ontologies,
translating a culture’s assumptions about existence into conceptual structures of consciousness.
Conversely, repeated acts of classification reinforce and stabilize ontological beliefs [Foucault, 1970].
The reciprocal relationship between ontology and categorization can also be seen in translation and
interpretation. When Gosh’s legal categories are rendered into modern languages or computational
models, the ontological premises embedded in his terms risk being diluted or lost. Treating Girk’
Datastani merely as a codified legal text risks overlooking its deeper intellectual architecture. The
code is, in essence, an ontological map of its time. It delineates a hierarchy of beings—divine, human,
and institutional—and orders them according to principles of justice rooted in Christian-Armenian
cosmology. Every law, category, and distinction reveal a cultural stance on what exists, what matters,
and how moral balance is to be maintained.

By clarifying ontology and cultural categorization as methodological tools, represented in
digital reality as OWL and SKOS, this study approaches Gosh’s text as both a legal system and a
conceptual framework of existence. The task is not only to analyze the content of its laws but also to
reconstruct the worldview they enact. In this way, ontology and categorization become more than
theoretical concepts: they are instruments for understanding how medieval Armenian society
imagined the structure of being itself; they provide conceptual frameworks for language models, a
factor which, in the case of endangered and low-resource languages, is of vital significance.

Results: The Interdependence of Ontology and Cultural
Categorization in Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani

The textual and comparative analysis of Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani demonstrates that the
code reflects a systematic interaction between ontological assumptions and legal categorization. The
legal classifications recorded in the text function as structured expressions of an Armenian-Christian
worldview that unites theological, moral, and social dimensions. The results summarized below are
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based on a textual study of primary sources and on interpretations found in verified scholarly editions
and commentaries [Torosyan, 1975; Thomson, 2000; Avagyan, 2001; Ghazaryan, 2014,
Hovhannisyan, 2018].

Ontology of the Law Code

The Girk’ Datastani is organized within a tripartite ontological framework encompassing
divine, ecclesiastical, and secular authority. Each sphere operates under the same theological premise
that justice originates in divine order and is replicated in human legislation [Thomson, 2000;
Ghazaryan, 2014]. This layered structure situates moral transgression and social offense within a
single continuum of sin and responsibility. The scheme below represents a sample ontology of the
property law clauses included in Mkhitar Gosh’s Law Code.

Figure 1. The OWL of Property Law

Legal Categorization and Its Operational Role

The internal organization of the Girk’ Datastani expresses its ontology through a set of
culturally specific legal categories. The chapters represented in Figures 1 and 2 (curated Property
Law set) are as follows. Sales/Redemption/Leases: Ch. 90-92, 98-101, 100 (mills), 83 (pledges),
31 (resources & water rights), 32 (treasure-trove). Evidence in Thomson’s translation: land/house
sales and redemption (Ch. 90-92); pledges (Ch. 83); vessels, crop futures, mills (Ch. 98-100).
Inheritance: Ch. 101 (males); Ch. 180 (sons & daughters); Ch. 181 (ages for heirs); Church
heirs/property (Ch. 207-208). These conceptual patterns demonstrate that categorization in the Girk’
Datastani transforms abstract moral values into legal operations.
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Figure 2. The SKOS of Property Law

Correlation Between the Law Code’s Ontology and Categorization

A direct correlation emerges between the Code’s theological hierarchy and its legal
organization. Each principal section—those concerning the clergy, laity, property, and
transgression—rests on assumptions about human nature, moral agency, and divine justice. For
example, Gosh’s distinction between meghk (sin) and vochkarut‘iwn (crime) reveals an ontological
structure that regards wrongdoing as both spiritual and civic. This correlation parallels Byzantine
canon law models, yet Gosh reinterprets them through Armenian theological idioms [Torosyan, 1975;
Thomson, 2000]. The evidence supports the conclusion that Armenian legal ontology, as reflected in
the Code, developed independently of Roman law traditions while maintaining conceptual coherence
with Christian metaphysics.

Lexical analysis of the Armenian text shows that legal terminology overlaps with ecclesiastical
and moral vocabulary. Words such as azatagrel (to liberate), patarag (liturgy) occur in both juridical
and liturgical contexts, suggesting a unified linguistic framework for spiritual and civic life
[Hovhannisyan, 2018]. The presence of Syriac and Greek elements—particularly in references to
clerical procedure—indicates Gosh’s adaptation of external legal concepts into Armenian Christian
usage [Thomson, 2000].

Across the manuscript tradition, core terminology remains consistent. Differences in
orthography and minor phrasing do not alter meaning. The semantic coherence of key legal categories
supports Ghazaryan’s (2014) argument that economic and property relations in the Code are defined
by both theological principles and practical considerations.
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Figure 3. The correlation between SKOS and the ontology of property concepts and classes

This chart displays SKOS concept hierarchy on the left (blue) and ontology class structure on
the right (green). The dashed gray lines denote skos:Concept <> owl:Class alignments (semantic
correlations). Comparison with contemporaneous Near Eastern Christian legal systems confirms that
Gosh’s Code integrates regional juridical structures while maintaining distinct Armenian features.
Roman-Byzantine legal forms influenced the procedural chapters, but their moral rationale derives
from Armenian ecclesiastical teaching [Avagyan, 2001]. The consistency of terminology and logic
across sources and commentaries [Torosyan, 1975; Thomson, 2000] demonstrates that Mkhitar
Gosh’s Girk’ Datastani functioned both as a codified legal corpus and as a systematic representation
of an Armenian-Christian ontology, where divine justice and social order were inseparable.

Discussion: Ontological Implications of Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani

The results of this study demonstrate that Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani represents more than
a compilation of juridical prescriptions. It is a structured expression of the moral and ontological
system that underpinned medieval Armenian society. By integrating divine law, ecclesiastical
authority, and civil order into a coherent legal framework, Gosh translated theological concepts into
practical governance mechanisms. The findings align with prior scholarship that situates the Girk’
Datastani at the intersection of canon law and indigenous legal tradition [Torosyan, 1975; Thomson,
2000].

The Girk’ Datastani establishes a consistent hierarchy of being, in which justice serves as the
foundation of all juridical relations. Every law in the text implies that justice is mediated through
human institutions. This ontological model precedes secular codifications that emerged in Western
Europe a few decades later, where the division between civil and ecclesiastical jurisdiction became
more explicit. In Gosh’s system, the canonical and secular domains coexist but are topically
separated, reflecting the integrative worldview characteristic of Armenian Christian thought
[Bastamyants, 1898]. This feature is evident in laws addressing property, marriage, and moral
transgression. Acts such as theft or adultery are treated simultaneously as social offenses and spiritual
failings. The text consistently links sin (meghk) to restitution and reconciliation, showing that moral
and legal correction were inseparable processes. The hierarchical layering of divine, ecclesiastical,
and civil law, therefore, represents not only an institutional arrangement but an ontological statement
about the nature of order in the world.
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In Gosh’s text, categorization thus becomes an operational expression of Armenian Christian
ontology. The division between crime and sin, the differentiation of social ranks, and the moral
valuation of economic relations all rest on a shared understanding of humanity’s place in divine order.
Through these categories, Gosh’s legal reasoning extends theological anthropology into the social
domain. The process of defining, judging, and compensating becomes both a civic and spiritual act,
linking ontology directly to the mechanics of law. The linguistic evidence further supports the
stability of this ontological-legal relationship. Classical Armenian terminology in the Girk’ Datastani
exhibits minimal variation across manuscripts and later copies, suggesting careful transmission of
conceptual precision. Words with dual ecclesiastical and legal meanings—such as azatagrel (to
liberate) or patarag (liturgy)—demonstrate that the legal lexicon evolved within a theological
environment. This linguistic continuity indicates that medieval Armenian scribes and commentators
regarded the Girk’ Datastani not simply as a legal manual but as a canonical text uniting both
religious and civic truth.

The inclusion of Greek and Syriac terms, noted by Thomson (2000), points to Gosh’s synthesis
of external sources with Armenian theological semantics. Despite linguistic adaptation, the
conceptual framework remained intact, maintaining coherence across ecclesiastical and civil
contexts. When viewed comparatively, the Armenian experience profoundly differs from
contemporaneous developments in Latin and Byzantine jurisprudence. While the Nomocanon and
Western canon law sharply distinguished between the religious and temporal domains, Gosh retained
a unified legal ontology grounded in divine order [Torosyan, 1975; Thomson, 2000]. This integrative
approach reflects the intellectual conditions of the broader Christian East, where secular law, though
clearly defined, was perceived as an extension of spiritual and ethical morals. This dualistic approach
is a continuation of the Armenian philosophical tradition, particularly in works by Davit Anhaght.

A broader comparative perspective situates Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani within the
continuum of pre-modern legal reasoning that sought to harmonize divine authority and social order.
When compared with foundational systems such as the Torah and Talmud, several conceptual
convergences emerge. Both traditions integrate religious and civil law, expressing justice as a
universal attribute transmitted through human institutions. Having studied and synthesized diverse
precedential texts, Gosh wrote the Armenian customary law as a practical, unified textual system
[Thomson, 2000] that would be consistent with the traditions of Armenian communities of the time.
The resulting framework not only ordered medieval Armenian society but also provided a durable
reference for later applications, including the Cilician Lawcodes of Smbat Sparapet and the
inheritance statutes of the Armenian Kingdom of Cilicia [Pivazyan, 1960].

Finally, Girk’ Datastani’s pedagogical role confirms that medieval Armenian law operated
simultaneously as theology, ethics, and jurisprudence: it was read in monasteries and schools as a
manual of civic virtue. Another piece of evidence of Gosh’s impact is that the Magna Carta emerged
around 35 years after Gosh’s Girk’ Datastani, a period sufficient for this widely popular legal
framework to spread across Europe, carried by Armenian traders who used it as a guide for settling
disputes. The Magna Carta, 1215, established limits on royal authority and proclaimed the rule of
law, the right to due process (which later became the basis for habeas corpus principles), protection
of property, church autonomy, et c. Over time, these ideas influenced legal systems worldwide,
including the U.S. Constitution and the Universal Declaration of Human Rights. In this light, the
Girk’ Datastani may be viewed as part of the broader global intellectual effort to articulate the order
of justice—a vision in which universal principle, moral duty, and social harmony coalesce.
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Conclusion

This study has demonstrated that Mkhitar Gosh’s Girk’ Datastani is more than a codification
of laws; it is a dynamic ontological model articulating how justice, morality, and social order were
conceived in medieval Armenian thought. By examining the interdependence of cultural
categorization and ontology, the research reveals that Gosh’s classification of persons, actions, and
norms functioned simultaneously as a juridical mechanism and a theological statement. The law’s
tripartite structure—divine, ecclesiastical, and civil—reflects an Armenian-Christian worldview in
which moral and social dimensions of existence were inseparable. The findings confirm that the Girk’
Datastani unifies spiritual doctrine and civic governance, establishing a legal ontology that
maintained high impact beyond the Middle Ages.

Despite its interdisciplinary approach, this study faced several limitations. First, it relied
primarily on textual and semantic analysis of existing editions and translations, without a comparative
study across all manuscript variants. This constraint limits the shifts in meaning across regions or
centuries. Second, while the paper introduces digital and ontological modeling (through OWL and
SKOS representations), these frameworks need to be piloted with fully functional datasets. The study
thus suggests a conceptual rather than empirical approach in its computational component.

Future research can extend this inquiry in several directions. From a philological standpoint, a
comprehensive corpus-based comparison of all manuscript witnesses and early print editions would
refine the semantic analysis of Gosh’s terminology. Digitally, a complete encoding of the Girk’
Datastani in interoperable ontology frameworks (OWL-DL, SKOS, RDF) could enable machine-
readable models of Armenian legal and cultural thought, offering valuable contributions to the digital
humanities of low-resource languages. A cross-cultural comparison of Islamic, Georgian, and Syriac
legal corpora could further clarify the regional transmission of legal-ontological ideas. From a
cognitive perspective, integrating theories of linguistic categorization and moral cognition may reveal
how premodern legal reasoning structured human understanding of justice and responsibility. Finally,
further interdisciplinary studies could transform the Girk’ Datastani from a historical artifact into a
living knowledge model—bridging medieval ontology with twenty-first-century semantic
technologies and preserving Armenia’s intellectual heritage within the global digital ecosystem.
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Introduction

Cultural heritage institutions have, over the past decades, engaged in large-scale digitization
programs to preserve their collections and make them widely accessible online. Digitization reduces
the handling of fragile originals and democratizes access to historical materials, enabling researchers
and the general public to explore archives remotely. Beyond its technical dimension, it has also
become a form of patrimonialization, transforming digital reproductions into heritage objects in their
own right and reshaping curatorial practices [Bermes, 2020]. Within this context, artificial
intelligence (Al) has emerged as a key component of digitization and curation workflows, supporting
tasks such as optical character recognition (OCR), metadata extraction, image classification, and
semantic linking of related documents across large digital collections [Rehm et al., 2020]. Large-scale
initiatives such as NewsEye*, the e-NDP project, or the Mekhitarist Archives of Venice have
demonstrated the potential of end-to-end Al pipelines for heritage materials, combining document
layout analysis, handwriting recognition, linguistic annotation, and scholarly indexing [Jolivet,
Terriel & Canteaut, 2025; Vidal-Gorene, 2023]. These integrated approaches have fostered the
development of “augmented” digital libraries, enabling more effective navigation, search, and
analysis of extensive text and image corpora [Gasparini & Kautonen, 2022]°.

4 https://www.newseye.eu/
5 Within the scope of Armenian studies, examples of Al-augmented document versions include the Mekhitarist catalogue
of Venice, fully extracted through Al with semantic understanding of its content (see: https://catalog.mechitar.org/), and
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However, deploying Al systems in real library environments raises challenges that go beyond
experimental performance metrics. One major issue lies in the heterogeneity of digitized materials,
especially when collections span several decades of scanning technologies, file formats, and imaging
standards. Such variation significantly affects model robustness, making it difficult to generalize
across entire archival datasets. For instance, OCR accuracy often drops sharply on degraded
documents, even when models are trained on large, generic corpora, notably due to segmentation and
layout analysis issues. Institutions thus face a strategic question: should they re-digitize their holdings
to benefit from modern imaging standards and clean outputs, or invest in automated post-processing
methods to enhance or to restore existing scans? The first approach is costly and time-consuming,
while the second requires reliable computer vision models capable of handling degraded, noisy, or
misoriented images.

Historical newspapers exemplify this challenge: they often display uneven illumination, torn
pages, scanning blur, or skewed alignment, in addition to extremely large formats. Manual correction,
though possible, is impractical at scale. Building on previous developments in document layout
analysis and Al-assisted curation, the present work focuses on automating post-processing and quality
assessment in historical newspaper digitization. Its goal is to improve the uniformity and usability of
existing scans through lightweight procedures for page detection, orientation correction, and basic
enhancement. Experiments are conducted on digitized Armenian newspaper collections from the
National Library of Armenia, characterized by variable image quality depending on the source and
scanning period®.

Recent research on document restoration increasingly focuses on generative methods that
attempt to reconstruct the missing or damaged parts of historical documents in order to improve OCR
or HTR results. Generative Adversarial Networks (GANSs) and diffusion-based models have shown
impressive visual capabilities in recreating plausible document layouts or even predicting the original
appearance of degraded materials [Vidal-Goréne & Camps, 2024; Ranjan & Ravinder, 2024; Yang
et al., 2025; Zhang et al., 2024]. However, such models may introduce artefacts or hallucinated
content, raising concerns about the authenticity of the restored information [Vidal-Goréne, 2025;
Yang et al., 2025]. For example, GAN-generated manuscript pages can convincingly imitate the
visual style of the source while producing meaningless or incorrect text sequences, and diffusion
models like DiffHDR can generate entire missing characters or blocks [Vidal-Goréne & Camps,
2024; Yang et al., 2025].

In contrast, this work adopts a more operational perspective, relying on supervised computer-
vision techniques such as classification, object detection, and semantic segmentation, focusing only
on the «damaged» material. These models have proved effective for structural and quality analysis of
digitized documents, where identifying page boundaries, orientation, or degradation patterns is often
more relevant than full image generation. The proposed approach therefore aims to standardize
existing scans through automated detection, cropping, and perspective correction, facilitating
downstream tasks such as OCR and metadata extraction while avoiding the cost and complexity of
large-scale re-digitization. In this perspective, Al serves as a practical tool for improving the
consistency and usability of heterogeneous digitization outputs, particularly in long-term national
programs where equipment and standards have evolved over time [Gasparini & Kautonen, 2022].

the Dulaurier collection at the French National Library [Vidal-Goréne et al., 2025] (see: https://github.com/calfa-
co/datalab-dulaurier).
6 https://tert.nla.am/
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Figure 1: Overview of the document preprocessing pipeline

The process begins with image quality assessment and orientation classification using YOLO-based models. If the
image is of sufficient quality, the system automatically detects and crops document pages before applying

perspective correction using OpenCV. Optional modules, defined but not evaluated in this study, include Optical

Character Recognition (OCR) using hye-calfa-n open-source model, and text exploitation through Large Language

Methodology and Dataset

The proposed processing pipeline takes a raw digitized image and sequentially processes it
through several classification and detection stages. Its main objectives are to assess the quality of the
digitization, verify and correct image orientation, detect and crop one or several pages within the
frame, and apply a perspective correction to produce a clean, properly aligned image ready for Optical

Character Recognition (OCR).

Enhancement operations such as brightness or contrast adjustment, advanced curvature
correction, or shadow removal are not included in the current workflow. However, the pipeline’s
modular design allows such stages to be integrated easily when needed. The workflow was also
extended experimentally with OCR and Large Language Model (LLM) modules (via Mistral or
OpenAl APIs) for topic modeling, summarization, and article classification, although these analytical

components were not formally evaluated in this study.

Three YOLOv11n models were trained to perform the core tasks: image quality classification,

orientation classification, and page segmentation.
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» Image quality classification: A YOLOv11n classify model with two classes (good quality,
bad quality) was trained to assess the legibility of scans. Images were labeled as bad quality when
exhibiting visual defects—such as shadows, excessive curvature, or severe physical degradation,
that hindered human readability and OCR accuracy.

 Orientation classification: A second YOLOv11n classify model was trained with four
classes corresponding to 0°, 90°, 180°, and 270° text orientations. Training data were augmented
by rotating original images to ensure balanced representation across all classes.

» Page detection: A YOLOv11ln segment model was trained with two classes (PageLeft,
PageRight), each annotated as a polygon enclosing the visible page area. When only a single page
was present, it was labeled PageLeft by convention.

All YOLO models were trained using an input image size of 1536x1536 pixels, chosen to
preserve small textual details and ensure readability within high-resolution newspaper scans. Internal
YOLO data augmentation techniques were activated to improve generalization, including scale
variation, mosaic composition, and mixup blending, while horizontal or vertical flipping was
deliberately disabled to maintain textual consistency. A dropout rate of 30% was applied during
training to reduce overfitting and improve robustness across heterogeneous input conditions.

Once the page polygons were detected, each region was cropped and rectified using a
perspective transformation computed from the polygon corner coordinates. Since YOLO
segmentation outputs unordered polygon points, the detected vertices (xi, yi) were first rearranged into
a consistent order (top-left, top-right, bottom-right, bottom-left) based on the sum and difference of
their coordinates. This ordering ensures a coherent mapping between the source and destination
planes before computing the transformation. The homography matrix M is then estimated from four
pairs of corresponding points between the detected polygon corners (xi, yi) and their destination
coordinates (xi', yi):

X X;
[yl.’ ~M Iyil,i =1,..4
1 1
The transformation is defined by a 3 x3 projective matrix M:
x' X my; My Myg
[y’] =M Iy ,WwhereM = [mu Mz Mp3
w' 1 M3y M3y Mg3

After normalization, the pixel coordinates in the rectified image are obtained as:
. My X+ MY +My3 | My X+ Myyy + My

!

= ’y =
Mz X + M3y + M33 Mz X + M3y + M33

This mapping is implemented in OpenCV using the function cv2.getPerspectiveTransform() to
compute M from the ordered point pairs, and cv2.warpPerspective() to apply the transformation. The
resulting warped image is projected into a normalized rectangular plane that preserves the geometry
of the page, minimizes perspective distortion, and produces a top-down view suitable for OCR
processing.

For the OCR stage, we employed the open-source hye-calfa-n transcription model developed
by Calfa and based on the Tesseract engine [Calfa, 2025]. This model automatically infers the reading
order and performs text transcription. It extends Tesseract’s default capabilities by incorporating data
representative of 20th-century Armenian print production, including damaged and low-quality
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documents, and can be run with the pytesseract python package. Supporting Classical, Western, and
Eastern Armenian, it significantly reduces character and word error rates while remaining lightweight
and easily deployable in large-scale heritage digitization workflows. For higher-level text exploitation
tasks, the pipeline can connect to Mistral or OpenAl APIs (requiring an APl key)’. In the case of
historical newspapers, however, OCR remains particularly challenging due to the complexity of page
layout analysis and the ambiguity of reading order across multi-column or irregular structures, an
ongoing research problem in document analysis and digital humanities [Karmanov et al., 2025]. The
pipeline is designed with modularity and accessibility in mind, enabling seamless integration within
a web-based application for large-scale or user-interactive processing. The overall architecture of this
workflow is illustrated in Figure 1.

Figure 2: Dataset overview

To train the models, we assembled a representative dataset of 450 real images and 3,000
synthetic variants. The real dataset includes 300 archival scans from the National Library of Armenia,
selected to reflect the diversity of digitization conditions across decades. The collection comprises
scans of varying resolutions and quality, including shadowed, curved, or oriented pages, as well as
both single and double-page layouts. The scans originate from a wide range of historical newspapers
and time periods (e.g., dudwbwly, Constantinople, 1915; <uyptiihp, Boston, 1938; 3wnwy, Paris,
1977), thus covering multiple printing and digitization standards. To complement this corpus, we
added 150 smartphone photographs of contemporary newspapers, intentionally captured under
uncontrolled conditions—non-orthogonal angles, variable lighting, and inconsistent viewing
distances—to simulate real-world acquisition scenarios. This combination ensured a balanced dataset
between high-quality and degraded samples.

For the classification tasks (image quality and orientation), only the 450 real images were used,
evenly distributed across the target classes to ensure balanced training. In contrast, for the page
detection and segmentation task, additional 1,500 synthetic samples were generated using the
Albumentations library to simulate realistic degradation scenarios.

The synthetic dataset was produced by applying a probabilistic composition of photometric and
geometric transformations, including brightness and contrast shifts (RandomBrightness Contrast),
color perturbations (RGBShift, HueSaturationValue), and environmental effects such as shadows,
fog, or rain (RandomShadow, RandomFog, RandomRain). Structural distortions such as
ElasticTransform, OpticalDistortion, and Perspective were also introduced to emulate paper

" The generative LLM-based solution was chosen for its integration flexibility and its ability to handle document
understanding tasks efficiently, thanks to its very large context window, particularly suitable for press materials. In the
long term, the development of Armenian-specific embeddings could enable the use of smaller and more specialized
models, following initiatives such as Metric-Al’s (see: https://huggingface.co/Metric-Al/armenian-text-embeddings-1).
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curvature, scanning skew, and camera-induced deformation. This augmentation pipeline enabled the
generation of visually diverse and plausible degraded images, thereby improving the robustness of
page detection models. The resulting dataset provides an equilibrium between real-world diversity
and synthetic variability, ensuring exposure to a broad range of document conditions. All annotations
have been made using the LabelStudio interface.

Task / Model Images Annotation Type # Annotations
Image Quality |450 Binary labels (good quality / bad [ 450 (120 good quality, 300
Classification quality) bad quality, only random 120

samples used for training)

Orientation 448 4 classes (0°, 90°, 180°, 270°) 450 (112 for each class)
Classification

Page Detection | 1,950 Polygons (PageLeft, PageRight) [ 3211 (1621 for PageLeft and
1590 for PageRight)

Results and Discussion

The proposed models were evaluated on an independent validation set corresponding to 10%
of the dataset, randomly selected and excluded from training. Image quality classification achieved a
high level of reliability, with 97% of low-quality images correctly identified as bad quality and 98%
of high-quality scans correctly classified as good quality. Minor confusion occurred mainly in
borderline cases, such as slightly blurred but still legible pages. These misclassifications had no
significant impact on downstream processing, as the subsequent steps remain robust to moderate
degradation.

For orientation classification, the model achieved near-perfect performance, with less than 1%
confusion between opposite orientations (0° vs 180° and 90° vs 270°). It generalizes well across the
four rotation classes, confirming the adequacy of the dataset size and class balance. The page
detection and segmentation model reached an average precision of 0.98, recall of 0.97, and a mean
Average Precision (mAP) of 97.1%. Most segmentation errors occurred in challenging cases
involving severe curvature or strong shadowing, while standard scans and smartphone photographs
were accurately processed. The model successfully distinguishes PageLeft and PageRight regions,
performing consistently across both single- and double-page layouts.

To assess domain robustness, two models were trained: one using only NLA-scanned data, and
another including the 150 smartphone photographs. This setup enabled an in-domain (scanned
documents) versus out-of-domain (non-scanned photographs) comparison. The results showed no
statistically significant difference, with performance variations remaining within +1% across all
metrics. This indicates that the models generalize effectively to heterogeneous acquisition conditions,
including less standardized photographic inputs.
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The results obtained in this study confirm that a modular Al-driven pipeline can efficiently
automate key preprocessing stages in historical document digitization. Despite its relatively small
training corpus, the system demonstrates stable performance across heterogeneous inputs, validating
the feasibility of large-scale deployment within cultural heritage workflows.

However, several limitations and biases should be acknowledged. The most important concerns
the empirical definition of image quality: the binary distinction between good and bad quality remains
subjective, as it relies on human perception of legibility rather than quantifiable measures. This
introduces potential inconsistencies in labeling, particularly for borderline cases. Future work should
explore the integration of objective indicators, such as contrast, sharpness, or OCR confidence
metrics, to make quality assessment more reproducible. A second limitation relates to the restricted
dataset size. With fewer than five hundred real samples, the models were trained on a relatively small
corpus for deep learning applications. While data augmentation and synthetic transformations helped
enrich the diversity of samples, they cannot fully capture the texture complexity, lighting variations,
or degradation patterns of genuine historical materials. Increasing both the volume and heterogeneity
of the dataset would directly enhance the model’s generalization and stability.

The full implementation is open-sourced and available on GitHub. The repository is organized
as follows:

 main.py orchestrates the full inference workflow and user interface logic;
« config.py defines model paths, thresholds, and runtime parameters;

» models/ contains trained YOLOv1ln weights (quality.pt, classify_rotation.pt,
PageDetectNewspaper_best.pt);

» modules/ implements the functional components: classification.py (quality/orientation tasks),
detection.py (page segmentation), ocr.py and lim.py (optional text processing), utils.py (image 1/0
and transformations), and load_models.py (dynamic model loading).
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Code availability

Models, inference  code and web app are available on  Github:
https://github.com/CVidalG/workshop-TUMO2025 All models were trained and tested in Python
3.10 using PyTorch 2.3 on a single NVIDIA T4 GPU, with an average inference time below one
second per page. The models can also be executed efficiently on CPU.
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Sruvuuapr zus arnaver

Puiunh punkp Zwjwunwl, hwy, ghquuyuinipnih, poiuqunpe, $Spwiuhw, qhpp,
Upukt Lynipkt, Uppnip Unwdny, Uuph Gpniwjuw, Jwhb Lwsw, (knipkt Ukjhp, Cupg
Uquwnip:

Keywords: Armenia, Armenian, genocide, deportation, France, book, Armen Lubin, Arthur
Adamov, Henri Troyat, Vahe Katcha, Rouben Melik, Charles Aznavour.

‘Ukpwénipjniu. onmwpwghp hwy gpnnubkp Gplinypep

wy  dnpnidpnh wuwndwluwb  fwlunwugpn] guydwiunpluws dudwiulh
pupwugpnid unbnéyl] Lt wjtyhuh wwydwbibkp, np hwmnipjut junjsnp qubgusubp
htnwgt) ki huypkuhphg b wywuwnwtl] onwp Eplyputpnid:

Npuntn E np  bhwigpduul); Gu  hwy dnnndpph  pEynpubpp, ewbwnhp
wojiwwnuwuhpnipjudp unbnst] Eu nupngubtp, hhdut) Bytnkghutp, mywqpt) ptpptp nu
gpptip: Puyg wnwubwdjulubph, Gpphdt hwpnipudjuljubph pupwugpnid dhpwn sk, np
httwpwynp k Enk) qwhwywit) dwypkuh (Egnit, hwmjuwnt nt wmqquyhtt yuwnjwuknipniup:

Ouwwup dnnnynipnutiph dbe dnipdtnyg hwuntpd' hwy dnnnypnh quujubpp dbwyni
htwp Lt pnnbk] ny vhuyt wyn tplpubph ntnbkunipjut, nuquuljut nt phuwbughunwljut
gnpstpnid, wy b wpybunh n1 gpujutinipjubt wuywpbqnud:

Cwwn pwnupubpmd wwhwwidl) i hwy dwpunnuwpuybnnipjut  htwnpbpp:
Mnidhthwymd hwynth B Untswduw, 8wuuh, Zntbquphuwynid® Ghnjw, Gnhuwpkpniwynihu,
Lthwunwinid, wyuw Mijpwhtund” Lynyd, Ywdkubg-Nnnpnjul, Lnigy pwnuplbpp,
Aphth nt Fhuwpwphuh wpwtdht phwluwduypkp, npnup btk Bb twb hwjwowun
JEuwnpnuttp: Méwgdwt  wuwydwbubpmd  hwy  dwnwdnpulwbbbpp,  sniubkbwgnyg
npulnpdwtt wy] htwpwynpmipnit, Gpphdt unbnéwgnpst; b ownwp (hkqyny: tw
nppuybnng kgl w'jo wunh&wih, np 1884-1885 pe. Luntuynid junhiunwn huykpki
b $pwiutiptt hpwnwpwlyty E GYpnyuyh hwyy quppuljuinipijut «Znyu» swpupwptppenp:
nipphuynid b hwplbwt Gplpubpnid 1840-1956 pp. nyu k wmbuk] 55 winit hwjuwnwn
pnipphpkt wwuppbpwlwi, huly 38 huykpku phppe niutgk) E hwjuwnwn poipplptu ke ud
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wdpnnowlwt nwuppbpuly: 1960 p.-hg Unt 8nppmid nyu k mbuk) «Upwpuwn» whgikpku
hwunbtup, nph onipg hwdwpdpyb) G wighwghp hwy qpnnubp: ‘Unyulipy pniuwmghp huy
qpnnubpht, husybu twb hwy gpujutnipniup pniubpkt tkpuyugubint hwdwnp 1958 p.-
hg Bplwtnud (niyu E wnbutnid «Lhnbkpunniptuyu Updkthu»s wduwghpp:

Cuwn Jhdwljugpnipjut’ dhtyh 1980-wjut pp. Yhubpl wppwuphnid jnyu mbkuting 211
huyjuljwt wuppkpwwutbphg dhuy 107-u Ep hpwwnwpwlynud huykpku: Unugus 104-
hg 74-p mywugpymud Ep huybpbuh hbn fpwep kY wyp 1kqUny, hull 30-p° ownwp (kqyny’
wlq kpkt, dpwtiubpk, wpwpbkpkl, pniubpbl, poipptpkl, huyuubpky, ynpunniquybptkl,
qipdwubpki:

Uju pupwgpnid wuwupkq tu Gk hwjwuqgh qponubp, nypkp unbnéwgnpsdt) tu
o Eqniutipny: Smupphp £ iputg Swjunwghpp. ndwtp, wihgubiny onwn 1kqyh, hpkug
owipnibwljl) Bt hwdwpt) hwy gpnn, hull ndwbp hinwgk] B wqquhtt wmpdwwnkphg:

£.6. w. I yupnud huyng Upnnwdwqn £ wppwt hnitbmpku nnpipgnipiniiukp kp gpnd,
npnip tphk wwhwywtdbhl, puwjuunpb wkwnp £ yunjuukht huy gpuljutnipjup:

Udpnne dhotwnupnid pnintt dwninud Ep wwypnud  woniquljutt wipdbunp:
Uopninubph hhdttwljwt {Eqnit pnipplpkut kp: Swubyulubpng G hwodynid dhotiwunwnh
pnippwitiqnt hwy woninubpp: b Jkpen, onwpwughp hwy gqpnnutph dke E twlb Uwyjupe-
‘Unyut, n] hujkpkthg pugh qply Epugbpbl nt pnippbpkl ppwnbn:

dudwbwlh ptpwugpmd unbnéyt] L onmwpwghp hwpniun gqpuljwtinipini, nph
hwinty hwy gqpuuwbwghnmpmniip whwnp L nmbbuw npnpwlh JEpwpbpunip b
hunwlnpki quiuquith pt’ hwy wqquyhlt nghtt wwhwwing nt pwpnibwlnn, ph huy
wqquyht ngnig hknwgwé wyn qpujutinipiniup:

QUnnwtwtp bwl, np hwjwwnwn poipphiptt Gphtkp £ dbkq dwpwbgl] Zwlnp
NMuwpniyuip: Zujunwn ponipphpkt £ dkq hwub] bwb hwy gpuljuinipjut npwgpuy
Jtybkphg dkyp" Zndubith Ywppuyuuh «Uquuht» (1851):

Ounmwupwghp gpuijutnipnitt wqquihtt gpujunipjutt hwdwjupgnd pungpltp
unul] hujjuljutt hwpg sk Cunhniy XIX nupp junpubpiut Upbdnjwt Gypnyunid
Jupnihy bEhtnkgnt wwountwlwt gqpugpnipjul, ghwnipjut, thhihunthwnipiul,
dwuwdp gpuljutinipjut (kqnit bp:

Epwuqu nunbpnudght, @ndwu Unpp b owwn niphoubp gpl) Bu jmnhubpbl, puyg
tpwup hpkug wuthnthnju wnbknt nmbkh, JEip' hnjwinulwb, dniup’ wbgqhulju
qpuljwunipjui Ukg: Uugihwgh qpnn Ouljup Nrwynt hp «Uwndb» punbtpgnipiniunp qpbgp
E dpwtiubpki, puyg npu wdkulht sh tpwtwlnid, pk wyy tplp gnipu | unynid wtq huljut
qruuinipjniithg: Zunpjuuwnwih puquuikqnt qpujuinipniut wqquyhtt (kqnitkpht
qniquhtn unbnéyt] b pwupnitwlnid £ unbnédt] twlb wugkptu: Ownwp (kqnitkpny k
unbindybt] wbphljut dnnnymipnubtphg owwnkph qpuljwunipniun:

Quit twb tpykqjut qpnnubp, ndpbp wuyuwptq tjut hwnjuybu XX nupnud:
bptug wqquyht (kgqniutphtt qniquhbn tpwip gpnud B bwb wbqbpkl, $pwbubpti,
huwwtbkpkl, pniubpb:
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bull dwgnuUny hwy gqponubpp swn Lu: Zuwjjulwt Swgmd Lt JEpwugpynid
pnidhttwjutt  unp  qpuljwbnipjutt  hhdtwnhp Uhhwy Edhubkulnihtt  (1850-1889):
Mmiudhthwynud huyunth winituubp Bu hwywuqgh 8nt fwippnit, 83ntt Uhuhpp, Ytwb hopntd,
twl® Ujkpuwnpnt Cwhhljjutp, dwuppui Unwpbjjutp, Uhwl Zujpuybujutp, Cnkdut
Zulnpyutp, Ubtwjhu Ubkpuhujwip: Znibquphwymd huwynth B hwywuqqh punbpughp
Qtpglky 2hpht, wpdwlwghp Unphg Lotjusp, pwbwuntnd Mnitjuu Funpniyuiyubp:
“Ywihp Uwpunbp qpb) £ «Upw @bnkghly» nnplipgnipiniup, npp 1896-1897 ppe. 1nyu k mtuky
hnuqupwhuytph  «Updkuhw»  huybptt  hwunbumd:  LEhwuwnwinid  wupl; L
unbndwgnpst] bt dwwnbktwghp Chuntt Thunundhsp (qphp B juunhbbpbi), Ulely
Uwtnupun:

Ounwupwqgpnipiniup Uks swthbtp pugniitkg hwnljuybu XX gupnid: Uuyuptq Bjut
wlqihwghp,  pnuwghp,  ppwbuwghp,  puwjwughp,  huwwbwghp,  poynwpughp,
nnidhttwghp hwy gqpnnubp: ‘Upwtghg swwnbphtt punipugpuljut £ 9hpjjud Uwpnjuih
lunuinnnuwuinipiniup. «@th wbqhtptt Yp gpbd ot hwlwnpwl wunp, np Suntunny
wdbkphlugh Upt B, hupghtpu Yp tjuntd hwy gpnn dp: Snpdwdwsd puntpu wuqkpku b
Uhowduypp, npnt dwuht hp gpbd, wdbphljjut k: Nght, np §'unhwyt htd qpby, vwuyb, hwy
E: Mipbkdt hwy gpnn dpb B npuwwbu Yp vhpbd hwy gpnnubpne dké pwnwthpht
yuwunjuubnt yuunhypr [Zutnhynidubp Nihiipd Uwpnjtwth htwn, 1978, 118]:

Uqqujhtt ngnt wnluwmnipniip b hwy gqpuljwbt pwnwthphtt wwnlwbbno
gutlnmipniup pidupup bwpwngpuy Eo® wukn, np omwpwghp hwy gpnnutphg swnkph
Epytpp qunjuwunid kb twl hwy gbnupytunwljut dnpht: 0L wmqquyhtt gpujutnipjut
wnweotwhtpp twhwyuwjdwtp dwypkuh (kgnib k, puyg quundwluwt fujunwgpny hp
hwypkthphg mwpwgpnipjut punuyupnjuws huynipjut hwdwp wyn gpujubnipniup
whwp £ hwdwpb] wqqujht gpuljuinipjut nhuwghst wdpnnowugunng dwu:

Ujy E hnipnid onnwupwughp hwy gpnnh dwjuwnwghpp: Leqyh Ynpunhtt thnjuwphtinid
E wqqujhtt nghtt’ hwjwwnwpunipiniip quwndnipjuip, dunwignpyuljut hhonnnipjniup,
wqquyhtt hnghputinipinitp, wdwunnypubpt nt unynpnyputpp: Uw hnghpwbwljub wyp
Jh&wy E:

Uju wdbkbt nipnuljhnptt wwhwiomd E owmwpwghp hwy gqpnnubph Juuunulj
wqqujhtu-dnnnyppujutt bt hwdwdwpnuihtt puggpynudutpny ghwnt) npybu dwyp
qpuijmunipjutt Uh punlugnighs dwup b ophtwswth hwdwpl] npu ubkpgpuynidu
wqquyht Yppnipjut hwmdwlwunpgh dbke:

dpwuwmghp hwy gpnnukp

dpwiuwghp hwy gpnnubpt wuwwptq Bu hot) XX nuph uyqprhg: 1908p. phighuljui
hwuntkutbtpnid mywqpyt) o YUnunwt Qupyuth dputiubpk gpus wnwehti putiwuntin-
dnipjniutibpn:

1911 p. Quphgnud «wdwunjusjuiy qpujut swpddwt hhdtwnhp £ nununud
Urutu SNr3uu (Zpusjw Unipkiyut, 1892, Ulnuyjt — 1915, 4. Mnjhu): Zkwmbnpputph htin
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Uklinkin tw hpunwpulymd b «Upkis hwbnbup, @4 wyn, ph- $putuhwljwmb wy) wuppk-
puutttpnid tw nywgpnid k puquuphy pubwuntndnipniuttp: Zknwuquynid tw nk-
nuihnjuyky kY. Mnjhu, hwinbu EyE bwb hugkpbh ne hwjwonits pmttwunbnénipyniubpny
b ybEponid hp gpswljhgubinh htivn Ukjnkn nupdt 1915 p. wyphpjwi knbnth qnh: «Qugnpnp
b hp dwdpwty (1975) gppnid Ynunnwt Qupyutp dnwpbpnd b «Updkl Fnpjuin, nipp i
qquynil pulnuuwnknd, ppwbuhwliul gpuiwinipiniin pnnky b Jkpohi yuhhl Eiky Ep dbp
«EhbEinuljui» pupddwl Uhwbuyny» [Quppuil, 1975, 18/:1933 p. myqugnpylky k «Uh huyuqgh
dpwiuhwgh pwtwuntind» dnnnywénily, nph utg h Up Eu pipdusd Updkt Snpjutth gnpstpp:

1911-1914 pp. 4. Mnjunid huwyjtpkl jnyu mbkuting «Cwup» jhuwduyyw hwintub kokp kp
npudwunpmd 2Z6LUPLE 204980 LE dputiubpnbt pwwunbnédnipniiubpht, kpphidt bl
npup ukpjuyugunid qniqunhp huybpkt pupguutnipyudp:

dpwubpkt kp gpoud twlk PUYNRZP UPLUUC: Niuwik) E stunwduwyph ophnpnwg
Jupdwpwunid: Unbnéwqnpst) £ hhdtwlwiund dpwbtutipkt, twb hnwtpki: fFutwu-
nbndmpnibbkph b inpuybybph qquiph dwup nyugpt) E wdniebng pupgquwuihs dwb
Uhtwujwmuh 1908-1911 pp. YUnunwinuniynjumud $pwtiutpbt hpwunwpwlws «La patrie»
(«Zuypkhp») phppenid: Yuwyws L gk hwy dinwynp Jjuuph htwn: Loyu E pusuyly) «dkuk-
wnhljut dwpquphwnubpr, «LSkdniuubp», «Ukpnid dwudbp», «Ujl, hus dbnund by, «Upkt-
pjult Jupntp», «<bnnwhugh (nruwunydbppr, «Quytu ghpipgu dke», «Uwpkp» b wyp dnnnjw-
dniubkp: Lpwb huykpkb Eu pupguuul) Ywuht] Ywpnidwp, Updwt Ynphljjutn:

1925 p. Quphqnd Ynuwnwb Qupuup bhhdtmd b judpugpnid L wpdbtuunh,
qpuljwunipjui b thhjhunthwnipyub «Fwpkinth wynwpuly» dpwbutpbt wmduwghpn:

1940-1950-wjutr pe. dpwbutptuh k wigunid hwyughp junponpugniy gpnn TUZUL
cuzunbre: 1930-wjut ppe. yhipotphg, onipe puwtt tnuph quuyws (hubny wulnnuntd,
tw optiptt wmughugunid £ hhyuwtnwungutpnid nt wpnnowpwubpnid: Uy tnuphubipht tw
gpnid £ dpwtiubipkt pmbiwuintindnipiniitip nt wuwndgwsputip b Updkhu Linipkt uinnpug-
nnipjudp hpwwnwpwlnud «Udpnne Bpwdwiqupp» (1939), «Ashush npnunid» (1942), «Ou-
wnju] Swdthnpnp» (1946), «Unipp hwdpbpnipinit» (1951), «Fhobpujhtt inknuthnjunipini»
(1955), «PFupdpunhp nupuywinubp» (1957), «Znip plur hpn» (1964) dnnnjwéniutpp, npnip
wpdwbwunid b ny vhwjt puttuhwuljub gpuptitununnipjut nipunpnipyubp, wyjh' ks
hudpwy Juytnn dpguwlutiph: Uju hwonnnipiniuibphg htwnn Yyuuph yEpenid tw Jt-
punht wugunid £ huybptuh b duypkuh (Ekqyny hpwwnwpwynid vh putth ghpp:

dpwiuwghp gpnnutph dbe hwdpwyh hwuwy 4bUSNC QUOMIUVE (dwhpud Y-
puyjul, 1903-1973): dwubkgh Ep: Zuwynbh b np Qupnpnuh huypp  «Updbbwlube
Ynruwljgnipjutt hwdwhhduwnhpt kp, hull hp winittp nupdlk] Ep donpndupui: Uuyyuqu
qpnnp dwubwlgh) E pninp dnnndubpht:

Ottnpuuypp Ynpghkynig htwnn dwwnin]bg onwpmpjub: bp §hiuwugunndh dke’
qunph dwbtwwwphtbphtt hwjubthwjuh hngipwbwlut juunwbpubpht npdws, tput
hhoty n1 Jhpwyuwynpl) £ @nipght Uwhwpht: 1915 p. ppiwqunphtt hwenpnnn spowtit k:
Qunpwlubttpp dh YEpy hwubl) o ©hdhu, hhdw § dwbwwyuwph B poul) ghwh
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Juunhjuyuq: Gplniut  13-14 nmupkjut yunwthubp b wpuwsutpny (Egnit unp
hpwyuwunipjut dky (X. Uwhwph, «Gpytph dnnnjwény, h, 2, 1967, qp. 9-21, te 258-301):

Yupu]jul-Gupnynip unnply k twp @hdihuh Lkpuhujwi qupngnid, wjinthbnl’
Ynunwbninuynjuh Yhnpniwlwb Jupdupwinid b wyw Unppnith hwdwpuupubnd:
Ushuwint] £ Ynunnwununiwynjuh Yknpnuwjut updwpuwth ntunighs:

Stuwy 1915 p. nnphpgnipjnitp, twb hbEpnuwlwt hiptwywrnwywunipniip:
Zhnwgun] Phdihu, nip b dinu] Ukpuhujwl qupng: 1917 p. dnth Gnuwnny, huly 1920p.
Ununwinuniynihu dwbwwwphny 1923 p. hwuwy b hwunwndbg dpwbuhuynud:
Udniutimgty) E dpwtiubiptuh ntunigsnihh Bjkuh htwn b niukgl) tplnt tpkpuw:

Epipnpn hwdwojpwphwjhtt unbpuquh ugpoid gipbunpyby k, hwpul) nt dhwghbp
b $pwbuhwluwb wupnhquiwlwt judpbphl, wjuhtph Yhdwugpuljuwi swpddwip b
pigmity  «dpjuinp Qupnnis  Swéwiniip: 1947 p. wpdwbwgh] b ppubuhwmb
NMuwnduynp LEigbnuh spuwipwtth: Yuuydws tp Puiphgh huwy gpujutt vhowuyph htwn, «
Juwuynipuljuy hupthugujut dhnmpjut winud bp: Zhdul) b «<wjuljut swugnidng
dpwiuhwughbph $bnbkpughw»: Zugtipku b $pwbubpk thhihunthuyulut hnpjusubtpny
hwuntu t Bt dwdnynud, dwutwygl] ghnnwudnnnyutiph:

Zuynuh Lt huptwljbiuwgpujut  «Qupnijpnudur wuybnps  Jikyny: 20-pn
nupwuljqph 9wt m Jwubkghubph wpliwphp: Unyt dnnhdubtpny tpw qpshtt G
yuwunjuiunid twb «Gutph jubws wplp» b «Bnunpujun hwjntnipenit» gpplpp (Epkpt
£ huytipbt pupguwinipjudp nyu b nkuk) 1990 p.):

Zknhtwly L twl wy qppkph, npnughg wpwbdtwgubiup «dwppubuwip» (1963),
«L’apocalypse ¢'carbate» (1970), «Le Venetsi un enfanse armenienne» (2008):

Swiphtubph pupwgpnid hwunku ki quhu $pwttuwmghp wy) gponutp, ndptp ukpunptu
Juyywsd thtt wmqqujhtt wjwinnyputpht b pnund Eh huybptu: Uppnip Unwdndp, Uuph
pniwywt, Gwp) Uquuynipp, (knipkt Ukhpp, 9wht Lwswb, Uuph dbpungp (Uonwn Uw-
Jwupyut):

UrenNhet UNUUNYL (Zupnipnit Unudjut, 1908-1970) sudt) E Yhunyngulynud:
‘Upw hwjpp onipkigh twpwpynibwpbkpnn kp: Unwohtt wphimuphwdwpnhg wnwy Unw-
djwutbph punnwuhpp dbjunid £ Gypnyuljub sppuquynipjui: Munbkpuqup thnjunid k
upwtg Jjuuph ninht: Uyguqu gponp Yppnipniut vnnwinwd £ SYEjguphwynid, SEpdwih-
wynid b dpwuhwynid, huly 1924 p.-hg Jhpouwjut ptwlnipjnit hwmuwnmwwnnid Puphqnid:

Uppnip Unwdnyp gpuljmtnmipinit £ dninp qnpéh] ghiphpuyuonuljut putwu-
wnbnént pynittkpny, wytnithtnb wugk] wpdwljh: 1946 p. (nyu k nkubk] «<lununnjutnipinii»
huptwljEivmgpujus Jhuulyp:

Unuwuny winittip hhdtwlwinud juwynud £ XX quph dowlnipuwghtt ninnnipinii-
Ukphg ULGh wpunippp punnpnip hbn: Uy monmpjub gkqughnwlub hhipp gnyu-
wuwownwluwb thhjhunthwynipiniub kp:

Upunipnh puwnpnut hpwljwbinipniup tipuyugunid Ep npytu ubpphtt hdwunhg no
yuwndwnwljub Juubtnphg qnipl Jh wthtpbpe Jhdwly: Yywuph wpdbputpp hwugnid Ehu
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nshsh nt Ywhydwt: w ninnws kp hnghpuwtwljut punpnth puuujut nupdws wjwb-
nnypubkph nhd’ wyn huly wungwnny] wpunipnh punpnip Yosdnod b bwl hwfuppuniu:
®npfkg wh punbtpulub kplh ubpp wWwiwynn jurnigduspp: Haypkph hwenpru-
jwt ppwugphll, gnpénnnipjut qupqugdwtt nt hwugnigunisdwtp thnjuwphibg qqug-
Untupughtt gugdwt yuydwutbpnud Jyuupht ninndwé hwyugpp:

Zudwohuwuphuwjhtt hnswlh hwuws punkpughputp Uwdnil) Rtplph b Edtt Pnubu-
Unjh htiwnn dkjntn Uppnip Ungudnyp 1940-wjwttbph jEubphg nuntnud Ewpunipnh puwn-
pnuh wwpwgnijuubphg dkyp: ZEnmwppppuwljut k, np, stwjws wpunipgh puwnpnth hhd-
twnhpubptt wypmd b gnpénwd Ehu dpwbuhwynud, puyg tpwughg ny dbkyp sdwgniuny
$pwhbiuhwgh skp. Pliptpl hpjwinwugh kp, bnikulnt’ pnudhiugh, Unudnyp hwy: Upunipnh
puwwnpnih qunpuihwpwjnumpniip hty-np suwhny tpwig Jhdwlyws pwuthwunwljui
jmuph, owmmwp wpdbputph ubke hpkug YEpwgquubint wpyniipt Ep: Gpb ubpp
winpudwpwiwljwi b Jupdl) hpkig htwn, husnt whinh hpkip wpudwpwimpminp
nupdukt wpdbunh opkup: Funpny ophttwfjubp G Fhplph «3nnnjhtt uywubjhu» (1952),
bPnukulinjh «[*ugbnenip» (1959) puntpgnipniuutpp:

Unuinih punbpgnipniubph ubs dwup phdungpdty b 1950-wljwi pwljwiubphi’
«Qunpuudwunipini» (1950), «Lkplunidnid» (1950), «ULS b thnpp qnpuipuwntp» (1953), «N-
nndtunp Swpwb» (1953): Lpwt hwnljuw ku ks hnswly pipkg «Mhtg-untg» (1955) puwnkp-
gnipniup: unphppuiywljub dutph dke hinhtwyp tkpuyugunid E dbpktwgh Jkpusdus
hpwuwunipjut b §npswtynn dwupplnipjut wunlbpp: Ukpktwt hupuht gnpénn wtd
hulj dwpnhl yepwsyl) kbt ppunupuptph b nuwnuywpndws Bt dwupduwjut jud hngb-
jut dwhqui:

1950-wjutt pp. Yhutphg Unwuunyp hkpwguwy wpunipnh puwnpnihg b hwintu Bjuy
wundwpunupuljui pinygph tnp punkpgmipmnibibpn] «lwnmn Mwunjhy (1957), «Bnpu-
twunitudklhh qupnitp» (1961), «Utwgnijutiph punupwljwinipjniup» (1962), «Uppuquite
Bypnyu» (1966): Lowtwljwh £ Unuunyh nipp XX nuph ginupbunuju dinwsnnnt-
pjwl unpnguw gnpénud:

Uurh NrU3SUL (Lh Smpwuny-Cnpnujut, 1911-2007) sudb) E Unuljuynid: ‘Lpw-
ug punnwthpp Junnig hinwgh) kp huyujub vhowuwyphg b punniut) pniuwljut §nndun-
nnonid: unupp Ykpwpkpnid £ 1Eqyht nt dowlnypht, nph wpinnwhwjnnipiniu L twb gpu-
Jutnipiniup: 1918p. pinwthph htinn wpnuwquinph] E ntuwunwihg b 1920p. hwuwnwwn-
Yt Spubiuhuynmd: Unwgh) E hpuduputuljwb Yppenipnth: Unwughl huly Jhuulp «Uwp-
np» (1938), Uks hnswl phpkg bpwb, wpdwiugun] hwbpwhwn nulnip dpgubwlh: @6
wyu, ph «Rwith wouwuphp Yw» (1947) kpljpoud tw wunlybipby XX quph ulqph Oniuwu-
nwih yundwpunupuwlwt hpuwyhdwlp b yunupwinhttiph jugnipiniup: 9kpohtth hhd-
pnid twl hp inhdh yuwwndmpniub k: «Upnuptbph jnygup» (1959-1963) wundwytwbph
owippp Wyhpjws E nijupphuntbphi, «Uwyuwqujh dunwignipniup» (1968-1970) knwuqpnt-
pmiip &npuuinhpnipjut Jhpugdwil nt bwpnnuhjuljwh swupddwip:
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Epmuuyuyht wfkjh Uks hnswly phipkghtt «Uquugnp dynitips (1952, huybpkt' 1973) 4h-
wuiljp b «kqphtpubph plnwihpps (1965-1967, hugkptt' 1980) knwgpnipnilp, npniighg
wnwohup bu wpdwtwgk] E gpuljut hinhttwjuwynp dpguwlh:

Zujulwt Yyuupht £ udhpdws tpu «wjjuljut yquwwnwpugp» (1938): buptwljku-
uwqpulju punype niuh «bd wyipwut pljup Swbwwywphp» (1976) hapguqpnygubph hw-
Jupwédnil: Unwudht Jhybp huytpktu pupguuigl) b nyugpyty tu «Uwpdwpu», «Upb»
phpptnph Eobipnud: 1959 p. Bpniwywt ptnpyk) £ dpuwbuhwljut wjunbdhwh wugwd, nph
pwnwuntl wbdwhubphg dklp jhtuknt wwwnyghtt wpdubttugus wnwehti omwpwghp gpnn
k:

qUZE LUQUL (vuswinpyut, 1928-2003) stk £ Uhphuyh twdwuljnu punupnid:
Lwpitwljwb Yppnipniut unnwgl) £ FEpnipnud: 1945 p. dkjutk) £ @wphq b hdnwgl) {h-
unpbdwnphsh dwutwghwnnipjut dke: Bnk) L «Untwup np Bhjpnip» («Bpijnyut Ajpnipe»)
phpph pnpwljhgp: Zuunun]kim] @uphgnid’ Lwswb ujunid k gpuiljut gnpéniitknipni-
p: Unwghtt Jbyp «Yhpulh opduihg diwmgus shuntljutpy, nyugpdmd £ 1953 p.: Lpub
hwwnljuybu UEs hnswly k pipnud «Ua pg wjuit» (1955) JEwp, npp hpunwpuljdty k uwb
huytipku: Uy Jbwp 1957 p. wpdwbwgl) E $putuhwlju gpujut dpgutwlh: Zugtpku Eu
pupguuiyt) twb «Gwpp» (1957), «Upwpsh nipbpnpn opp» (1960), «Fhpwwnhsubph jutigniy-
pp» (1960), «Fujuqui» (1963), «Uh dwpn puljuy thnnngnud» (1975) Jtwkpt nt Jhuyyuljuk-
R Zugujut Jjuupht £ wntsynid «Uh nuonyytt wyju qupwnbtgh dke» (1981) ytwnp, npp
Ubpyuyugimd E Upldugui Zwjwunwih jugnipmibp pingpllmny 1890-wljwb-1915
pYulububpp: Luswgh own unbndwgnpénipiniuibph hhdwu ypw uinbindyt) ku pupdwi-
Jupukp:

NNPABL UGLPLE (Ukhp Uhttwujwl, 1920-2007) stk £ Ppwth Gwynhq punupn-
wd: Uwtijnig sunnubtph htinn puwljnipinit £ hwunwnty dputiuhwynid, npnkn £ uvnwgt) k
dvhottwjung, wyw' Unppnuh hwdwjuwpwinud pupdpugnyt Yppenipniu: Upuwnb) k
ntuwynpnipjutl phwquyunnid, dwjtwuthyninnid, hpwwnwpulsnipnibbbpnd: Lpw
unbndwgnpénipiniup hbnyunbpuquyut nwuphttph $puwttvhwljut ynkqhwjh hhowp-
dwt tplinyputphg k: Cung npnud, b nwuppbpnipinit wpnhwwwownnipjut hndws ubpb-
nuljhgutiphg owwntph, tw hwennnipjut hwuwy puuuljut wjwunnyputph Wywhuywn-
Uny m qupqugniim]: Unwohti dnnnjwénil «Uppuwuphh hundbpuishuntpintiips, (nyu k nk-
uk] 1946 p.: Ujunthtnl hpuwnwpwlyty £ puquuphy gppbp: Lpwt juyt Swbwsnid pipkght
huwwnljuytu «RPupt yuwhwlp» b «Unnpghntyu tnuwbwljutp» gpplpp, npnbp jnyu nbuw
1961 L 1962 pp.: Pp Juunwlh hwdwp bw wpdwbwgh] B dpwtiuhwh wjunbdhwh b
dpwiuhwyh gpnnubph dhnipju Upguuwlutph:

Mnipkt Ubkjhph unbndwgnpénipjut Ukp dUpnnwuljut nkn nith Zujwuwnwbp, npunky
tw tnk) L dh puth wiqud, hulj 1986 . dwutwlghy k Zujuwunwh gponutph 9-pn hwdw-
gnidwnph wouwwnwbpubpht:
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«Puipt yqwhwlp» wynbdt wubku Zujuwunwh «hpp sunng»-p {huth: Pp donnypnh
wyuwwuiunipjul htwn ujuws qpoygp bw swpnitwlnd £ bl «Zujujut wnwuwby», «Sn-
twhwunbu» puwbwunbndnipniuttpnid: Zwng puthwnwlut Jjutph wnwuwhb|t wjuon
hp poywpnipiniul E punnud, hul] tpw wpwuwbip wewuwybyt Ehwdugi dupplnpyui:

Mnipkt ULhpp bl hwyy gpujuiinipjut jujugnyt pupkudutphg E, @wphgh dwy-
twuthjninny b htpntunwnbuntpjudp tw juquulbpuyb) Ehuwy gpuljuinipyuiup thpdws
hwnnpynudubp, hwtnbu Yk pwbwjnunipniutbpny: Lpw udpugpmipyudp b juquw-
JEpyulwb gwiptpny 1975 p. Pwphqnud (nyu L nbkuk) «2wy yntqhuyh hwjwupwént: Zhu-
qtpnpn nuiphg uhtish dkp opbipp» Swijunit ghppp: ‘

1978 p. Gphwtinud pupguuwbwpwp (nyu nkuwy Ukhph «Uwpdhtt hudunyg jEunwih»
dnnnywénily, nph «unup hwy pupbpgnnhty twhwpwtnd bw qpy b «Uhw pd wynkghwi
wyju gnph panphhy dhunpynid F pp phupppriiuphpls, huylwljul wppnuphhi: Ppulwbwin-
vl F Eppununnupnuilul ukS hndkphgu uElp JEpununbuy hugpklp nnih, Juy pk nio, uyu
Jud wyl duny JEpununbuy b hp nknh nibkiuy hupuqun oowpinid: Lhaky dkp uky,
Zuguuunubip pnypkp b Enpuypbkp... Gu dkpl kU dkp gukpl ni hpdwipp julbphu, dkp
hhounnulabph ni hnyubph dwuhpl Jepuwwnmdbhu, Jkp hnipkph dhwubwlwbnipjui
Uk, puiligh ku dkpl bd hwinii wagpuynid hnponwnywid, Jhpunp nr ugqulihp Jkp huypkiah-
ph b hwiniinhplyws, wquinugnywé ni pupquijuidng uyuopyw huypkihph» [Ukjhp, 1978,
4

Zuy Upwlnypht phpwé Swnwympniuubph hwdwp Cnipku Ukihpp 1986 p. wpdwtiw-
gt k Zujuwunwtth gponukph dhnipjut Ukupny Uwpwnngh widub dpgutwlh:

CUCLL UuUINbLC (Cwhunip-dwunhtiwl] Uhpuykih Uquuynipjut) suydt) k 1924 .
dwjhup 22p. Quphqnid: Ounnutpp dwitnig tpuwt swianpwugpt) tu hwy wnwnbtpgniutph,
wy pUnid. Uugup-Unlugh uinbndwgnpsmpniukph: Zudwopuphughlt hudpundh hw-
uwé tipquhwtp, tpghst nt npipwuwp twb pwttwuntns b Upw pEippusubpp dpwuhw-
Jut pwtuntibph mbkuwht yuwwnuwing thnpphl pwjjunubp kb, npnup «XX nuph wynkqh-
w» htinhtwjwynp dwntbwowpny nyu ku mbul)] @uphqnid:

Zuytipkt pupquuigt) b Uquuyniph qpbipt pnjnp gnpstpp: 1968 p. muyyuqnpyt) «Utkp
upn swthn» pulwunbndmpniibbph dnqnywéniy, huly 1976 p. «Uquudnipp Uqiudn-
ph dwuht» huptwltivwgpuljut yuwwnnidp, nph Uk jununid £ hp huyjuljut swquwl,
dunnutph b ymupnid wnknp qunubknt nddunpht, puyg kppwhl Swjuwnugph dwuh:

Uhw phk hiswtu E tjupugpnid tw hpkug ptwvnwbhpp. «Uklp Up qunpuiluwi huy pa-
wwihp Lhap ni, hiswku pnjnp quppwlwb huy phunwbhpakpp, ugyws Fhap Jkp jEqihh,
unynpnijpynibbbphl ni Ejknbgnii: Cniuyy, puipywd, hwdbuw Ip Jbp plunwahpp: Uklp up-
pnud Ehlip Shéwnky, kpgly, wupky b wpnmuuyly: Upn , b wypunann]nad Fhp, npnyghknb hugp
ounn qquguniipuyhli Fnr hkpnnipundp Fjug phinid b jantbphl, b wuwlha, b pugdu-
ap» [Ughun/nip, 1976, 10):
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Uquuwynipp ubpunnpbt juuyyuws b Zujuunwhi: 1964 p. tw hwdbtpgubp £ ndbp
Bplwunud: 1988 . tppuwowndhg htwnn uintnst b «Uquuynipp Zuyuwunwhys hhduwy-
pudp, puquhgu wyghil] Zujuunwb, dnpd Yundupkugh htwn hnphul] «<wjuunwuht»

hnighy tpgp:

dpwiuwghp djntu hwy gpnnutphg hhowwnmwltkup twb dwb-dwl] dwpnidwiihl,
9hiyh dnpdht (Qnhpuy NMungui), Ujkp dwpnidhty, Ywhbt Snpbiht (phwlynd £ TYEgu-
nhuyniwd, hwy £ Unp Ynnuhg), ujuphs dwt Fungnih npr}nL‘ dw-Uwph Gungniht: GYwb
twl wy] wtnibukp:

SUMMARY

Due to the historical and political upheavals at the beginning of the 20th century—the 1915
Armenian Genocide, continuous wars, the Russian Revolution of 1917, and the fall of the First
Republic of Armenia—the Armenian people were forced to leave their historical homeland and seek
refuge in various countries.

Some creative individuals began writing in the official languages of their new host countries.

This is how Armenian writers in English, French, Russian, Spanish, Romanian, Bulgarian,
Arabic, and Turkish emerged. For this reason, literary studies use the term “Armenian writers in
foreign languages,” rather than “foreign-language Armenian literature,” since the phenomenon refers
to authorship, not to the formation of a separate literary tradition.

A number of these foreign-language Armenian writers achieved worldwide fame and became
prominent literary figures. One significant branch among them is the group of Armenian writers who
created in French. Their voices were first heard in France in the early 20th century and have continued
to resonate to this day. Among the most notable are Victor Gardon (Vahram Kakavyan), Arthur
Adamov, Henri Troyat, Vahe Katcha, Rouben Melik, and Charles Aznavour.

In 1925, Gostan Zarian founded in Paris the art, culture, and philosophy journal “La Tour de
Babel” (“The Tower of Babel”).

Armenian writer Shahan Shahnour, at a certain stage in his life, abandoned writing in Armenian
and, under the name Armen Lubin, switched to French. He and the other mentioned writers received
prestigious awards and distinctions and contributed to the overall development of literature created
in the French language. Today, this tradition is continued by a younger generation of Armenian
writers living in France, such as Jean-Jacques Varoujean, Vigny Georges (Zohrab Baghdjian), Alec
Varoujian, and others. The legacy of Armenian writers in French is translated, published, and
appreciated also in Armenia.
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QR PENr3UL ULY U Y
v, Upnjjutth wbdub Zugljuljub whnwljwb
duljudupdujut hwdwjuwpwih yuwndnipjut putqupu

G Lh ULQRULULE N0NEU UreNkhE3UL BY HUUShUSUUNRE3UL UPRNS

Pwunh punkp  gpph  pwiqupui, dpwlmpuwht  dupwigmpnil, Yppnipmi,
putqupubtwhtt dwtjudupdnipntl, dudwbwljulhg mklutuninghwljut b dowlnipuyht
dwpunuwhpwybpbtp:
Keywords: book museum, cultural heritage, education, museum pedagogy, modern technological
and cultural challenges.

Qnph putqupubbpp nipuwhuwnnlly Upwiljnipuyhte 61 Yppuljut
hwunwwnnipymiutp G, npntp  dhwynpnid B wuwwdnipiniup,  wpdbunp,
qpulijwunipjniip b wbkpjbuninghwubpp: Fpwip ny dhuyt wkpuyugunid Eu qpph
wuwwndnipniut nt mywugqpujut wpdbunp, wjb dbwynpnid B wbidh wpdbpuyhl,
ginughunwlwut b hunbkjnniw] wohnwphwywugpp: PFwiuquputh ntpp Yppnipjut b
nuuwnhwpwlnipjut hwdwjupgnid hhdugws kE «Yhuguh ntunigdwi» uljqpniph Jpu,
tpp wyghnith dwbwsnnuljut thnpdp dbwynpynid £ wiudhpwljuwb sthdwt dhongny
ynmpwljut Uowlnyph b yundwlubt hwuwnbtph htwn:

Ywpkp oupnittwl) wugyuih thnpdp vbpniigubphtt hnpuwgtng, gpu hhdw Jpu
Upphnt b puunhwpuwlbnt jujugnyt dheng E hwiinhuwgk) ghppp: tw L ywwndwnp, np
Ubp  dnqnympyp uppugphp b ghppp hwdwpling wgh bwb wqquyhb
huptwywhywunipjutt dhong: Uwluyt btptk dwppnt wpuwowt nt  Lplupuwnl
wojuwnwiph wpyniupnid unbndyws dtnwghp dwwnyututpp, npnug ks quuqusnp
hwigpJuub) E U. Uwpunngh widut Uwnbuunupuwtnud, dwwnskih skhtt pninpht, wmyw
huytipkl wowght wwywghp ghppp ujhqp nptg dnnnipyht Ypphine b guunhwpultin dh
whtwhiunty  htwpwynpnipjutt’  hwinhuwbwny dbkp  dnnndpph  qupgqugdwi
wowlignn hqnp dhong: ZEknmwqunud dkup wlwbwwnbu btnwbup dtp Gpyph ponp
punuputpmd b gnintpmd puquhgu puptpgdus b ntuntdbwuhpjws gpptpny (Egniu
qpunupuibkph: SGhppp nupdun] punwpwlyuwb wuypwph qkup, nbknkjunynipju
hhdtwlwt vhong: Swywughp ghppp qpuntgptg dwpnnt yubpnid wdktwljuplnp wnkntphg
Ubklp: Cuptpguinipiniup dhon juquulkpybnt b npuunyg hulj wénn ubkpunh Yppuljuie
dujupnpuljt wywhnybnt tyyunuljnyg dudwbwlhtt dpwlyt) L hwnny dkpnnutp, Gpp
hwodyh tht wptynid wwphpwhtt wpwbidbtwhwunlnipmpibubpp, wwpynd  Ep
shpunuynpydwd vyuuwpynud, juquyniud Eht hknmwppphp nt myuiynphs pupunupwbbkp,
npnip htwpwynpnipnit tht pdbpnud  tnyuhull Ypuubp wwphph puptpgnnht
Ynnuunpnoybnt qpplp pbwnpkjhu, hull gdJupwbwnt nphypnid ogunipyutt kp quijhu
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upwg uyuwuwnlnn gpunupwiwyupnihht 0Uypngjwd, 1979, 91-990:
Cuptpguinipiniutt wjnhygugutint hwdwp wthwwnwlwb qpnygh dhongny tw hpwqky kp
nununid Epkjowubph twpiwuhpnipynititiphtt nv hbnwppppmipinitutpht, oqunid kp
gpplpt ptwnpbihuy, hwdwywunwupwt gpujuiunipinit kp wnwewplnd tpwbg: Ldwb
qpoygubp wigiugynud tht qpunupwt wyghnn jnipupwisinip puptpgnnh hbwn, b
puptpgnpuljutt pupuimd puptpgnnh hbwnwppppnipniuttph nt hwynidubph dwuht
wpynid Ehtt hwdwwywwnwupiwb bonudubp [MEwnhljut, 1988, 81-82]:

Uwpplynipjutp Jdh pwth nwuwp wwhwbeytg «pupkpguinipyut  dowlnype»
hwuljugmpmnip  dtwlbpybne  hwdwp: 8o, M. Uhtktnbugh  junupbpm]  wju
hwuljugnipiniup, npp h hwyn Gwy 18-pn nupnid, 20-pn nuph Ypohtt uljubg ukpwnk;.
qpptph puwnpnipinit, gpph Juwp piptpguinipyut tywinwhh htn, Juppugusp
hwujuwbwnt b hwdwhudplint ntbwlnmipniup, pupkpgutnipyut ukpt nt unynpnipiniup,
puptpgutnipyutt  wbjthjut b Jdbkpogubpp, pupbpguinipjutt huptwlppulut
gnpdwnnypn, pupkpguinipyut hhghtuwt b tynudubp juwnwpbkip [Menentsesa, 2010, 168-
171]:

Qppuyht dwnwbgmpnip npubu  dwpplnipju dpwlnipught hhonnmpjub
Jupbnp dwu wwhwywibnt, nunidbwuppbing, hwipwhpswylnt b wbt wyuqu
ubpniinubphtt thnjowighine tyuwwnulng dudwbwlh plpwgpnid unbndytghtt qpph
pwiuqupubitp: Qpph pwiqupubitpp dbwynpdtightt twb npyhku wwunwupuw
ghnnujutt b ghnupdbtunujutt  wpdbp nitkgnn  gqpuynp  dowlnyph btquljh
hniowpdwtiukph Ynpunh quuutght, nptt wnwowgk] kp dwdwbwlh, yunbkpuqdutph b
hht gpptph tundwdp ognuuywown JEpwpbpuniuph hbnbwpny: Fpwtp nupdwt wyh
JEuwnpnuutpp, npntn ny dhuyt wwhywudnmd tu gpplpp, wyibh ntunidbwuhpynud
qplnipjul, wnwwgpnipjul, Wupuquppduit b juquupupulut wpdkunp
qupqugniup, hsywbu twb dbwynpynd E  hwuwpwlnipjutt  htwnwppppnipniup
npuptpgutnipjut b jnruuynpnipjut tjundwdp:

1986 pyujuuht huyinth pwbiquputwugtn . dutuynut hpwwywpwyt) L qpph
pwiuquputht b pwibqupubtwhtt dwbiuwjupdnipjwiup whpws hnndws, npnud
wpunwugninid E pubqupuiiughwnnipjut b dwtjudupdnipjut qupqugnidp UZU-nud
wjududwtwjuhwnwsnid, tpp winhynptt nuuntdbwuhpynud Eht puwbiquputtph,
Uppuwljut hwmuwnwwnnipjniiutph b wyghkniutph dholi thnjugnpdwljgnipjutn Ukpnnubtpn:
znpJush  hwdwwnbpunnid, qpph  pwbqupuip Swpwnid L npwbu  Juplnp
dwiujupduljmb  ulgpmibpubph  Yhpundwh  Juyp: dpubghg L Swinpugnid
Uowljnyphl (ubpunyuy dnnnypnujui i1 wqquyjht Uowlynypn),
unbndwgnpéwlmtinipniip qupqugubkip, hwpktwuhpnipiniit nt hnquinp wpdbpubpp
lupwtip: Gpph pwiquputh gnpéniubmipniip twywuwnnid t gppbph b gpbph hbEwn
Juyyws dowlnipuyhtt dunwiugmpyut yquwhywiudwtp b hnpupwbgdwtp, htyybu twub
dSwnuwynud E nputiu Yppnipjut b puunhwpwlnipjubt gnpshp [Bancnosa, 1986, 32-39]:

Unwgoht qpph pwiuquputiibpp Gypnyuwynid hwynugb) Eu 19-pn nuanph ykpeht b 20-
nn nuph ulqpht, pp hblnwgnuinnukpt nt gppuubpubtpp ujukghtt hwuwpk] hwqgugnin

54



hpuwwnwpwlnipjniuutp, dkpwgpbp, Jun nywghp qppblp, nyugpuljutt gnpshpukp b
thnpugpnipnitiikp: Lpwlg tyuwnwlh tp gnyg wwy qpph qupqugnuip dknwghp
ophttwlutnhg dhtish quiquéwyhtt wpnunpmipyut nyughp hpwwnwpwlnipniutbp:
Uju  hwjwpwsdniubpp ngupdwt gqph, wnywgpmpuib, Wwpuwquppluwt b
juquupupnipjutt qupgugnudp  tbkpjujuginng pwbqupubtuhtt gniguhwinbuubph
hhupp: Ujuop qpph pwbqupuutbp gonpdnid tu puquwuphy btplypubpnud: Unwydby
hwjnthutpt b Uwjugnd (FEpdwbhw) qubynn Gnunbupipgh pwbuqupuip, npp
ujhpdws £ myugpnipjut gynunwpunpht [Gutenberg Museum], dkutnhyh U. Twqunh
Unhpwpuutbph dbnwgpuunnitp, Lonugnunid qutynn Fphunwbwljut gpunupubnp,
Mypwhuwgh Sppkph b wnwwgpnipjutl pwiqupuip b dSpwbuhwjh  wqquyht
qpunupuip, npp quppkipupwp wiglugind £ hwqugnun hpuwnwpwlnipjniuubph b
dtnwgptph  gnigwhwunbutbtp: niuwuonwind jw wydbh pwtt 10 junonp  qpph
pubiqupub: Ipubghg wdkiwhwpnihibph b Anuwunwbh whnwlob gpunupuih
qpph pwiuqupuip (Unulju), (ntuwunwith wqqujhtt gpunupwith gpph puwbquputn
(Uutunn Nbwnbkppnipg), (niuwunwih whunwlwt dwuwuwb gqpunpupwih qpph
wuwudnipjut  pwiqupuip (Unulduw), Oniuwunwth gpph b wiwyugpnipjub
pwiuqupuip (Unuldw), Smunbuptpgh widuwt hwqugnun qpptph pwbqupuip
(Unynuhpppuly), <ningnuygh gpph b gpuphuyh  pwbqupwuip b Zht gppph b
thnpugpnipniuiubph pubqupuip (Yuqub):

Zuyuunnuind gpph wwownwdniiph wdwinnypp ujhqp £ wninid vhotwnupjut
qpswintikphg dknwgpbph punophtwljywi b qupnupdwi Yenpnbbphg: ZEnbwpup,
Utupny Uwpwningh wijut Uwnbtwunupuwith unbnénidp wju wqquphtt dpwljnipujhe
wjwunnyph npudwputiwlut supnittwlnipniut kp: Ujuop Uwnbtiwnupwp ny thuyu
pwiqupul L, wjb dkpwgpujutt dunwgnipjutt uwhwywiudwt wojpowphh wdktwdks
hhinwgnunuljut Jenpnbikphg dklp wykjh pwi 23,000 dknwgpbpny huybpb b wyy
1Eqniubpny [Uwnbkuwunwput]:

PJujtugdwtt  nupuwopownid  gpuynp  dpwlnyph Wnipuwjutt U hnglnp
dwnwignipiniip Wwhuywuknt guulnipjudp E yuyjdwiwynpws Jtpghtt mwphubph
owwn kpypubpnd qpph pwbqupububph b nmywgpnipjutt Wundnipyut Wundwdp
Jipujuywé hbtwwppppmipniup: Swppkp  Epypubpmd  JEpebpu pugdl;p  jud
Jbpwunpngqt] tu qpph pwbqupubitp: Ophtwl, 2017 pYwlwuht Ophihuhnid
Jpuunwih bjju &wdwjwdkh wmqquyhtt gqpunupwith wnweht skupnid pugytg qpph
pwtquput [My3eit kauru (Toummcn)]:

2017 puwlwuht Zwjwunwth wqqujhtt qpupupwinmd  (Gphwb) pwugybkg
Qpunynt pjull pubiqupubp: Snigunpnipniip dkpupnid Ehwy gpph wundnpyniip 15-
nn quph huynibwpnyutphg dhish dudwbwljuljhg hpuwnwpwlnipjniuutp: Uh pudht
whpywéd Lk dhubnhlh, Udunbppudh b Ynunwbniniynjuh wnwehtt hwjjuljui
nwwpwibbpht: Fwiquputnd juyunpbt §hpwnynud B wyghniubph hbn wpuwnbne

dulwiwljuljhg dukp hnkpulpinhy Fypwtlbp, hwqlugmnun gpplph pyugh ndjuitkph
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puqu, npupnguljubttph hwdwp Yppwluwb  Spwgpkp [Zujwuwnwth  wqquyht
qpunupub]:

Mniuwunnwiunid 2021pdwljuiht niuwunwih ywhnwlwt gpupupuwih Gpph
wuwwnunipjul pwiqupuinid gnigunpmpmiip Jkpuljuquujbpyytg b pupdwugytkg
«Ghppp Uowlmipuyhtt mwpwspnid» gnigwhwuntuny, npp dhwynpnd E 15-hg 21-pn
nuptph hwqugnin hpuwwnwpwlnipniutbp: SEpdwthuh wqquyhtt gpunuputh
Juqunid 1884 pywlwuhg gqnpénn Luywyghgh Ghpdwbwluwib qpptph b qpuljutinipjut
puwiquputnid 2020 pyulutht pugyby £ unp oktp b dnyynhdbnhw gnigwhwinbu «3nh
ninht. juybk nwpinwlutphg dhtsh pyuyhtt gppbpr phduwyny: Zhdw wjunbn jub jpugdus
hpwwinipjut (AR) ukywlutp, npnkn wghkniubpp upnn b wbubk), pk huswybu k
unbindyl) dinwghp qghppp: MEfhunud 2Qhttwunwth wqquyhtt gpph puiqupuip pugykg
2019 pywluiht b tkpwpnud £ hht shtwlwt dtnwgptph, ginugpnipjut b hwqgugnin
nywugpulijut hwnjwsubph hwjwpwsne: Uowljdt) Eu hht qpuyhtt hwdwlupgtph b
nyugnnipjul Yykpwpkpu) Yppuljub spugptp [National Museum of Classic Books]: ‘Unp
obotnunpnid £ Juuwpynid GYpnyuynid hmdwihquh b whunnqulijut  dowlnyph
qupgquguut gnpénid gpptph ntph ypu: Gpptph b nyugpnipjut putqupuip Lhnund
pupdugpl] £ hp donmwlub gnigunpnipjniup 2021 pYwlwihb, hul 2025 pduluth
hntthuhg Jkpuinpnguut woiunwplitp ko uljuyly towbwnpbing dks YEpuhnudwi
ulhqpp, npytuqgh 2027 pujuht puuqupuip pugyh tnp hupunipjudp, pupdugws,
wykjh dwwngtih b wdkjh hunbkpwlnhy thopdny [Musée de I'imprimerie et de la communication
graphique]:

Gpbjuwtpht qpph woluwphp pugwhwjnbnt, qpph htnn juuybnt tywnwlng
Clwwnbphpnipgnid 1994 pdulwthtt pugdtg pwbqupwub, npp punlugws bp
whiuhlutph b dwbwlwt qgpptiph hwwpwénitphg: Shlyuhyubkpp unynpuljut
huwnuihputp sk, wy dwpdtwynpnid Bu wwuppbp gpujut hbpnutukph: Futiqupuinid
Juquulbpyynid Eu wintikp b hwinbkuubp Epiluwtbph dwutwlgnipjudp, dpgnypubp b
wnhljuhuyht tbpjujugnudutp: Ftwlubtwpwn, wju wdbup tywunnd EipEuwttph dnn
qpph hwunty hEwwppppnipnit wnwewgubnil, ghppp Yyuwuph pultp nwpdubnit
[My3eit kykon u gerckoit kuuru «CtpaHa gyaecy |:

Uju wdkup Jiuynid k, np qpplpp dunwd Bu jEunguh dpwljnipughtt dhongubp, huly
qpph  pwbqupuubbpp wwpwsdpubp bh, npnbn gqpugbn punwpwlppnipniutbph
wlgju)p, tipjuwt b wyuwquit dhwdnynmd kb Ukl dpwlnipwht pupwnnud:

Qnph pwbqupububpp wykht G, put wupquubu hhtt hwnnpubph ywwhng: Uw
nupuwopowutph dhol Eplununipjutt mmwpwsép b, npnbtn dbnwghpp hwtinhwynid k
dudwbwlwlhg nkutunnghwtbkphti: Fuwdwbwlp h hwywn phpkg hwnnppulgnipyut tnp
dhongubp b dwwnwn ubkpunhtt qpph qupdwbwhpwy wojowphp tbpluyugubint hwdwnp
wthpwdbown Enut wpnku hwwnntly dukp b dkpnnubn:

21-py nuph pwbqupubughtt Yppoipmniup tnp pnjuwbnuynipnit E unwtnid
pUwuwugdwi, Unyjnhdtnhw mkjutninghwibkph b htnkpuljnphy huppwlutph dhongni,
wighnd E pduyht U hunbpwlnhy] tnpupupnipmibibph wnbnskind  Yppulub
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hwppwljutp, npntn dhwhpiuynid B puuwlwt b tnp dighw dhongubpp: ©Juyjht
gmgunpmpniibipp, Jhpuniwg wyghnipibutpp b pnbkpulnhd quubpp (op. QR-
Unpbpny wmbnbjwwnynipiniy, 3D Adknwqpkp) qpph pwbqupubbbtpp nupdind ko
dudwbtwlwlhg Yppulut wmwpuspukp, httwpwynpnipni kl wnw]hu
tphnwuwpympputp - Ukpgpuaftp  ghutjhph b dpwhnyph  hwunnppuljgdwt
qnpdpupwgnid qupduking ghppp ny pk whgpuih funphpguibhy, wy) Yetgwih Yppulul
nkunipu:

Uju dbwswthp btywunmd £ ny dhuwyu ghnbjhph jnipugdwip, wyh htpunipnyh
niuntdbwuhpwljut gqopénitubmiput b unbndwgnpbwljutt  dwnwénnnipjul
qupguguuiip:

bPunbkpwlwnhy gmgwudnipubpp, pYuhtt  juwunwngutpp 0 dnyunpdbnhw
htunwjughwutpp tdwt putquputttpp gupdund Bu JEiunittwl) b hwuwubh jugt
juwpwih hwdwp: BjEjupntughtt juwnwngubpp, htnbtpulnhy gniguhwunbutbpp,
dtnwgpbph Epwswth dnphjubpp b dnyunhdbinphw Yppuljut twhiwgstpp hwpniun
qppuyhtt dwnwtgnipjniip hwuwubh b npupdtind wybh juytt juupwih hwdwp b
wwhywind  wjt wwywqu ubkpmbgubph  hwdwp: Uju wenwdnyd® hwdwju
wlihwbquunipinit £ hgnud, phk wpnynp dkq sh vyununid wudhowlwt, wudtwljut
hpwwt sthdwb thnpuwphunudp Jhpuniniwy Jyubpny, hust k) hulnnnipjniihg nnipu
1hubnt nhypnid hwighgund E hngbpwbwlut jupudwbnipjut’ nupdubny dupnnit
dbptkuwgh Ygnpn: G hsybu tonud Ep R U. Lhluwsnyp, «...kpk wmkuthiuyh ptdbnws
httwpwynpmipnittpp sjhukt pupnjuljut dbnpbpnid, wphiwpht, hpnp, Yynpswuyh»
[Lhhuwsny, 1989, 3]: Ywupénid tu, np juunph (nusnudp Jupudws E upwuthg, ph huspwting
Jyupnqubwup wbkjuninghwtph wuhuljtih  qupgqugnudp  Gupwpll; hngqlnp,
Uownipuyhtt jpunhpubpht, npnup Ynsgws Eu thutknt wtdh b hwuwpwlnipjut jjuuph
hupuwjuquulkpydwt vhongubp:

dudwbwlwlhg qppujhtt pwbqupwuibpp juunwpnid tu dh pwth hhdtwlwb
qnpéwnnypubp

1.Uowlnipuyhte dunwtignipjui wwhuubnid’ hwqJugnin
hpwwnwpwlnipjniuutph, Atnwqphnh, httwnd& nwwugpuljub Ubkptuwukph,
wnwpwwnbuwlutph b gppuyhtt dpwlnyph wy]  Wnipwlwt  wwwgnygubtph
wuwownyuwunipintt b Jkpuljutqunid:

2. Uppwluil gnpdmibkmpynit gph wundnipyul, tjupuqupniul, nuyugpnpyub
b gqppuwyhtt wpdbtunh JEpwpbpuy  opowquynipinittibph, npwuwjununipnitutph,
gnigwhwinbubph U Juwpybwnnipjut nuubkph jwquulbpynd: Punbtpuljnhy b
Yppwlwt Sdpwgptp, npnup ninnyus i nupnguljwmbubph b nuwbnnubtph opowtnid
puptpgutnipjut b gqppuyht Upwlnyph tjundwdp hbnwppppnipjut qupgqugduiin:

3. Zhnwgnumpni qph wuwundnipul, nyugpnipjui b hpunwpuljhsibph n
gppuyght ujuphsubph wohtwnwtph ntumdtwuhpnipynti:
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4. Cuphpguwimpub U Yppmpjut Jupwimd gmgwhwinbutbph, qppughb
thwowwnnubph b gpnnubph, uuphsubph b wywgphsubph htnn unbkndwgnpswljuu
hwunhwyndubtph dhongny:

Ppulwbugubing tyws gnpswpnypibpp pulqupubbbpp queimd ko twb
dvhownwpuyuljut hwdwgnpswlgnipjut b tpljlununipjut hwppuljutp yuwndnipjul,
wpytuwnh, dwujujupdnipjut b mkjuuninghuyh dhol:

Uh owpp Epypubpnid gppujhtt putiqupuitbpp wjnhynpit hwmdwgnpswulgnid ki
qpunupuibkph, hpunwpulsnipnibubph U Yppuljwb hwunwnnipmniatbph hbn
unbinstiny hwdwwntbn Yppwlwb spuqpbp nupngujuuttph b ntuwtinnubph hwdwnp:

Qpph pwbqupubibpt wjuop Zwjwuwnmwiunid ubpjuyuind tu ny vhuytt npybu
Wowlnipuyhtt  hnipwpdwbubp, wjl npywbku Yppuljut b puwunhwpulswulub
JEuwnpnuutp, npnkn unynpnnubpp dwbwynmid B hpkug wqquyhtt huptunipiniup qpph
dvhongny: Lpwbp hwinbtu Eu qujhu npybku pwug Yppwlwt dhowduyp, npp
hiwpunpnipjnih Ewwihu ntuwbingibpht, pupnguljuibphi b jujt hwbpnpyubp

e fwbiwgl] hwy b hwdwiwphwhtt mywgpnipjutt Wuwndnipniup, dknwqpuyh
Uowlniypn b hpwwnwpuwlswju gnpédp,

e hwuljwtiwy gpph nkpp punwpwlppenipyut qupqugdut gk,

evhwdwdwtwl  nuundbwuppl] (Eqh, gqpuiwimpuit b wpdbunp
thnjujuwyuljgdusnipniup:

Yhpunkn]  puiqupuiught  dwiju]updnpmip npyhu  wbuwlwb  hpdp
puwiuqupubtwihtt dwujwupdubpp jupnn b puwbqupubughtt nwubpp, gnigunpuljub
tymptph npinwpynudp b plught hwppwyubtph thgngm| wighuging dpwuqptpp hnkgply
nupnguljut ntuntdtwlwb Spwgpbtph Uk wywhnytinyg vhownwpuyuljut Yppentpnii:
zhdudbny juwputh hdwgnipjut Jpu putiquputught dwtjudupdnipniup dnnkunod
E wytyhuh Juplnp pugph (msdwip, husyhuht £ uwygbniutph vwuppbp jadpbph htn
wpnwnwiph Ukpnnhljut [Yphgnpyui, 2019, 38]:

Anph putqupuip Swpuwymd Enpubu Eiquih niunigdub dhewugp’

euyi httwpwynpnipnit £ nnwhu unynpnnubphtt dwbwskint qpph dbwynpdwi
wundwlul thmbpp dknwgpuyht dpwlnyphg dhish dudwiwljulhg Hkyupniwghi
hpuwnwpwlnipjniuutp,

etiyyuuunid E puptpguinipjutt tjuundwdp htEnwppppnipjut dbwynpdwbnp,
qpuljut dwnwgnipjut quwhwwndwinp,

o Uhwynpnid k yyunndm pnilip, gpuijwiim pyniip, (kqnit b wpdbunp wuygwhndbyng
dUhpwnwpluwyuljuwb jppujut dninkgnud:

Qnph pwbqupuip fuplbnp nbp nith twbh gpuunhwpuyniput, dpwlnipujht
hupunipjut dbwynpdwt dke: Uyt nuunmhwpwlnid £ hwpquup nkwyh qhppp, (kqnit b
Uowlnipuyhtt dunwbgnipnitp, yunwupwbwnympmnit ghnbijhph wwhywidwit b
thnpwbgdw hwinby, pupipgnquljut b ginughunwljwbt Swpwlh qupqugnid:

[Fuiquputih gnigunpnipjntubibpp, Epulynipupwtitpp, dudwbwljuynp
gnigwhwinbutbptt m Jupybunwg nwubpp Jupnn B pungpydl; pupngujut b
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hudwjuupubwlul jppulul spugpbpnid’ swupwjbing npuyku puuwgppuyht Wyniph
JEunwuh jpugnud: dudwbwluljhg qpph puwbiquputtpp Yipusynud tu dnyynhdbnhw
yEuwnpnuutph. tpuwbp unbnénd Eu Jhpunniw) oppwqumipinitiubp, wiugugunid kb
ginugpnipjutt b wwwqpnipjull wphbunwingubp, wliwnhynpbt dwubwlgnd Gu
3NPLEBUYO-h «Uphuwmuphh hhonnnipinit»  dhowqquyhtt  twpuwgdtphtt  [«Uphawuphh
hhonnnipni»]:

Uh owpp Epypubpnid gppujhtt putqupuutbpp wlnhynptit hwdwgnpswljgnid Eu
qpunupuibkph, hpunwpulsnipnibubph U Yppuljwb hwunwnnipmniatbph hbn
unbinstiny hwdwwntn Yppuljub spuqptp nupngujubittph b ntuwtinnubph hwdwnp:

Zujuunwtth Ukupny Uwpwnngh mijut Unnbktwnwpuip b Zujwunwith wqquyh
qpunupwith Gpuunynipjul pwbqupuip wyy wenwdny Jun ophtwl] ki Swnwynid.
upwip hpuwjwbwugynud bt Yppuljub wyghp, gnigunpnipnitubp b niunignqujub
dpwgqptp, npnup tywunmd kb dhotwljupg b pnthwljut Yppnipjut hwpunwgdup:
Ophtwly Uwunkiwnupuih Yppuluwb pudih Ynqihg juquulbpuynd ki phdunhl
nuuwpnumpnibbbp b qupybnwg quubp «Q@pph fwbwwwuphp dknwgphg Uhtsh
wnwwghp hpwwnwpuwlnipiniy phduny [Uunntiunwpui]:

Uwwnbtiwnupwihg pwgh, nputn wwhynd Gu hwqupuynp 4dknwqphp,
dwbipuwbljuputp b thwunwpnptp, npnup wpunwugnmd ti hwy dnnniypph hnglunp
wwwdnipiniup, hbnwppppnipmit B ukpjuyuginmid twl Bphot Qupkigh wudub
qgpuijwunipjut b wpdbunh pwbqupuiund, Udbnhp bPuwhwljuiuh wbdub
JEunpntwlwt qpunupwinud, Muyn-Uynp dwbiljuljut gpunpupuinid, husybu twb
hpwwnwpwlsnipniubbpnd b dowlmpuyhtt YEuwnpntbbpnd  juqdwlkpyyng
duwutlwghnnugws  gnigwhwinbutbpp:  Uju  hwuwnwunnipymitiibpp wlnpynpki
hudwgnpbujgnid Lt nupngubph, hwdwjuwpwuutph W unbndwgnpswlju
Juquultpynipniuutph htn: Zwjpnuh £ op mbunqujut ptunudp hwinhuvwind E
dwpnnt jEiuwlwb uplnpugnyb guydwitbphg dbyp: Znghputiubpp pugwhwjnky b,
np nbkunnnipjut Uhongny dwpnp vnwinid £ wnbnkjuwnygnipjut 90%-hg wykiht, hush
hhdwt Jpw b Jupnignmd E hp hwpwpbpnipniutbpp oppwyyuinnn wpjawphh hbwn
[CromsipoB, 2004, 116]:

Uju wpnidny htwnmwppphp £ Zujuuwnwih dh pupp gqpunupwuttph thnpdp, npnig
Jhg gnpénud Lu pwbqupubibp’ gmgunpnipjutt dhgngny nipwnpnipjniip gppht
hpwypptnt  tywwnwlny: Ophtwy, Zuwjjuijuwt wbnwljuwt dwtwjupduljub
huwdwjuwpwih gqpupupwiunid wuppbpuwpwp juquulibpuyynn gnigunpnipnibubbpp,
wijuulws, tywuwnnid i qpph ywpnwwquiundwip, hwdwjuwpwih ntuwbnnubph
Ynnuhg gpunuputhg oqunytjm wlinpjugdwip:

Ujuyghuny, gqpph pwiquputp Yppnipjut b puunhwpulnipjut wenidny jupbh &
nhunwplbk] ny dhuytt npuybu wiguh wwhwwywb, wjb dudwbwlulhg fppuu b
Uowlnipuyhtt  gnpépupwgubph wlwnhy dwubwlhg, pruwynpnipjut, ghwnwljub
htwnwgnuunipniuttph b dpwlmpuwjht Epljjununipjut YEunpnt, juplnp ninnnipnit
puwiuqupubtwhtt dwijujupdnipjut b Yppujut dpwlnyph ntuntdbwuhpnipjut Uby:
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Ujt ogunid E hwuwpwlnipjuiip Swbwsk) gpuynp dwnwugnipjut wpdtpp, qupqugunid
E pupbpguinipiut tjuwndwdp htwwppppnipniup b jupwinid unbnswgnpswljut
dnwdnnnipiniip, Gphnwuwpnmput hbwwppppmipiniup qpph, 1kqyh b ghwbkjhph
Wundudp nuntugny hujulub «<hnginp qupngy: Muhwwikinyg gppbph ympwlwh b
hnqlinp Upwlnypp b nupwstin] qppuyhl dunwignipimip’ puiqupubibkpp dbunponud
tt  hwuwpwlnipjutt  wpdbpuyhtt  Jhpwpkpuniipp  plupbpguinipjut dowlnyph
tjuundudp, hpwtnud ki duppuuhpuut dnwsnnnipjut qupgugnidp b yywhwwinid
k. mqquyhtt hhonnnipiniup, hwpqupp ubthwljuwt dnnnypnh b wdpnne dwpplnipjui
ghwnbkihputinh, yuwununipjui b dowlnyph tjundwdp:

SUMMARY

This article examines the role of book museums as an important institution for the preservation
of cultural and spiritual heritage. The historical background of the emergence of book museums, their
functions and spheres of activity are analyzed. Special attention is paid to the book museums of
Armenia, in particular, the Matenadaran, as an outstanding center of manuscript and book heritage.
It is shown that book museums not only preserve material written monuments, but also fulfill an
educational, educational and scientific mission, adapting to modern technological and cultural
challenges.
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U2UTLNRY3UL UULCPLU
Bplwt punuph yuwndnipjub putiquput

SruvubhuaUu UNSPY LB BME4ULNRU CUS
«9PUBAHCKHUE OBFbSBJIEHUS» BB (1883-1917 ppe.)

Pwunh punbp’ phpp, hwjnuwpupmpmnibbtp, Gphwl, $pwbuhwlws  dninhubp,
hpwwnwpwlhs, dwdnty, myuqgpnipintl, (nupkp:
Keywords: newspaper, announcements, Yerevan, French motives, publisher, press, printing, news.

Cplwth wwppkpuwt dwdniyh wuundnipjut dky Juplnp pbp E juwnugkp
«Gplwtth hwjnwpwpnipnibaubps pipphlp, npp nyu £ nkul) 1883 pwlwihg: Lpw
hpwwnwpwlhs-fudpughpp gipwuwb, hwuwpulwluwi gnpshs, puwnbpughp Edht Skp-
Anhgnpjuit kp: Edht SEp-Gphgnpjutp punuph wdkbwhwjnith whdtwynpnipiniubphg
Ukt Ep, htgh dwuht Jyuynud £ uyt hwuwnp, np btput hwugbwgpus twdwljutph Jpu
ninquljh gpnid thtt' Bplhwt, Buht Skp-Sphgnpulthl, wewbg hwugh ke Ulgpmd
ptpphyp npp swjuyny tp, tu phpph yuthng: Fputnud unynpupup nywugpynud Ehu
punupujhtt jnipkp, nknbynipnibiutp mbinujut sntjuyh b wypwuputph qutph dwuht
twl wukynnunukp: @Epphyp huytptu (kqynd mywgptint hwdwp Edht SEp-@phgnpjutnp
wupunuwynpyl) Ep npuw wupnibwuws yniptpp vwhdwbwhwlb boduwsubpny: Uuljug
ptpphih huybpkt hpwunwpwldbnt thwunp nqupdwy wywwnwdwn, np gupulub
qpupliswuljut opquutibph qinigugptph hhdw Ypw dwdnijh qiluwynp Jupsnipniup
1885 p. hpwdwt wpdwlh ptpphyp hwybnt dwuht [Zulnpjut, 1963, 435]:

SPUBACKIA 06 HABIEAR

;’::“:"“"‘"""ﬂ sy Boman s Do peanwey W rvpeay v megt Wy A scobe ve s
- “ “‘-I'I‘A- SRRt Mol e 0 s 0 Am el sssnieres w4 TN M LRI TR Semailepeen
\:Mumv i L I S T T — Muarserts emmnaeten 0 Kot Spes 0@ Kepassospulons
kel L L I S ——— 1. iy . N 4D

Fipphlih hpwwnwpwlnippiup punhwnynd £ wdbh pwt 15 wwph: Skp-
Anhgnpuip sktp hpwdwpyl) ptpe hpwwnwpwlbnt dnwngpnipiniihg: Uju wihqud bw
wnnkt wnwy E pwonid phippep nniubptuny hpuwwnwpwlbnt hwpgp: Uynuyhuh ghgdwt quny
Stp-Gphgnpjuihtt hwonnynid k 1900 p.-hg Uhtish 1917 p. npny punhwwnnidubpny Jtpuljuly
ptpphih hpwwnwpwlnipiniup «pusanckue o6baBneHus» wuntuny: Uyqpnid phpphlp nyu
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E mnbutnid dhuytt pniubipkt (Eqynyd b tpw pnduinpujws yynmipbpp punjugus th vhwyt
wnwppkp punyph hwjnwpwupmpnittphg, hull 1909 pdulwuthg ptppp dpnwuwybu
nupbnid t bplpkqjut’ hwjbpki-omubpbi: Zujnwupupnipintutbphg pugh ufjunid b
nwwgpl) twb quuwuqu ympbkp punuph Jyutphg: Syupwuwlp 1000-3000 Ep [Lniju
wnbnnud, 436]: Snipwpwiynip hwynmwpupnipnit nyugpynud kp 10 Ynyklny, huly ptipenp
punupwghttphtt tipynud kp wudgwp:

«Gplmtth  hwynwpuwpnipniubp» phppp hwpniun snbdwpwt £ punupuwyht
holuwmtimipymt gnpéniubmipjut, bplhwbghubph Ykugwnh, dwdwugh, wnlwnph,
wnnnowwwhnipjul b wy] nnpunubph Jkpupkpuy: Pusybu wupqynud k, phppend jut
twl htwwppphp nbnbynpymbutp $Spwbuhught b $puwbubpbthtt wpbsynn: unupp
JbEpwpbkpynid £ dwutwynpuytiu hjnipwungutph, jhuinpuwnpntutph, wnbinpuupwhutph
dpwiiutptt jud dpwuvhwyh punuptbph wunitbubpny wwiundutpht, husp pnyp k
wnwihu bEqpulugubin, np dpwvhwluwi dnnpdubpp juyunptt wpunwhwyndt) Eu
Eplhwughubph Yhugunnd: MbEwp b bk, np wju wbkuwblmnithg, Gpplk «Gphwih
hwjnnwpupnipniubp» phpphtt wbpunupd sh tnby:

20-pn nwiph uyqphtt Gphwtnid gnpénid Ep 11 hjnipwtng, npnup pojnpt £ dwubwynp
tht, tpwughg Uh pwthult niubkht «Lhnby, «dpwbuhwr, «Uwpubp, «Fputn hnpbp,
«Ophwtin» htghn wuutnidutp: Bphwiund wyu b djniu hjnipwungubph b huywn qup
wuydwhunpyus bp'

1. Upmpnibwpbpulut, webunpuut b dhtwbuwlubt  dkptwplnipniutbph
puuyudwdp,

2. Punuph ptwlsnipjui pyh wykjugdwdp,

3. Gplluwpninnt Junnigdwdp,

4. Upwuljnyph punhwinip dwjuppuljh pupdpugdudp:

Zimpwungubph hwdwp wnpwbtdhtt  otupkp skht Junnigynid:  Unynpwpwip
hjnipuwingubph tht JEkpwéynmid tnpwlwnnyg okupkph wnwtdht ukywlubp fud
wdpnnowljutt hwplkp: Ophtwy, «Fpwtn hnplp hnipuingp guidnud Ep Uunwdjut
(uydd Upnyjutt thnnng) N 7 mmwtt Lplpnpn hwplynud:

Lwunuph wnwehtt b wdkttwhwjnh hnipwtngp «Ophwtnb» kp, wjt unjuwiunid kp
QUunpg wswwnpyuuhtt b qnuynd Ep wyddjwt jupwjwpulut unp skuph pulnid
(dwqgtu Uupquyut 3 ):

«Lhnt» hpipwingp qunbuynud Ep twjpulhtt SEp-Inijuungh, wydd Lwjpwutnut
thnnqngh N 28 wwbp: tw  dbjhwplwih Juwenyg Ep, ntyh thnnpng twynnp 5
wuwwuinthwibbpny: Yumph hwndwemd wbknunpjws bp «JIuows»  gnigubwlp:
Zmipwungh Wyninuyhtt hwpynid gnpénmud kp U 8wjwynyh ghunt wwhbuwp, npt niukp
htwnwppphp gnjuqnuuhlt gmgutwl «Qy nignmud t {huk)] wnnne, pnn pdh pupdp
wupqlibp nult dbgu b gpuin-wph opwipwb uwnwgws Mthquyh «Unpnublju»
guidujuylip, ghtip 80 Ynuykly»:
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«Uwpubkp» hjnipwungp gnuynud Ep Uunwdyjut thnnngh dh dwubiugnp mwt Uk, huly
Uljpunnhs Luppunguiht wuinjuing «bpubiuhus hnipuiingp pupujwiunnmb kpljpnpy
hwpynud:

ApuBaHb. —~ €rivan

AcrapbeBckaa u [ocTHA. ‘Iipzmuiu.
Rue d'Astafieff et jdtel de France.

S etk D i SO S

1911 p. «dpwbuhw» hjmipungh mwl pugyl] tp Snyuwh wphbunwingp, npntn
uhjjuwyuwwnnd Ehu huptwbnubpp: GJupywsd hpipwtngubpt b wwppbkpnipnia
twpjhtinid oyt byuwuwlubpht | Swnwynn  okupbph, Jupmgdwé  Ehu
Swpunuwpuybnitph twhwgbwé b punupuihtt Jupsmpjut Ynnuhg hwunwndus
hwwnwljugstnh hhdwt Jpu: Lokup, np shuywd wyju wdkuht, hnipwingubtpp sniubkhu
hpkug wdywgnngnn wuntbiubphtt hwdwywnwupiwt hwpdwpnipnitutpp:

Zwonnnp wnbwuph upwhubkpb ko nt pwiniptbpp, npnughg hwynth Eht Uunwdyu
23 hwugknid gnpénn «Pwiphgh unpmipmibbpr Jubwgh gquuplutph b «dEubpu»
unpwdlnipjut pwtimpubpp: Ujuwbu, pbpph hwdwptbphg diinud upnnud  Eup.
«uuyyusd wnlnph Jubgh htwn, «@wphgh tnpnipjniuttp» pwbunipnid qubpt hpkggws tu
dhtuhunidh» [OpuBanckue o6baBnenud, 1909 r., N 10], hul] dpiu hwjnwpwupnipnionid
uoynud k, np jpwtinipp pnjnp nkuwlhh gjluwplutpp b unpubpp Judwnnid B 50 % qtinsny
[OpuBanckue oO0baBmenua, 1911 r., N 5]: Zkwwppppp E 1913 p. N 62-nid wpqud
hwjinwpwpnipiniip, npwnkn hwipnipjuip wbknijugynd E np  «Nwphdwblu»
unpwdlnipjutt wphtunwingp /Uunwdjut-8wpujuyu thnnngubph wbljjut N 25
okupnid/ punnitimud £ Juwbwtg b GpEuwttph qqiunubph wuwndbputp: Uphtunwingp
wuunjuwind Ep Luwwnwpguw SEp-Uphunnwljtujwh: URY wy] hwjnwpupnipiniihg
wnbnkjuwiunud Gup, np wphbuwnwingp vnwgk] Ep hwnnily vwppwynpnudutp b ynipkp
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pwyhoh Ypw tppughn wphiwnwbpubp juwnwpbint hwdwnp [Dpusanckue oobsasaenus, 1911
r., N 31]:

1911 roam. Na31. X1-sall voxw. Ta 2% Auphsm
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20-pp nwpuwuljqphtt Gphwinid gnpénid Ehu twb phnuwuntbkp, hhywbnuungubp,
wlhwwn pdholjubph dwubtwynp pnidwpwibubp, npnughg twydws ptdwh hbn juy
niitignnubphg Yupbih E bl dpwbuhwgh pdhol Fpnt by, [rniunjhtt [Opusanckue
oowpsBienus, 1911 r., N 5]: Lw Jwuwpnid Ep Jhpwpniduljut dhowdnmpmnit b
Ubkquubnwljwt hhywtinmpniuutph gény hhwunubpht punnitnud Ep wdku op, Epklnjut
dudp 17%-20%: ‘Uoynid £ twlt Yht wnwdbuwpnyd . Cwyhpnjh dwuht, nyd hhywunubpht
pun pnbiwlul wunljwikniepui, pigniind tp nappbkp dudkph” wpwynngub 9-11-p
dwhubnuljubphl, thwgus dudkpht' pphunniyuikphb:

Ghugunuyhtt piduyhg hhpywwnwljnud ju «Endntny dwpwpwith dwuhl, npp gty |
PoJuph ghdwg: Zwujnwpupnipjut ke toynid E, np fwpwputht «Uuhpwudton ku
wpwlwi b hqujwt ubkntkph uvywuwynpubp, twb vh hunin junhwpup»:

Zutpuybnnipjut hpuwwpwlh swnpduittph nupwspnid btwpuhund jup dh
wdwnwjhtt pkunnput dpwtvhwljut «dph Cwb» wuntuny, npp ywbwlnd £ «®@npphly
hujwpwwntnh» b nty, uphqnid ywuwhwywdl) L tdwbwnhy witjwunidny thnnng, npp
hwwnth t hp upfwputiibpny: Zuwjwbwpwp httug wju thwphqui thnnngh htn £ juwydus
Ep wynp nkunnputth wbdwunudp: «®ph Cwty nbunnpuip puduljuttht pupkjupg Ep b
qunuynud tp pwtnty Juypnid: thunnpuip hwnljuwbu vhpyws Ep dnwynpujuuttph
Ynnuhg: «Bplwth hwynwpupnipniuttp» plpphg pdwtnud Eup, np «Unydubu» upwhnid
uwipjusdputipntt mpynud b @wphgh yipghtt tnpudlnipjut wduwgnpbtpny b puan duwwnskih
qubpny: Yubhwbg uwbpduspp 1 nniph:

Ptpph  wwppip  hwdwpubpnid  Jupbih B hwinhwyby  $pwbubpbt  1Eqyh
nuuuwyuinut JEpwptpuw; huynwpwpnipniutbph. «Gudbund B nwp $putiubptuh
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nuubp, pipupwiynip guup 1 nmpih»: Bhpph Ut wy) hwdwpnd jupnmud Bup, np
Cuintnqupunh hwdwjuupwith wpndtunpp, npp qpuuwduinmd £ dpwbubpb b
ghpdwtbpkt (kqniubph wbunipniup, guujwinud E wdnpwbp woppwwnwiph pungniugby
wqujuluib piinwithpnid [OpuBanckue oowsaBiaenus, 1911 r., N 48]:

Utq htwwppppnn  puquuphy wbnbinippiuubp juwt  fhunpuwnpnuubpnid
gnigunpynn  dhpdtph Jhpwpkpup: Yhtnpuwnpnuutph dhol Jupstu pt pupudws
Upgulgnipymiti Yup, hust wpnwhwynynud Ep uwnwpgnn - qbnskph b hdkph
gnjuqnubph  udke: Zhdtwlwu dpgulhgutptt Eht Quuppkljjmth «2ht  Pynign»
EEjupupwinpnut nt unpgyuuh «Uwnpnt»: Smigunpynn dhidtpt pun phdwygh, jupkih
b pwdwil] muppbp pdpiph’ wunuswotsjul, wundwlul, pintpjul, YEugunughi:
Udbiwownn nhudnn $hputiphg tht' «Lwwynikntt Pntwwgupnh  Yyutpps, «@uphgh
wunjwswdnp nwdwppr b wyj: Yhunpwwnpnuubpp dpgulgnd tht twb wwppkp
Uhongunnmidtp juquulkpytint b wmpnunng ukpjuyugnidubp phdwngpnt dke, htisytu
ophtwl] mwpbybpohti juquwlEpuyynn mnwswnh dhongunnidubpp, jud (hjhyninukph
hynipwpown bpp:

1911 p. N 60 ptppnid hwunhwynud tup dh npwgpuy hwjnwpupnipjub, nponid
hwnnpymd Ep, np dhwyh bplne op” «ognuwnuh 30-htt bt 31-htt kpklnjul dundp 20-23
twpjhtt  pwnwpuyhtt  wlinudpnud,  Quwuthnjunyuth  okupmid  uwjwqujudph
dwutwygmpyudp Ygmgunpyh phnipyut hpwyp-wnghlp, nph uh Ykup dwpy b dnuep
Juwhl: Sndubph wpdpp 20 Ynwhklhg - 1 nmpph: Runipjui wyu hpuopp Bpliwb Ehi
hwugptk] ®unphqhg, npuntn k| ntunidbwuhpyl) Ep wnwpwnwp dwubwgbnubph Ynnudhg»
[DpuBanckue oobsiBieHus, 1911 r., N 60]:
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Zujnwpupnipjniiibphg wbnbjwind Gup twlb, np Bhdhund  dpwbuhuwgh
nphuywp 1911 p. hnjubdpbiphtt twdwl E nqupynid hwy punupwlwt gnpsdhs,
wyuwquynid Zujuunwih wnweht hwbpuwybnnipjutt wpunwphtt gnpstph wnweht
twhwpup U.P. wnhuywih: Ludwynd  ghuguip $putiuvhwgh  gnpswpupbtph
wlnithg wnwewnplnud £ Yupk) 15 dhjhnt pniprh thnjpwnnipjnit mwnt wuydwbuwghp:

Uh hkwnwppphp nbkntjuwnynipinit bu. 20-pn nwpwuljqphtt Gphwbnd pun tnpudlh
tht  ppwbuhwlub  «pnipniwpughty, Jud «dwhdwlujuiht» whluhlubkpp, npnup
qupnupnid Eht jubwbg hwtinbpdwubiyuljubpp: Ldwt wmhluhlutph phyu puquuphy
wpnniqupnh wqupwuqubbkph, Jupbjh p dbnp phipk) «Lungbdnu» piwtinipehg:

Uhw wjuwhuht kp ppwbwhugh «abpiuynipiniups> 19-py quph Jtpg b 20-py nuiph
uljqph Gplwtind puwnn «3puBanckue o0bsBICHUD» PhpRh:

SUMMARY

The “Yerevan Announcements” newspaper, published since 1883, played an important role in
the history of Yerevan's periodical press. Its publisher and editor was actor, public figure, and
playwright Emin Ter-Grigoryan. The newspaper was published with some interruptions until 1917,
initially only in Russian, and from 1909 it became consistently bilingual, in Armenian and Russian.
As it turns out, the newspaper contains interesting information related to France and the French
language. This refers in particular to the names of hotels, cinemas, and shopping malls in French or
named after French cities, which allows us to conclude that French motifs were widely expressed in
the everyday life of Yerevan residents. It should be noted that from this perspective, there has never
been any reference to the “Yerevan Announcements” newspaper.
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22 QUU wuundnipjut hunhwunnin
Zujuunwtth uununipjut pubiqupui
«uwdwn» ghnwljub jEuwnpnt

LEFuUShL NULULUND UULQUSPL RCUMULNULE NMNEU
YreUUcluUNkEUShL BY ZULMUSPL Z2ZhCNNNRE8UL PLUShSNES

Puiunh punkp’ Lhnbught Nwpuwpwn, dwpquyhlt gpunupul, dunkiwghnnipmnil,
puptpgutnipyutt  dowlnyp, hwuwpwluwlwt hhonnnipnit, Yppwlwt  dhowduyp,
dnuntp, dkpnnuljut gnpéniubinipinil, tpjpughwnnipint, dpwlnipuyhtt dunwtgnipni:
Keywords: Nagorno-Karabakh, regional library, bibliography, reading culture, public memory,
educational environment, library collections, methodological activity, local studies, cultural heritage.

‘Ukpwénipjniu

Lintuwjhtt  Qwpwpwnh dJdwpquihtt gqpunupuip  junphpnuwghtt oppwnid
nwpwdwopowth Upwlnipuyghty, Yppujut b qunuthwpwlut pwunupuljuinipjut
hhdtwlwt onuljutiphg Ukl kp: Lpw dbwynpnidt nt qupqugnidp ubkpunnpbt juwydws tu
tnt] hyywbu ywhnwut dowlnipwihtt spwgptph, wjuytu k) Upgujuh phwlsnipjut
Yppudswljnipuyhtt yuwhweutph htwn:

Qpunupwitbph wwwudnipmniip dhpn ) bnkp B hwbpughtt hhonpnipjut
wpuwgninudp. pnpuip ny dhuytt ghnbjhph wwhngubp G, wylk hwuwpwlnipjub
Wwlnipuyhtt b pwnupwlwt hupunipjutt dbwynpdwt Juyptp: Ujn wnbkuwblmniihg
Lintuyh Ywpwpunh dwpquhll qpupupuiip niikp mpuhwinnty bywbwlmpni hppl
Uh wyttyhuh hwuwnwwnnipnil, npnbkny dbwynpyl] £ wmbnuyhtt hpiptwghnulgnipjul,
puptpguimpjui Uowlnyph b hwipuypht hppoipjut hwdwunpyus hwdwljwunpgn:

Lintwjhtt (wpwpwunh dwpqujhtt  qpunpupwip  tbkpfujuginid £ Juplunp
yuundwdrwlnipuyhtt b ghnwljppuljutt htunhwnniwn, npp Epjup wwphubp Swnwyt) |
nputu hwdwjipuyht ghwnbihph, Yppnipjut b dowlnipuwyhtt dwnwignmipyut huwnpni:
Upgujuh poiwquypnidhg b wpgulughtbph wbnuhwinipjnmiihg htnn' gqpunupuih
wuwunumpmniup b thnpdp nupdl] Bt wpwydbl] wpdbpwynp npybu  hwdwjipughte
hhonnmipjmt nt huptimpyutt wwhwywtdwt  junphppwthy:  Lpw  qppbph,
wuppkpwuwutbtph, dtnwgpbiph b dnnwynp hwpunnipjut Gpphiduh hwjwpwsdniubpp
ubpjuyuginud Bt huypkuh kqbpph dpwlnipwjhtt nt ghnnwljut dwnwugnipiniup, hush
wnwiduwhwwnnl] Jupbnpnipnit £ unwbnid hhonnmmpjut hbnmwgnumpniuubph b
wnbknuljut thnpdh yEpnisnipjut mkuwlyniuhg:

Uju ptdwjh ntunidbwuhpnipjniiit nith ghnwljhpupwut tywbwlnipniy, puth
np wjl pny; £ mmwhu hwdwljupgl] b quwhwwnt) Lhintwjht CYwpwpwnh dwpquyht
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qpuupuith thopdp hpplt ghvnulppwlju b hhonynipjut hiunhwnnun, husyhu Gwl
Alwynpl] wunip hhdptp hwdwjupughtt Yppnipjut, dowlmpuyht qupqugdui b
yuwndwluw hhonnnipjut wuhywtdwb hbnnwqu gnpéniubnipjut hwdwn:

apjuésh  tyuwwnwlb b gbpmisk] dwpquphtt gpuupwih  nhpp npybu
ppulswlmpuyht U hwipughtt hhonpnipjut htunpnmun puguhwnkn] ppu
gnpéniubnipjut junnigduspp, hhdtwjut ninnnipiniautpp b wqptgnipiniup hwtpuwht
qhunwygnipjut ypu:

Unyltt hnpjwéh dwdwbwugpuljumbt opowtiwmljn pungpynud £ 1920-80-wljuit
pyulwiutpp, npwbtu  dwpquihtt | qpupupwih wuwwudnipjut | wnwbgpuyht
dudwiwludhong  unbndmuhg  dphbsh  Juyugmd b qupqugmu:  Zhinwqu
thnpwlkpynudubpp, dwbwjwin Upguwpyguit supddwt b wtjuwp yhnwluinipjub
shttupupnipjwi wphikpp hwdwpmd Eip wpwbdht noundbwuhpmpjub ymp &k
yuundulut dhpwuwyph b, wnhwuwpwly, hwdwdnnnyppulju quppenuph wihph Ypuw,
wqquyht Upulnyph qupqugdut wmnwbdtwhwnlnipjniuttphg:

Uhtslh Cnioh punuph 1920 p. puppwpnuulju wytpnidp b hugjuljut dowlnyph
nuljt nuph pugphwnnudp tqués Upgupuh gpupupwutbph dwuht gpbp Eu . Skp-
Quuyupuip [SEp-Quuyupui, 1993, 121-123], k. Ywthbjjuup [Fwuhbyulb, 2005, 299-
301], 9. Pujuyup [Fujuyul, 2017, 238-240] i wj] ntuntdtwuhpnnubp:

Upguuh Zuupuyknnipjut opnp hwipuybnwuljul, hwdwjtipuyht,
gipmunbtyywlut U nundbwut  hwunwnnipnibiubph gpunuputtph  dwuht
nowgpuy wknkimpenitubp jut Zwjwunwih gqpupupubbtph  wyhwwnwupubph
Jhdwlugpuljw  JEpnisnipniutbph  dwnbbwowpnid  Upgujuh  qpunuputtpht
uhpyws bEotpmud  [Upgwpuh  gpupupwutbph  dwuht, 2016, 91-92, Upguwhuh
qpunupwbttph dwuht, 2017, 97-98, Upgwjuh qpunwpwbutph dwuht, 2022, 95-97],
hwipwghnwpwbuwhtt hpwunwpwynippitubpnud [Zuyy gpuunumpmit b gppupybtun,
2015, 463, 983-984], &. Uniphwujmih [Uniphwujwl, 2014, 15-24, Uniphwujui, 2020,
Uniphwuywt, 2024, 303-312], P. Ubpwphkjwmtuh [Unwpbpwl, 2025, 73-78]
bpwywpwynidubpomd: @Edugh Epwpbpu) wbnbynipniuutp jupbh B quuk; U.
Qupuybunjuth [Ywpuybunjub, 1962], U. Uduquih [Udwqub, 1982], U.
Uwpunhpnujutth [Uwpunhpnujwi, 1989] b wy) hinhttwljubph wpwwnwtpubpnud:

Utp niunidbwuhpnipjutt wnpnipughnujut hhdptu B juqul) hsybu updus
dwubughnwljub gpuljutinipniip, wytybu £ «Gwdwn» ghnwljut fEutnpnth wpphynid
wwhywigwsd Upwnn Uupnhpnywth «LNDPU U. Gnplint wiadwh Jwpqujhtt gpunupuith
wuwwudnipnibhg» Jipttwugpny wojowwnwiph hwwnjwswljwu kobpp, npntp Jupkh k
hwdwnpk) kquljh Juybkpugpuljut wnpjnip [Uupnhpnuyjut, 1987, 1-76]:

LEntughtt Ywpwpwunh dwupquhtt gqpunyupwih Abwynpnidp b hwuwpuwjuljub npp

Gpunupuwith dAbwynpnudp ujuynud k 1920-wljut pyuljwbubph Yhubkpht, Gpp wyt
wunhdwbwpwp nueinmd £ dwpgh qunpuiwpwluit b ppuljuit wohiwwmwbph
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juquulijbtpydwtt  jEunpnt:  Ulgqptwlub  oppwtimd  tpw  gnpdniubnipiniup
unwhdwbwhwljynd Ep gpph hwipwhnsuljdwdp b dwnktwghnwljut nbnEjunynipjut
nwpwsdwdp, vwluytt onuinny wyt JEkpwsytg hppudbpnpuljut nt nuunhwpuljswljub
hwuwnwwnnipjui:

Qpunupwith hhdtwlwt wnwpbnipniup ghnkjhph hwtpujtwugnida kp: Sppughte
dnuntph  hwdwpnudp, qpuljuwinipjutt  pwpguwinippiit nt hwuwtbjhnipmniip
wywhnymd Eht hwuwpwlnipjut  jppulut wnweptipwugp: Upphh  1930-wlut
plwlubitphtt wjt mukp pnipe 400 pupkpgnn, hulj 1980-wlwilbkphtt hwqupudnp
hwgwjunpyubp:

Qpunupuwip npupduy twb puquiukqne Yppudsowulnipughtt dhowduyp, pwuh np
uyuuwplinidt hpujubugynid Ep huytpkl, pniubpbt b wyp (kgniukpny, htyp tywuwnnd
En qpph b Yppnipjut mupusdwip nuppbp wqquyhtt hwdwyuputph dholi:

L dwpqujht gqpunupwith yuwundnipniup Jyuynd k, np gpph tnwpusdwt gnpép
lunphpnuyhti opowtinid niikp ny vhwytt Yppuuly, wyjh qunuthwpuljut tywbwlnipmnii:
Qpunupulbp  npyhu whnwluwh  dowimpught  punupwlwimpjub  gnpshp
dhwdwdwtwl hpujubwgunid kEp nknuljut hupunipjut dbwdnpdwt gnpéplpwg:

Ujtu wmywhnynid Ep ghnbjhph hwuwubjhnipnit puquutkgnt phwuljsnipjut hwdwp,
unbndnid tp puptpgnquijut Juppwqgsh tnp Aubkp b tywunnd hunbEunniug
dhowuwyph dbwynpdwip, npp hbtnwqunmd nuetmd Ep Upgupyut dowlnipught
huptmghnwlgnipjul juplinp pununphsy:

Ujuop, htwnmwnuwpd hwjwugpny quwhwwnbing wyn gnpépupwgubpp, Yupbh k
kqpuljugily, np LY dwpquyhtt qpunupuip hp Epupudju thopand b Abudnpdud
wjwunnyputpny, hwipwjhtt hhonnnipjutt juplnp hwunwnnipniuutphg Ep: Uje ny
dhuyt hwpwunbitg b qupqugptg puhl huy ptwlysnipjudp nmwpwswopowth qppuyht
Uowlniypn, wyil qquih ukpppnud niubguy wqquyhtt huptinipyut ywhwywiudwl, htyybu
twl Jbpohthu wnpwy Swnwgwd puqUuplnype dwpunwhpwybpttphtt gphdwgpuybint
wuwwnunipjut Uky:

Uohiunwiip piiptpgnnutph htinn b dwuuwyuljmi vhpngunnidbp

Qpunupubh pupbpguinipniit pun wikbuyih ppwubkn punupuluingeniip
hhutjws tp qpph’ npybu qunuthwpulub b dpwlnipughl wpdtph phljuyiui Jpu: Uja
juquuljbpynid Ep mwpuwptinype Ynudtpwbuubp, qpptph pubtwpynudukp, gqpuljui
tpkynukp b hwinhymdibp  Wwlhpjws  huwy b owmwp  hhphtwlubph
unbndwgnpoénipiniutibph:

Uju  dhongupnidubpp ny dhuwyt  qupqugumid  Eht phpbpgnnujui
htwwppppnipnibubpp, wjl tywunnd pwbunjnp junuph b gqpuynp  dpwlnyph
pupdpugdwip, Yppnwd Eht juytt hwuwpujuljwb juwpwuh:

Gpunupuip ukpn juwbph dke Ep dwpgh dnwynpuljutinipjut hbkwn. gpnnubpp,
niunighsubpp, pdholubpt mi nuwbnnubtpp  dwubwlgnud  Eht pubiwpynidubph,
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qkynignidbpht nt unbnswgnpswljut kpklnutpht nupdikim] gpunupuip hwbpugh
tpyjununipjut JEuwnpnt:

Uju dlwsunhny] phpbpguimpniip uvnwgun] hwbpughtt pinge  Jbpusybin]
Uowlnipuyhtt hunnppulgnipjut duh, npp ghpuquugnid kp Yppnipjut vwhdwbubpp b
tywunnd Ep unghwjujutt hwdwpdpdwp:

L1, dwpqujht gpunpupuwith dwuuwjuljut wyhimwnwtpp unphpnuwhtt dpwlnipught
hwdwlwpgnud jmipwhwwnmly pbp Ep juunwpnd. wjt ny dhuytt wywhnynd Ep
qunuthupwlwt yipwhuljnnnipnit b pupkpgnpujut hwdwpdpnid, wyjli unkndnud kp
hwiupwjhtt hwnnppulgnipjut nt huptwugpubinpdwtt hwppwl, npntn punupught
JEpwdynud bp plpbpgnnh, huy piplpgnnp dwubwygh: ‘

Uju tpunypn Jupbh £ phunwupyl) npybu dnpnppujupugdwt &b dpwljnipwght
ninpuninid, npp, phl junuuupynd Ep quputhwpuut sppwtwljubpny, hpuuwtnid
tyuwunnmd  tp dunwynp  ubkpnidh hwdwpodpdwip b hwuwpwlwlut - Jjubph
htunbk Ejunniwjugdwn:

Uju hdwuwnny LEntwiht CTwpwpwunh dwpqujhtt gpupupwip ny dhuyt npubu
Yppwljut hwunwwnnipnit kp, wyjh npybu hhonpnipjut b htupunipjut yuhywitdwu
htunhunnighntiw] dhowduyp, npt hp puquudju gnpéntubnipyudp wdpuwuntg qpph b
Upwlynyyph hwtipuht ntpp Upgwjuh ppudyuynpught jyutpnid:

Qppuyhtt nunbtph dbhwynpnidp b wnpmipughnnulwt tywhwlnipniup

Qpunupwih qppuyhtt dnuntph wdp muywynphs kp. 1946 p. wyt niukp onipe 14
hwqup dhunp, hul 1956 p. wppkb 64 hwqup: Ljppundmpmibbpp, whnwuljwi
huwnljugnidubpp U dwubu]np buuwdbpimpnibbpp hwpunugimd the $nunbpp’
pungpitny ny vhwyt puuuujuit, wyjh ghnwjut b hwitpudwwngsth gpujunipniie

dnuntph  dbky wnpwbdtwlhh wbkn Eht  qpupbginid  dwppuhqu-1Euhuhquh
hhdtwnhpubph wohwwnnmipnitiubpp, hwiipughnwpwuubp, pupwpwtbp, htyyku b
nbnuljut hpwwnwpwlnipniuubp: 1960-wjutttphg gqpunupwiut wpgkt vnnwtnd tp
wuppbipuut dwdniyh wwpuwnhp ophtwlubpp, npnughg Alwynpdtg dwdnijh
hwpniuwn wppupy:

Zuunil] nbn tp hwnjugdws tdhpunynipmniuautph $nunht, npuntn ywhynid th
tquijh U hwqiugnin hpunwpulmpmpiuibp wnugjus hbswbu  wiunbdhuljwi
opowbwmljutiphg, wytybu £ dnwynpuljuutphg b gpnnutphg:

Lowbwynp whpwwnniubph pynd Eht wjunbdhlnu U. Unwpbpjwip, pdojuljui
ghunnipjnibtiph gounp-ypndbunp 2. Quuyyuip, pngkinn  U.  Ohwiywinp,
gnuquuntnbuwljut ghumpmnitubph  phijuwdne U. Undubuywbp, phpwdwpwut Q.
Zwupnudjwip, hhtt Yndmibhun 2. Skp-Uwplhunyp, wtnbuwghunmpjut nnlunnp-
wypndtunp . Ywbhbpubp, hywywhu twb gponpubp L. Zmipnitgp, U. Qpuphl,
U.Qphgnpyutp, U.Zwupnipniiyutp b pwwn niphoubp [Uwpuhpnuywi, 1987, 8]: Uju
wnbnblynipmnitubpht upbh £ hwinhwyb] twb qpunupwih twpulhtt wmbopk U.
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Qupuybunyuth qgppnud, npnkn wpdwbwgpyws E  np «dké pwbwlnipjudp
gpulijwunipnit  Lup uwnwgl] Bphwuh Uj.  Ujuubhlfjwiuh wbdwit  hwbpuht
qpunupuithgs [Yupuuybnjui 1962, 8]:

Uju wJppuwnynipjniiubpp dbwynplghti jnipuinbuwly hnpwgpunupwbwght obpun,
npukn nipupwiynip ghpp wpuwgnnd kp wthwnh ghnbihph b hwypbiwuhpnipjut
ubpypnudp hwuwpwlwlwb Yppnipjut gnpdnid:

Qpunupwit wyn §Epy unbnstg nipunbuul] yundudswlnipughtt hhonnmpjut
$nty, npp wwhwwkg b thnjuwtgkg hyybu wqquyh, wjuybu b mupuswopewtiughe
ghwtihpp:

Sty tjwwnni-dmnkimghnujub gnpéniubtnipiniup npuyjtiu hhonympjut hwdwljwupg

Lintwjhtt (Twpwpwnh dwpqujhtt gpupupwih wnbknbjunne-dunbiughnwlut
wouwwnwtpp  Abwynpdkg  1950-wut  pywlubttphg: Uju  ubkpwpnid  Ep o unp
qpuijwunipjutt  pupuwpwutbtph, Epuwopwynpujut  gwultph, Gphpwghunwlut
dnuntnh b mEnkjuwnniutph unbnénidp:

Uju wpjpownwbipp tyuwuwntg ny dhwju mbnkjunynipjutt hwdwlwupgdwbp, wyh
ghtnnujut wnpnipughwnnipjut qupgqugdubn:

Qpunupwinid dbuwynpytghtt onipy 40 phdwwhl pwpuwpwb, husyku twb
wthwwnwlwt pwpunwpwbttp, npnup wwpnibwlnd tht  wdujubp  tpwbwynp
gnpshsubph b ghwnbwwuttph dwuht: Uju wpohuiwwnwipp dhwynplg jnipunbuwy
nbntjunjujut gphdwyuunlitp huy dnwynpujuinipjut b Upgupeh dowlnipught
Jywuph hwdwp, htst puptpgnnhtt pdbemd Ep whwnwlwbugjus Swtwsnnuljut
httwpwynpnipni:

1952 pYwuljutthg ujuws, dupqujhtt gpunuputp juy hwunwntg dhniptuujut
(Unuljuyh, LEuhtugpunh) b hwipuybunwlwt (Gphwth) wpwownwp gpunupwuubph
htin unwbuyny ipuiighg inwpkqppbp, wwuwnwnibp, opugnigtp b dudnyh phdwwnhl
hujwpwséniutp: Uj. Upnuthljjuuh widut hwipuybnwlut b wyp gpupupuuttphg
unwgyus Wnmptpp  hwdwptght qpunpupwth hwdwywunwupwt  $nugkpp b
pwdhuubpp: Uju hwdwgnpdwljgnipiniip tyyuuntg ntntjunduljut thnpwbwldwb b
qpunupubtph vhol dwutwghnwlwi juwbph funpugdwtp:

Uju gnpéniubinipiniup gqpunuputp ykpwstg ghnnwuit hhonnnipjut jhuwnpnih,
nputn thuuwnwgpynid kp Upguwpuh dnnwynp b dpwlnipuyghi fyutpp:

Uwnbnsdykg twl phppbph U wduwgpbph hopjustbph uvhunbdwnhl qpugniguly
npunn ghunipjut gninkph: Udkh twmuph pupunwgpynid Ep onipe 2500 dhwynp Wynip,
htywybu twb wdbjugynid Ehtt wdbjh pwt 12 hwqup pniuwlwt wwupphpulwutbph
wnwwghp pupnbkp: Uw Jiuynd E, np gpunupuip ny dhwyt hwdupnid, wyjlh dpwlnid kp
nbnjunympmip wi Jhkpuwstnd  ghnwhwbpudwnskh  dwnbiughnuljwb
wpunwunpuiph:
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Eppwghnwlwt woluwwnwup

Qpunupwih  dwwnbkbwghnwlwt gnpénitbnipjutt Juplnp  pununphst  kp
Epypughnuljut ninnnipiniup, npp uhqp wowy Ynipnnipuyh Juunwlwynp gqonpshs,
qpunupwith twhijht wnbopkt Unipkt Ywpuwybunywuth twhwdbnunipjudp: Lw
twhwdbntl] Ep twdwlwqpuljut juwy dhmpjut wwppbp punupubpnid  wwpng
wpguijugh tpwbunp whdwig ghinwwkph, gpnnubkph, hwuwpululju gnpshsitph
htwn: dbpohtiutpu huyptbwuhpwljut wupwnph qqgugnidny qpunupuitht Eh niqupynud
ns Uhuyl hpkig wohunnipmniuibkpp b Jhbuwgpuljub ndyuibpp, wyl’ hwugdugnun
qpulijwunipjnil, |nruwbluptbp b Aknwgqpkp, npnup  JEpwodkghtt  wnbknuljub
wuwwnunipjult Juytpugpuljub puquyjh:

Swphubph pbpwgpnid gqpupupwunid  Ynunwldkg qquih  pwbwlnipjudp
Epypughnulju ynip: Munidtwuhpybghtt b wnwbdbwgybkghtt LEinttwghtt Twpwpwnh
dwuhtt qpptpp, wpgujugh hbnhuwlutph uwnbndwgnpénipnitutpp, wwppbpulwb
dwunihg b gpplinhg punytghtt nknujut wwwndnipjuip yipupkpnn nipwugpuy yniphp,
npnip hwdwpdpytghtt Epjpughnujut $ntinh b pwpurnwpwth dbe [lvdpugpuljul,
YQugwn, 7, 2015, 106-108]:

Uju  gnpépupwugp nupdwy Upgwpnid wbnuljut hbpunipjut ghnwljub
niunidiuuhpopjui iwubwlut Abkphg dklp npyyku gpunupuih thengnt Aunnpdud
hwdwjtupuyhtt hhonnnipjut ghnwpwiwjui hwdwlwpg:

Pugh wyny, dwpquyht qpunupubp juqltg wpgujugh dp pwpp qponttph b
pdhojutph dwwnbuwghunipnittp thwunbind upwbg gnpénitbtnipjutt ghnwljub
wpdwbwgpnipiniup b tywunking nknujut ghnujut dunwignipjut yuwhywidwip
[Uwpunhpnujwi, 1987, 11]:

Ujuyhuny,  wbkptjuunni-dwnbiughnwuljut gopdniubnipnitp  Lhntwght
Twpuwpwnh dwupqujht gpunupuinid ny thwyt wmywhnynud tp gpph b mbkntjuwnynipjut
opowliwnmipniup, wyik yepwsyt) kp ghnwdwtwgnnujut b wuwndwlwbt hhonnnipjut
gnpéwnnypubp hpwjuwbwging huunhwnnighntiw) jupnygh: Uju dbwynptg ghwnbkihph
Juquuljtpydwt unp dowlnype, npnkn dwnbkiwghwnnipniup swnwjtg ny ph Jupswuju
hwoquwndwl, wy) ghrnujutt b mqquhtt hupunipjutt yuwhywidwt byuwnwljh:

Uwwnbkuwghnnipjmt b Epjpughunmipjut thnjljuwyulgdus qupqugnidp
qpunupuip Jbpuwstg Upgujuh huptwdwbwsdwt Yhuwnpnuh, npunbkn jpipupwbsnip
qppnyl, pwpuuwpuwt jud wnbknbwbp nuwptimd tp Juybpwgpujutt wwywgnyg
nuwpuwoswopowth hnqunp-dpwlnipuwghtt jhuunttwlnipyui b yuwndwlwt hhonnnipjut
wpunhwnnipjut dwuhb:

Utpnqujui b gpunupwitughnwuljut gnpéniubnipyniip
LEntuyhtt Twpwpunh dwupqujhtt gpupupuith wunhdwbtwpup nupduy ns dhugh

pupbpgnpuljut b mbnkjuwnne jEnpnt, wjb dwupgh gpunupwbughtt gnpsh qrluwynp
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juquultpyhst nt hwdwljupgnn dwpdhtip: ‘Lpw gnpéniubnipiniup nnipu tp qujhu
nbnuljuit jupnygh uwhdwbibphg plngpibnd wdpnne dwpgh  gpuupuiughb
hwdwljupgp wiwh gpuyuputbph Jupswlub ipuljunipintihg:

Qpwnuputl hp Ypw Ep Jtpgpty dwpgh gpunuputiughtt hwdwwpgh dkpnjulub
wnwelnpympniip juquwlbpubiny quupbpughbp, pophpyunympnibbp, nkuwljwi
puttmplynudutp: 1957 p. uwnbnédkg dbkpnnphunh hwuwnhpp, hull 1960-70-wjut
pulwbubphtt dwpqujhtt gpunupwip qpupdwy qpunupwbtwihtt thnpdh nmwpusdub
yEtwnpnt [Uwpunhpnujut, 1987, 12]:

Uwpqujhtt qpupupwiup hwwnnt] nwpwnpnipmnit Ep nupdunmd  dipnpuljubt
twdwlubph, dwnbbiwghnwluwi gwblbph, hhpupdwtt wnwpbpydbiph opwgnygubtph,
htywytu twb unphppunduliwt Wniptph Wuunpuundwtt ne opowbwndwtp: Fpuwbp
wuppkpupup mquplynud tht dupgh hudugiipught b giquiju gpunupubiitbphi’
tyuwunting dwuttwghnwljut wopuwnwuph npuljh pupdpugduiip:

U4 Ykunpntwlwb Yndhwnkh 1959 b 1974 pp. npnonudubpp gpunupwiwghb
gnpéniubnipjutt qupqugdwi unp thniyh uljhqp gpbght: Fpwiug hhdwb Jpu dwpquyght
qpunupuip pupbjudtg dnunkph Junwdupdwt dbjowthqdutpp, ubkpnpkg puwg
nupuwljuyht  uvyuuwpldwt  hwdwlupg, Juquuljtpytg dwutwghwnwljuu
lunphppuwwnynipinit b wjnhy dpwlnipuwghtt Uhgngunnidubp: Uju puy ipp tyuuwnbkght ny
Uhuyt qpph opowmnmpjut w&hl, wy twl phpbpgnquljul dywlnyph unpugluip
gpunupuin Epuwstin] hwuwpwljuljub hwnnpnulgnipjubt jppuljut dhgwduyph: Cuwn
tplnypht, thnthnjudkg twb quunupwiughtt  dnwsnqmpmitp  qpuupubp
hwuwpuljulwub jppmpjut b qunuthwpuwljwh hunnppuljgmpjui junpnh JEpustin
wnnidny:

Zhnlikny Jhpunuu dwpdhitbph pigniiws hwdwyunuuub npnonudibphin’
Lintwjhtt Qwpwpwnh dwpqujhtt gpunupubt hp wpwpbnipniut Ep hwdwpnud
ghuiinipjutt ni wbkjbhfuh wwdnwdubpp, dowlnyph b wpdbunh  wpdbpubpp
plptpgnnubph quyt opewluljukph hwiwp hwbpuyiughtp” Aunnplny Yppuljui b
qunuthupuwlwb supnibwlujuinipjut thowduyp:

Unuhuny, gpunyupwit hp gnpéniubnipjut dbke Juplnp towbwlnipnit nwny
twl jwJwgnyt thnpdh b mbuwluit hwupgbph pruwpwtdwtp, npuip wuppkpupwnp
ubpjujuginid Ep dwdnynid b pwnghnny tyuwunbiny qpunupubtiuhtt wouwnwuph
hwipwjiugdwp b dwubwghnuljut huipttwghnwlgnipjut pupdpugdwinp:

Uju dbpnpulut wplnwwnwbpubph ounphhy qpunwupuip dbwiynpdtg npuybu
qpunupuwbwghinwliwbt hwppwl], npnbny hwdwunpynd Eht mbuwlwb ghwnbjhpt nu
qnpétwljwi thnpdp qpph dpwlniyph nwpusdwb hudwp:

Bqpuijugnipynit

Lintuyhtt Awpwpwnh dwpquyhlt gpunupubp 20-py quph Gphpopn fhupb
Awnpykg npwbku huptunipnytt dowlnipughtt b ppwlutt hwuwnwwnnipniy, npp
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dhwdwdwbwl Ypnd Ep whnwljuwb punupuljuinipjut, hwbpulppuljut b wmqquyht
hupunipjutt hbkwptp: Uji wywhnynmid Ep ghwnbjhph opowtwnnipini, hwjupnid
nbnuljut dwunwugnipniup, b hp $ntntiph dhongny Junnignid hwipuyhtt hhonnnipjut
hwppnipjniu:

Lkpluwynidu, tpp dowljnipuhtt dunwignipyut wwhwywinipjut fnunhpubpp tnphg
nunumd bt wpphwlwi, dwpquyht gpunupwih thnpdp Jjuynud E, np gpunupubiught
gnpép ny dhuytt mbEntjuwnynipjub mupusdwt dheng L, wyjh wqquyhtt hhonpnipjut
wuwhywidwb Al: Fpunuputp hp yundujub wigus Swtwwywuphny gnyg b wnwhu, np
wnbnuljut htupunipjutt ghnujut Juybkpwgpnidp Jupnn bt hpwwbwgyb] ny dhwyh
wljunbdhwlwl, wyh gqpunupwiwghtt hwppwljubkpnid:

SUMMARY

The article is devoted to the analysis of the formation, historical development, and cultural
role of the M. Gorky Regional Library of Nagorno-Karabakh as an educational, social, and cultural-
scientific institution. It is noted that during the 1920s-1980s, the library functioned as one of the key
centers of cultural life in Artsakh, where the processes of reading, knowledge dissemination,
bibliographic activity, and the preservation of national identity were closely intertwined. The study
examines the library’s main directions of activity as a bearer of public memory and a hub of cultural
communication, emphasizing its contribution to the formation of the educational environment, the
dissemination of scientific thought, and the maintenance of national self-awareness. The model of
preserving and transmitting the local cultural-scientific heritage established by the library may serve
as an example for the future, particularly in the context of the collective return of the people of
Artsakh and the realization of their right to self-determination.
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UurnkresuLy EGZURLU
Ujniuhph ghnnudpwlnipuhtt qupgqugdwtt hhdtwnpud
Uluk) Fuljnitigh nintt-putiqupui

LIhUONRE3NPL GY FUNULANRE3NB.
2U8Y4 1UUL18UVL B4 UYUGL fUUNRULS

Pwunh punkp  Ulub] Pwlnibg, 2wy Ywinuib, pubqupuiughtt dunwbgnipntl,
udhpwédnipnil, pruwdusnidubph wwphutp, hpuwwnwpwlnipniuubph  Gplnipintd,
qpuljmtt  hhponnnipinit,  wpphduyhtt Juybkpwgpkp,  pwbqupubwughwnnipint,
Upwlnipuyhtt hhonnnipnii:

Keywords: Aksel Bakunts, Hayk Danghyan, museum heritage, dedication, years of repression,
preservation of publications, literary memory, archival documents, museum studies, cultural memory.

«1956 jpi/hg huy gnuiljwl UkSkph htwn 2kq [y bd puwuwipwil nnupky

b pf uwlikph qquyni it Anghbabphir huwnnpnulihg nupdpky
XEp pklpnn unbndwgnpdnipiniibbph jupnuppulwl hduypp...»

Zuyly twbngyulb

Ulubk] Puljniugh wunib-pwbqupuip unbndyl] b dwppuyhtt thpdwt b
hnquuwpnipjut sunphhy: bp hhdtwgpnidhg h dip wyt dbwdnpdby £ pugunuytu
Wlhpjuybph  owlpkpn]  wwphibph  phpwgpmyu  hwdugpybn]  wpdkpudnp
gniguwiidniptiipny, Aknwgnptpny n1 qpplpny:

Qpnnh  dwnwbgnipniip wwhwywibint fwbwwwphh wpwetwmgdnid Ep  tpw
tnpuypp whwl Puljniiigp, nph whnqunpnid hnqunwpnipniih ne hwduinwpdntpynip
nupdwtt puwbqupuih dbwynpdwt hhdpp: Zbknwquynid tpw ophtimljht htwnlk) Eu
Puljmigh dwnbphd pulbpubpp, hwpwquuttpp b wjt wqjugny dwpnhl, npnup
wnwpplkp fwtwwyuwphubpng websdt] tht qponph Jjuuphtt nt gopénitubnipjuup: Uju
dupnutg osunphhy Eu dwdwbwlh thnpdnipnibiubpht ghdwluyl; nt dbkq hwubg
withnpuwunphub)h wpdtpukp:

Putqupuith jnipupubisynip gniguitnty nih hp wununipejniip kppld’ nhwpbph,
Lpphut’ dwpnluyhtt hnghubph wundniembp: Uy gundmpniabbpp dhadwudwiul
Jyuynud kb, ph hswbu Jupkih B hwuunwpunipjudp b uhpny ywhwwuk) ny dhuy
qpuljutt dwnwugnipiniup, wjh wqquyhtt hhonnnipniup:

Uluk] Fuljntugh minit-putiqupuith whpyujubph dbky wpwbdtwhwwnntl wnkn nith
Zug] Ywbnuih whnibp: Oudkny 1904 pluluihb Bodhwsimd YGwbnuip kpljup
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wnwphubp npuuwduwinl) E hwy qpuiwimpmt Bodhwsth  dwblwjupduljut
niuntdbwputinid b vwswnnip Upnjutth widub vhotwjuipg nuypngnid: Lw Enky E unipp
dnwénnnipjudp dwiulwdupd, dnbkpdwgk] £ huwy qpujuinipjut b dowlnyph swwn
gnpshsubph hbwn, wpdwbwgl) E yhnwlwt wupqhubph, hul 1965 puljuthtt vnwugt) k
2uUZ Juunuljuynp ntunigsh Ynsnud:

Twunjuup ny vhuyt gpujutinipjut uhpwhwp kp, wyjb Ujul) Fulnitgh munuunh
hpwlwt quwhwwnnnp: ‘Lpw sunphhy Ynpunhg thplyydt) b Fulnitigh nintbt-pubiqupuih
k. hwbdudbk] Gpbhp wpdbpwynp hpwunwpwlmpnitutp, npntp |nyu Eu wnbkub] gpnnh
JEunwunipjut opnp.

1. U. Fuliniig, usunnnip Upnyjubh «ubithuyn puguluynidpy, ., Mnhpunn, 1932 p.,

2. U. Qngny, Swpwu Poygpw (huybpkl pupguwinypnibp b wowewpwbp ' U. Pulintbgh),
C., Mwnhpunn, 1934 p.,

3. Onbwpwi  Uihpwn, Qnypjkph  Swhwupmphnppnipinibp — (pupguwihs  YQupki
Uhpuykyuby, judpughp b wnwowpwih hkphlnul ' U. Pulnibg), E., Mkwnhwpin, 1934 p.:

Uju qpplipp, hpunwpwljdus twppwit gponh qunuljuwhwpnipniip, pnphpputiynid
tu ny dhuytt Pwlniuigh unbndwgqnpdbwljwt hqnp plupwgpp, wyh wytt Wuundwlub
huhquunipniup, npny tdwbh wpdbputpp htwpwynp £ k] gquhwywik) 1930-wjututph
whniuwpuwth mwphubpht:

bPuswh u L npuip hplly priw&iomdubph dpphihg b hswbk u ki hwuby
pubiqupubt — wyu hwpghpht b wlppws hpuywpulnudp hhdifws  wphthyughi
thwunwpnpbph b Zugl fwunyuih dknwgpuyhtt dunwigniput Ypu:

1981 pywlwuh thtwpduph 13-ht Zuyl Ywbnuip twdwl b gplp putqupuih
hhdtwnhp muopkt Lwohly Uhpuytpyutht, npnkn qponh ajundwdp hp junp hwpqupny
E wpinwhwjnyt.

«U‘hbulpqn, nultkp,

pwiuqupuihtt bBd ninupynud hd diphniptbpt nt janhtpp Uks gpnnh dwuht:

Ulugunn dudwtwljh htinn yujuwunid kb Fuljniightt hwiunhwnnutph phip:
ﬂLphlﬁl‘ hty huwpwiynp L, pnn thpygh dnpwgnipiniuhg» [Ulubl] Fwuljniigh wnth
pwiuqupuih ghnwodwunul dntn]:

QYwtnuih hnwgpnipniip upwhwwnnly qpoyg E mngqjus Pulniighl: Upw
wunndnipyniil hipihtt qupdly kuh tnp Jujkpughp’ qponh hhpunwljh wuhwwidwb
whuywn tdhpjudnipjut dwuht: «bu pwwn whquid b wkuly b hwinhuly 2kq: Unwiohl
whguil uyn 1926 piyh winwih Ep: Cu NEnwlwli hwduyuupwbih gundugpului
Swlhnywmbwnph 2-pp  fnipup niuwbng  Eh: Udwnughll wpdwlnipnabkphli  hugpkih
pumupnidli Ep ' Fodhwdtnud: 2kp dnkppd b hujunnmuppd pbhlkp kS pubuunkns ©.
Qwipkigh, wpnplunp Zuyly Ynyyppljufiubh b bph bplnt gqpnnabph hln Bk Ehp Eouhwdhl
gpnuiljul juliphl Swibnpwiuyn: b qpuukpbbph dhnipinil ugquulbpuybynt: Zugjupybghb
nwwpwih puin/npbbpp, ntuwbng bphunwuwpnbbpp, pupdp nuuwpwih wowlbpunbbpp:
SQnnijgp, npp Jupnid Ep CG.2wpkagp, JEpwpkpnid Ep Gnp Jugquwlbpuyng Unbnwlub
gnulwinipjul hupgbphl: bad hwbdbhwpupbghp gpulwb pdpwl Juquwlbpuyly (ku
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dwulwggnmd Ehp  hwduwguwpuih gpulwl  judpulhl): Qbp  hwbdiwpwpnipiniin
Juwnwupbghip b niakguip uh puilh vupuudnibp:

1934-35 niunmidtiujuln wnwpnid Eu niunighs Ep EouhwShi punuph an. 1 dpobiuluipg
nuypngnid, npp wknui/npywd Ip hwfulhl Fonpgul dkdwpuwiah pkiipnid, nip nnuphbbp
wnuip unynply Ehp dwl Mnip: Zudwn nkubnid Eh 2bq dwnkiunupul ghuwyhu jund hkiag
dwnkhmpupuinid npuuniqims bl dkmugpkph dko, nip npninid b niunidbwuppnid
thp dwppulh Upgklgn: wnwlakpp, npnbp hknwguynid nyu nkuwh wopnuphwpup
«Unybuwghpp» Jhpbwgpny: 2bq uppwhndup phnunwonid p 2bp wpulhl niunighs
Ukukpphd Skp-Zwlnppubp: Lw b nibkgun] 2kp nudwl &wlunnwghpp:

Chwi dpplhwpnilyy b hngldwpy wwphblbp m guwuwbpuqd: Zniguyh ponbbpp
dJudwbwlun/np hpdywbp wypbght: Fuyg wuwndnipyul wpnup duyhl nidkn I hgnp
hiskg §niuwlgnipui 20-22-pp hwdwgnidwpibpnid: Ykpulwiqinkg nnbwlnp knuds
wpnuwpnipiniip b whdkn gnhlpp Jkp hwnikghl hpkig wbhuyn ni whwinil phphdakphg:
«Uwpgquphwnbbpp ghpup Uke sk puypuyynids (4. Zjnign):

dEkp pupdpugup tnip b Qkp pwpnnl nibkgng pojnp qpuupunywd widbnbbpp:
Zpuwnwpuwlfkghl b JEpubhpunnwpuwljkghl 2bp upwiskih unkndwgnpdnipiniibkpp:

1956 pihg huy gpnulwi Ubskph hkwnn Qkq b bd puuwpwl nwpky O hd vwbbph
qquynili hnghblphl hwnnpnulhg nuwpdpl; XQEp okionn uwnmbndwgnpdnipiniiibph
Jupnupnulub hduypp:

REp wilwh unbndwgnpdnipnibibphg o upwislbih pupguwbnipinibibnhg, npnip
hpunnwpwlyly Lhia QEp [Eanwinipyui opnp, yuwhky Eh UES ndywipnipyundp, puyg hinpni iy
hujunnny: «Upnyjuih whhugn puguluynipiniips, «Swpuwu Foypu», «3niyghikph
dwhwwwphnppnipiniap» b wyjl, uppny Gyhplbgh hugpkih Qophunid 2Ep wnnii-
pwbqupuihb, npnky wupnid FEp nnup pliswinnipiniip» [Lniyu nknnud]:

Uju thnpphly, uwluyl powbwluph ppluqubpp Pulniigh  wyghnipniulbpp
Eouhwébht, Qupbkugh hbkwn qpuubpubph dhnipmit unbndtint twhiwdbnunipniup,
dunbiunupuwinid wohwwnbip, Ukubkpphd Skp-Zwlnpjuth hkwn sthnwdubpp, ng tput
uhpwhndwup punuwpwenid tp npuybu Ghnpgut dbdwpwth hp twphtt uvwbh,
pugwhuwyjinnd ku tpu §Etuwgpnipyjut nipwgqpuy unp Ynnubpn:

Ujunithbnlb Ywinuip gquudnd E, pt htyybu £ 1972 pquluuht swinpughkp
Puljniigh npynt’ Ulwnguygh hbkwn, np wpptt ghnnujut hwdpwy niubp:

bp upunwugpuy hnipwgpnipniup Trwunyuiup wdthnthnid £ wjuybu.

«hunuywluwl Jepwshbnh kS pubwuwnbns NMbnpupluyh (1304-1374) gbplbquuihb
gnywid k. «bbd npnbkp wnigpnnbbph dko»: Uju jinupbpp windinugnpn JEpwpbpynmd ki 2kq,
Junuph UES Jupglkn Uluky Pulnibg: Pmp Qwp o dimd bp huy puquupupo
gqpulwhnipyull Uwownnghg dpbish Nwpnyp Ubwl dqing nulk oppugh  thugnid
onulakphg Ukhp: Mnip hukpd Juwypkp JEpudhywé Zuymumwbnid b huy dngniypnph

upunid:
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bul] kg gpnuupunnnbbph, pubuwplynt gpswlabph whwupdwb ghpbquubbkpp pny
swdlfkl hony, nwwnwulny, ppny, wunpny, bufuunpipny ni hufpnbhulwl wiképny»
[Lnyt wnknnud]:

Zuyly hwbngyul /uunnnpugpnieint i/

2U8Y9. UUZ2 JOUSUGUY 1l NRUNPSP2
UCRUSUULP SESELTUL

Louhwshi 1980 p., hniipu

Ujdd ubpyuyugubup Zuyl] Ywunuh wpdbpuynp Wwhpwwnynipjniuibpp, npnip
wjuon Upnnuwljub nbkn mukt Ujul) Fulniugh nnit-pubqupuith gnigunpmipmniind:
Twtnyubp 1976 pyuljuh dwpwnh 31-ht pubquputh Juphs Luohly Uhpuybjjwuht qpby
L. «UkS qponh qpulpul dunwubgnipyul uyu dwunipbkpp wwhlky bl pdjwpnipnibbkpng
hurjunnuyny wppupnipypub hwnpwbwlhby, ntunh ngputp puiquputtht hwbdbunud Ep
pugwunhl] hnquénipjudp nt wuliné hwpquipny:

1. «vwswinnip Upnyjuth wthwjwn puguljuynipiniups,

2. U. @ngnih «Swpwu Fnijpuw» Jhyh wnwtdhtt hpwwnwpwlnipiniup (1934 p.),
nph pupquuthsp, jpdpughpp b winwowpwth hinhtwl Ujut) Fulniugh k:

Twtnyuip upnwnnty funupny qpoud b «@np uyu dwuniipabpp hwbquunuinul opw
wnLh-pubqupuinud, ifhpnud kS uppn] b whiméwbpny Zuyl wbnpais [Unygh nbnnud):

Udkih n1p' 1979 pYwljwihl, tw pwiqupuiht b wdhpl] bl Qntwpwt Ughdph
«Enyhytiph  dwbtwwwphnpynipiniips, nph judpughpp b wnwowpwh hbphuwlp
unyuytu Ulut] Fulniugl

Puljniigh wnnit-pwbqupuih wntopkt Lwehl Uhpwytpjwuht 1977 pulwuth
ognuwnnuh 9-htt hwugbwgqpusé btwdwlnud rwtnyutp qpmud k. «Puwbqupwbhi, pppl infbp,
niquplnid Ed uyu yniplpp.

1 «Uniknwulul gnuilwimipinii, N 5, 1957 p.,
2 «Qpuiljul plpp», 1966 p., 22 wyphyh,
3. «bu Fuliniiigh Unipnl Eu», Ujkp vusniiig, nnywd «Ugwbqupn» plppnid:

vagpnid b, hwplpl vnwiunil whkuy quunwupnublbp, np nwupwlniuws sdinud:
Unwohluynid [niguplbd Fuwlnibgh pupguuinippudpr I wnwowpwing «@niyhbph
Swlhwuguphnppnipinibpy: Pupkliudh qqugdnibphkpny] Zuyl 2wbguub, YVIIT 77 p.,
EouhwShir [Uniju nbknnud]:

Uju ugkpubph wpdbipp pwbqupuwih hwdwp wbquubhwwnbh B Uyt ny dhwj
wpunwugninid  gppliph wundwljw wpdbpp (niju nkuws Puljntigh §hunwnt pjub opnp,
wyl Jyuynid t hpuppny wwhwwigbnt gpubg nduphtt fwhwuwphp nhwypkuhugh
wnmwphubphl, Epp owwn wpdipuynp Wyniptp wthtnwgui jud nytsmgut: Uju pugunhly
qpplpp wyuop ny Uhuytt gnigwidnipbip ki, wyjlh nnit-puwbiqupuith «tswnnipniut» .
npuug kobpnid wypnud £ Fuljnitigh unbndwgnpswljutt nght, tpw dwnph wpupwipn b
udhpuubph hwjuwnp:
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uwmyunmp Upnfjuih wihwpn puguljumnidps (Bphwl, Nkwnhpuwn, 1932 p.)
Puljniigh wyju nmuumudtwuhpnipniup (wowehtt yig qnijutpp b jnpbpnpnh Jkpoht
wuppkpnipiniip) bwpwwbu wnuuqgpdl] £ «Unp ninh» hwinbunwd (ghpp 2) 1932
plwlulth, hulj wdpnnon pjudp bt wpwdht gppnd MEwnhpuwnh Ynnuhg inygb pwljwihi
(6., Mnhpun, 1932 p., 64 ko) 3000 nnyyupwbmlny: pph wijwbwpkppb b «uuswnnip
Upnjjuth «wthuyn  puguwlunudp:  Upjuhuyhtt tnp Judbpugpbph b wthwjn
twdwlubph hhdwb Jpw qplig Ulul] Fulniig: MEnwluwt hpunwpwlnipniy, Gphwl,
1932»: Qpph pwyhlh ypw thwljgws k Upnydjutith tjupp (quynp, putiqupuinid yuwhynn
ophttwymu twpp wnlpjws £ @.U), npp hwdwyyunwuuwubly b qpnnh hupnh dhul
nhuwtupht' L. Shgpuiywih owipkpnd Sthnhunmd qnpsws nuuwtljuphs Pupljubndh
wpnwhwbws wuwngbih: Ukppimd  pungplyjuws E twl hiptwghpp  «wswnnip
Uuwyndtwi», npp Jipgdus L ngnpuyuwnywut wmwphtbtph dknwgpbtphg: ZEnwwquynud
wojuwnnipintit wipnunwyby kL «U. Fulnitg, Fpuljuinipyut dwuhty (1959 p.) qppntd,
npubtn Ypdwndus tu G, Q gqnijuubpp b E qijuh npnp hwnquwsutp: Gplint hwwnnpny
tpytpnud  nuunudbwuhpmpniip tnygbybu jpdwundus £ hpwunwpuldl, b dhugh
Pulimigh wlwnptlhwlwb pwpwhunnpulp wpnunygl] Eounyh wnwbdhi
hpuwnwpwlnipjut ptwghpp:

Uhlynjuyy @ngnph «Swpwu Anpus (Bpliwl, MEnhpun, 1934 p.) Ywbnyubp qpph dpu
pont b pswyughp «Lyppnid kS Uluky Pulnibgh nnb-pubqupuihl: Zuyly wbnuib:
Zuylwlwl UUZ Juuwnwlunnp niunighs: Eouhwdhli-@nphu, 31.3.76 jp.» [Ujul] Fuljniugh
nnit pwiquputh hhdtwlwt $nln:

Qngnih «Swpwu Pnypuwr hwybptt wju  hpwnwpwlniput pupgduhsp b
wnwowpwbh htnhwlp Ulul; Pulniigh b Qhppp hwbdigl; b wyugpmipyub 26
hmjuph 1934 p., unnpugplt] b ngugpmpyut’ 22 dwpunh, 1934 p.: Udbbug
huwjuwiwluunipjudp Fulniugp «Swpwu Fnijpw»-h pupgdunipniup juwnwpt) k1933
pyuluiht, b wpwowpwttt b wyn unyt pdulwtht E gpjwsé: Unwowpwlp npno
ypdwnnidutpny nyugpyty k «Ujul] Fuljnitg, Spujutnipjut dwuhb» (1959 p.) qppnid,
Unyup bwb Gplykph dnpndudmp kpihwnnppulnud: Tiunbdhuljwi pupwhuinnpnid
wjtt hpuwywpull) £ pun 1934 pyulwih unyb wowtdhlt hpunwpulnipui: Sngnih
«Swpuwu  Pnypur-h pupqUutmpmnitt nt Fwlniigh  htnphtwjuws wnwewpwp
dudwbwlht pupdp quuwhwwngty tu, ptl tqput wpwtdht puguuuut, judwjuljut
wpdwquiptbp: Udth Jun «Swpwu Pmpur-t pupquuul] E Uwbnly Upbnjuup,
wnwwqgpyk) £ Fhdhuntd, 1892 pywljmiht: Fulniugh hnpduép Jepwpkpnud E ny dhuy
dkbwlnit qpnn 9ngnih hwbpwhwywn wnbdhl, ny dhuyt hw-pniuwlwbt qpuijui
Juwbpht, wy] bwb hwdwshwphughtt Upwlnygphtt hnigny hhduwinhpubphtt hpkug
owuwlnipjudp dhon pupd nt ntuniguting: kntuwljub b hwyjujut gngnjughwnnipju
Ubk9 ny np wyiytiu junppwyht, hwdnghs Jbpnidnipjutt nt wpdunpdw sh Gupwplby
«Swpwu  Pnypuw»-t, husybu Pwlniigp: Cupguubnipjuip Pwlnibigp Ygkp £ twb
«Punwpwiy, npu weph b puljunid Ynqujulumt dhowduyphtt nt Yhugunht punpny
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hwuljugnipniukph huytpku hudwywwnwuwmtinipiniiutph &oqnhwn
puguwnpnipjniaubpny:

ntwpwt Udhdunh «Fnyhybiph dwbwwyuphnpymipniutbpp» (Gplwb, MEwnhpuwn,
1934 p.) wyu pugwnhl] hpunwpulnipmniip ingbybu pubqupuind gnigunpdnid k
Zuyy Twunjuuh owuptpny: Uju pupquutl) Ednuljupbwly gpnn, gpujuts gnpshs Yupku
Uhpuytjjutip, pdpughpp b wnwowpwth hinhtwlp Uuk] Fulnibgh b, wjuwbwptppep b
twhiwupbppep tupuqupyl) £ Zulnp Ynenjutp, wunwuppwbwnnt adpughpt £ Gnhot
Quipkugp, npp wyn dwdwbwly Zwjybnhpunh ginupdbunnwlut puduh Juphst Ep b
hwpwdknibg 9. UJh$wnh qhppp hpunwpuljbnt quyuthupp Junwhbin] Pwulntiaght
hudpwignl] b wmnwewpw gplp: Uphynh wju unbndwgnpénipjutt huytipkt wnweht 1phy
hpwwnwpwlnipjniup hwy gpujut Jjutpnid pugunhly Epbnyp tp, obpunpkt punnitudkg
puptpgnnubtph Ynnuhg (ptl ptwljui k, Enub twb punphdwjunutbp):

Pwupguuuhy Ywptu Uhpwybjuup wthwwnh wwownwdniiph wwphukpht
pptunuunyuwsd  dnwynpulwuubphg bk Lpw  uwnbnéwqnpénipjmitiubpp  qpbpk sk
niunidiwuhpyky, huly Uks dwup punqupuljul hwjuswipitph hknlwbpny, Ynpk) E jud
nstswgyt): Upnpupugnidhg htiinn dhuytt dwuwdp JEpuljuqudty | upu dwnwignipinip,
1 1961-ht Gphwtnud muywqpyby | «Ukggkt hwnpdusutpp» wundydwsputph dnnnjuénti:

Puljniigh qupuljwhwpnipiniithg hkwn, Epp tpw htnpkpp wdbkunip otigynid ki,
Qnuwpwt  Ughdnh «@nyhdbiph Swbwwywphnpnmpniip»  ghppp  uppnipjudp
wuwhywtkp Jyuynmd £ Ywtnyuuh ks udhpnudh dwuhte: fwbqupuith quphsht 12.V1.79
p. hwugbwgpwsd twdwlind Ywunuup qpoud L <ipuplymd A Fwlniagh
pupguubnipiunlp b wpwowpwing  «Qnyhkph Swhwwgwphnppnieniipys: U ghppp
swlp dwlunnwghp F nibkgly. hliswku unkuikp, ynlhjws F nhwnnnuwpbppen, Fulniigh
whnilip phupwlwl dunnhnny ooy E: Upn Jhdwlnid 1937 jo. ku iJkpgply b uEfhg, ny
mignid Ep uyply: Ypph uwyn Jhdwla by jinunid Fuyl Swibp opkph wh ni uwpuunhh dwuhi»
[Ujuk) Puljniigh tinith puwbuquputth ghnwodwunuly dntn):

Qhppp mbh bwh puswyughp «ju wwhoywé ni hngluué ghppp pny hubqunuiu
opw nunuinun/np pupgquuiahs o Swyuynih wnwewpwih hbphbwl JESwinih gpng
Ululy Fulnibgh nnib-puiqupubnid: Uppny byhpnid Ed Fulniagh 80-wdjulh winphy.
Zuyl hwbyub: Zuylwlwl UUZ Juunwlunnp niunighs: 13 hnibhup 1979 p. Eolhwsha-
Qnphu»:

bPuswbu Jiuynid Lt uwdhpwwnnit, ghppp thplbnt hwdwp wuhttwpht puybp Eu
Abntwplpb] wnlpb b wiuiwpbpep, npp giqupybunnpbi diudnpjws tp Ynenjutth
ynnuhg, Ytplugphg htwnn togws «@upgqd. Ywpkt Uhpugbjwl, judp. Uluk) Pulniig»:
QGhpph wpwowpwh pnjnp kotiph Yiplth hmwnyjwshg, hwuljubw h wuwndwnubnny, gioyl;
E Fulniagh winiap: Uhuyu wyn Yhpy htwpuwdnp Enuwyd wyn ndunuly wwphutpht
wwhuywilk) Fulntigh htwn wntsynn wju pugunhl] untindwgnpénipniup, b npu hwdwp
Ukup wupunuwlwi Bup Zuyl twtnyuih J&nwljut tdhpnudh:

busywbu uokghtp, Ywunuuh wlhpnudp Fwlniught b bpw uppuqut wninib-
pwiuquputtht  sh uwwhdwbwhwlyl] dJdhuytt pwgwrhl hpuwwnwpulnipniutbph
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wdhpuwnynmpjudp: Lw wuppkpwpwp nquplb] £ gponh Jyutphtt nt gnpshtt wntisynn
nupphp  Wmplp, dwdnyh Juwplnp  hpowwpulmditp puwbqupubh  wphhynd
wwhywinipjut hwdwnp:

ZEwmwppppnipjnit £ tkpjuyuginid  twlb  Ywlnuih 27.07.1976 p. twdwlp
huwugbwgpjus pwiuqupuuh wnbopt Lwehll Uhpwjtjjwuht. «Cww hwpglih Luohl
Uppuykywb: Pulnibgh nnib-pubqupuihl b niguplnud uyu plppp «Unikunmlul
Zuymuwnwiy 1949p. ukuynbupkph 23 N 226/8375/: Plppp byhpyws F . Upnyjuih dwhyul
100-undjulpli: 2ghinkd, pnip duykph Yhpynnpipl ghink p wppnp: @kpph 4-pn Eop
ilpwpp * dkonknh Jubqluudp: Lw 1937 p. wwypprhll Zuguunwih gponbbph wybinidnnd
bynije nibkgu], npp wnwykg Junphppuyhl Zuywuwnwi» phppnid (23 wwyphih, 1937 pe.):
Znpywdp swnwpnjus F unlkhunfwhwpkp poying hunnlungbu Pulnibgh b Jwpkigh
dwupli: UkS ugunbuyghpblp  Puwhwlymbh huugkpl: Upn hngijwsh plaghpl ptd dnn E
Nhwnph pugquughbd b JEjulwi ophbwl ninuplbd Puwhwljubh, Qwupkigh o 2kp nnib-
pubqupubbbphlb: Pul Qjpughbglwb huy dnpnypnh UkS pupkludi F o ynkghuyh okpd
Epbpuwgnt U pupqifwihs: Gu Bp nipkp Gniguplhbd 2kq Fulnibghl JEpupkpng:
Ghpwnwuhoh dhupp quwhlbp npwbu wikdph b puunuwywpunniyeul bowi... Lwiywugnyl
gqublnipini hhkpny  Zuyly Mwhnpul /mnnpugpnipinily, 27.07.1976 p., Foupwdhiy [Uniju
wnbnnud]:

Putquputht hwugbwgpdwsé JdEYy niphy twdwlnd YFwiunuip hwybnd L
ligupludu punyudpikphg hswlu nmkuwp, pnyi E juwpnid: Uphlw gqpuupunpsibpn
wqbpy vwupnlwbg npghlkinig hkwnn gqpunupuwibbbphg by Jepugnly ki ddwb iniplpp, np
pptlg uli htwnpp Gnph: PEGniq sgnigunplp, puyg jwy wuhkp wyn punjuéphbpp, b
hujuunwuglp, [jqu dJudwhwl ppuwbg dwuhl fgph pugbhprug...» (12.V179 p.) Unyu
wnbnnid]:

Fuwbqupuinid Fulntightt ifhpdwé hhpwwnwlh opdut dwutiwlghint hpwdbtpht h
wunwupiwl Ywhnyubp gqpoud b «Chnphwluynipnii hpukph hunfwp: Ubhkns wuws,
hnyhup 5-p pbd hwdwp Epowahl op §ipbkp, bplk Jupnpubugh Gkplw jhal; hwbnlbuh:
Zwingywé knkp, np dnpny Lonphunid jhalkd, nu dhuylh Fulnibgh Jkdwupdwl nini sE nu
bl JEpuluwbqgiywé wpnuipnipyul wink B [Lnyu nknnud]:

Eouhwéuh vwswwnnip Upnjutth witdwt nupngp wyuop b wnwudtwlh uhpny L
Ukdwpnid hp wuwwndmpub kebpp  hupwqupyus Juunwljudnp nunigsht' Zuygl
Twunjuiht: typngnid gnpénid k tipw wniup Ypnn puuwukyuly, npuntn nknunpdus b
duljudupdnipjut thpjuih Yhuwbnpht, tbpjuyugdws tu jjutph nt gnpéniutnipjut
nowqpuy npuqubp: Mwuppbhpwpwup juquuibpyynud b dkdupdwt ghipkynyputp, b
upw (nruwynn Yutph ophttwlp hwutinid k£ unp ukpniuigubpht:

Qupwiakig pubuwplnibbph hwhininl ppphoh wnwl ni Gpuig dknpniy gnh ginug
Ululy Fulniagp: UES uhunnwly, pkq hwqup thunp...» [Lnijt nbknnud]:

—wjuy bu Yyuynid k 2wy Ftwtnyutth upnh junupp, nptt wyuop swpniwlynid k duwyg
Puljniigh nintt-putiqupuith Jun ninkuhon:
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Bqpuljugnipinih

dkpnisnipiniup gnyg L wmwihuy, np 2wyl Ywtnuih whpnudp dhuyt nipuljut
wpdbiputiph thnjuwgnid skp. wyln wpdbpubph thplynipgnit bp' dudwbwlh, punupuljui
htnwyunnidubph  nt dowlnipuyhtt  nstsmugdwtt  Juuwugh ghd: Ywbnguuh
qnpéniikmipiip hwunwunmd  t dph fuplnp  Sdwpunmpmi pubqupubibpp
gnyunlmd ki ny vhwyt whnwlwl Yuonygubph, wyl wpwehtt htpphtt' wihwwn
udhpyuubiph oinphhy, nyptip hpkg qunuhyuwsd dwnwbgnipniup wwhwywtnd o npytiu

hnqluinp wwpunp:

Ulul) Pwulniigh wnib-pwbqupuiup ny dhuyt gpnnh  unbndwgnpswlut
dwnwignipjull wwhywidwt m gniguppdwt Juypt L wyh  tdhpudnipjul,
hnquuuwpnipjut nt Upwljnipwjhtt hhonnnipjut JEunuh junphpputhon:

Uyuyhuny nuundbwuhpmipmoiip pingdmd b, np Puliniigh nmb-pubqupubp
Alwynpyby E hwjuunwupdmpiyut nt tdhpjwbnipjutt nidny, hull twbnjuih puswubpp
nupdl] kb npu Yhingubh sbswempniip ophtwswithnpbt dhwanykim] whguph n
ubplyul, gpuljuinipniup b dwpgljuyhtt wmquynipniun:

SUMMARY

This study examines the role of Hayk Danghyan in the formation and preservation of the Aksel
Bakunts House-Museum, offering a scholarly interpretation of his exceptional dedication. The aim
of the article is to demonstrate how the steadfast commitment of an individual becomes a driving
force in safeguarding cultural heritage, and how Danghyan’s literary and documentary donations have
become integral elements of the museum—the living “memory” of the writer. Drawing on archival
documents, Danghyan’s handwritten materials, museum correspondence, and rare editions, the article
reconstructs the history of how these works were preserved during the repressive 1930s—40s, and
highlights their significance for the study of Bakunts’s biography, literary activity, and for the
development of museum studies.

The objectives of the study are to:

Reconstruct the historical, literary, and personal connections between Hayk Danghyan and
Aksel Bakunts.

Present the preservation history of the rare editions donated by Danghyan to the museum, using
archival evidence.

Analyze how an individual’s personal initiative can become a decisive factor in the protection
of literary heritage.

Reveal the mechanisms through which cultural values survived during the years of political
repression and cultural erasure.

Assess the role of devoted individuals as carriers and guardians of heritage in the formation of
the Bakunts House-Museum.

Methodology: The research employs archival analysis, comparative study of textual sources,
chronological reconstruction, museum-studies perspective, and cultural memory theory. Danghyan’s
letters, dedications, press materials, and the documented histories of these editions serve as primary
sources.
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Conclusion: The analysis demonstrates that Hayk Danghyan’s contribution was not merely the
transfer of material items; it was an act of preservation against the pressures of time, political
persecution, and cultural destruction. Thanks to his dedication, Bakunts’s creative spirit survived not
only in the texts but also as an exemplar of cultural resilience. Danghyan’s work affirms a
fundamental truth: museums endure not only through institutional structures but above all through
devoted individuals, who safeguard inherited values as a moral responsibility.

Thus, the study underscores that the Aksel Bakunts House-Museum was built through loyalty
and memory, and that Danghyan’s donations have become its living essence—harmoniously linking
past and present, literature and human integrity.

0aSUGN0YU0 ¢ruuyUuLNhEe3UL 8ULY

1. Uljut) Fulyniigh nnitt-putiqupuih ghtnwodwinuly $nunkn:
2. Uljuk] Pulniigh nntb-puwbiqupuith hhdtwlwb $nunkp:
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UbPLUUSUL eUUUNT
«Uunbktwnupwi» U. Uwpwnngh wudwt hht dkinwgqptph

ghnnwhbinwgnunuljut htunhwnnin
bUUZUY UTUY B3Nk LUUTYLE T

Pwih punkp Puwhwl Jwppuuybn Uwltgh, Zendh Zwujuwunwutyninh dnnnd,
Mppuiyut Jupdwput, Phihywnu Uwljdtgh, twdwlwugpnipintl, wnbpuwghp, Uupghu
Quduytgh:

Keywords: Isaak VVardapet Makvetzi, Congregation for the Propagation of the Faith, Urban College,
Philippus Makvetzi, correspondence, supplicatory letter, Sargis Kafayetsi.

bPuwhwl] Uwljdtght Ok nuph huy tiknkgnt wquwndnipjut tywbtwynp, uwljuy phy
niuntdttwuhpdws qnpshsutinhg b [U. kyu. Udwwnnith, 1989, 81-84; Zutwqupui, 2012,
90-91]: ‘Lpw gnpéniubnipyjut Ykpwpkpyu] wpdtpwynp nbnbnipnibubp b yuwhwywuyby
Upunugh qujunh U. Bfunth Juupnid gpus dknwgptph hhpywnwjupwttpnid, husytu
twl Zpndh Zwjwwnwuthninh dnnnypl, ippuiyut Jupdupwuith ntjujupnipyuip b
Bypnyujh hwy Judwnwlwuubphtt nipnduws tpw twdwlubpmd: Uju wnpniptubpnud
buwhwly Uwldkghtt hwintu E quhu npwku hnqlnp wnwetnpny, Yppwlwb
hwpwdbkpinipmiikph hndwiudnp b hdnun ghjwbwgbn, huly dknwgppnud npuybu
qphs b wwwnldhpwwnt: Lpw twdwlubpp, npntp wwhywiymd tu Jwunhluth
Unwphjuljwh wphuhynid” huybpbt phugpbpny b juinhibpbt pupguwntpjundp (Archivio
della Propaganda Fide, Series SC, v.2-v.4, AP. Udienze 1680-1690, V.2, p. 64), hisytu twl
Jhutnhyh dwnbktugupuuh p. 1458 dtnwgpnid [Uwpghutwl, 1924, h. £, 1241-1245],
ghnwlul  opowbupmpyu Uk t nph) Ywpwwbn  byghulnuynu  Udunniiht
hpwwwpwlbny npwiup npywbu hwybJws hp 1983 pwlwih hnpdwsh [U9. bwu.
Udwwnnith, 1983, 113-130]: Puwhwl] Uwlytgnt Adbknwgpuljut dwnwbqnipiniip
Ynhunwpldh wpwtdhtt ntunidbwuhpnipjut oppwtwlnid, hull ubpyu JbEpnidnipniup
hhdtuws E tpw twdwljugpnipyjut ypu:

dE nuph tpypnpy JEup hwyy hngunp b dowlnipwghtt Jyjuuph hwdwp piljniduught
thmyp  bp wupdwiudnpduws wphwphwpunqupuwlut  Jhputhnjunudibpn] b
ubptltnbguljut hwjudwpnnipnibiubpny: Uju pupn dudwbtwuopowtnid £ hwunku
quihu Jwuynmpuluih Upunwq qujureh U. Gunbnu wpwpjuh Juiuph wnwetnpn
Puwhwl] Uwuljdkghtt npuyjbu wunduswpwl, Ejiniguljut juquultpuyhs b nhuwbwugbn:
bp pupbwywownn Juppny b pwquulinpuwih gnpéniubnipjudp Puwhwl] Uwljdkght
Juuunwljl; Ep  «buwhwl (Uwhwly) Uppup» wbnitp, npp  dudwbwlwlhgubpt
oquiugnpdnid thit plngdtint tpw hnginp htinhtwynipyniups. «Skp buwhwly Uwlnikgh
Ukd b whbgbpupnyu  Juppuygbn’ Ynskgbuyt Upqup punn qupnig kL pun
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JEugunujupmiptwi» [U. Jp1. LEohotwl, 1964, 615]: dnnnynipnyp tput dwbtwsnid kp
nputu punwywhwty b jnruuynp Juppuytn, nph jugunuupnipniup ukpniugubph
hwdwp ophttwy kp nuipdby:

Puwhwl] Uwljytgnt gnpéniubnipjutt ntuntdbwuhpnipinitp jupbnp E ny dhwyt tpu
YEpwyunph puguhwyndwi, wyjh FE nuph hwy Ejtnkgnt itppht dguwdwdbph b wpunwpht
wqptignipjnitutinh JEpnudnipjut mkuwulnihg:

UtBeNTULULANRE3NRL

znpjusp  hpdtjws L buwhwly Uwljbkgnt wppjupduyhtt  twdwlwugpnipjut
pnjwinpuljuyhtt yipnidnipjutt Jpu: Yhpwndb] bt hwdwnpuljul, yundwughnwljut b
Jhpniswjut dkpnnubp: Ludwlubpp nwuwljupgqyty b pun pidwunhl nignnipiniuutnh,
npnbip wpnwhuynmd i tpu gnpémikmpjub hhdbwlwb nppuikpp Yppuljui b
hnyqulwmt wpwpknipjnil, dhotjinkguljut phjwbtwghwunnipni, Lhknkguohtimlu
twhpwdbninmipnitiubp: Uju quuwlupgnudp httwpwynpnipinit £ wwwhu ghunwplby
Uwldtgnt twdwlugpnipiniup ny vhwyt npytiu hwunwgpujut wnpnip, wyjh npytu
qunuthupwlwi b hnqiinp gnpéniubnipjut wpnwhwjnnipmniu:

Luuurfunkhu

Puwhwl Uwlykgm twdwlugpmpniip ngnws  Zendh  Zwunwuthyninh
dnnnyhty, [(ippwiyub  Jupdupwih njwduwpnipjwip b Gypnwuyh  huwy
Judwnwljutubpnht, wpdtpwynp wnpnip £ Gk nuph hwy Gykntgnt hnqunp, Yppujut b
phywuwghunwljut  gnpémiubnipjutt nunmdbwuppnipjutt hwdwp:  1681-1700
pulwbubpht JEkpwptpnny wyju twdwljubpp nruwpwind bt Uwljdbignt puquuptinype
qnpéniitnipnip Ubpunjw) 2wy Unwpbjulub kjnkgm b Zendh Umpp Upnnh dhol
hwunun]us Yuwbpp, tbpkhknbguljut jughpibpp, hbswbu twl Gpw ewbpbkpp
ninnyus hp uwb  Phjhywynu Uwldbgnt  Yppnipjut  wwwhndwbp, hngqlnp
nuunhwpwlnipjutip, wqquyhtt  hupuniput wwhywtdwiup b wpuwpht
hwpwpbkpnipniuttph juyugdwip: Uju twdwlugpnipjniip puguwhwjnnid E ns dhuwy
hnqunpuwljwuttph wtdtwlwbt juybpp, wjlt hwy Eytntgnt nhppnpnonudp vhowqquyht
Yppwlut b Shuwljut vhowduwypnud:

dt nuph Gpypopn YEup 2wy Unwpbjulub Ehtnkgnt wwwndnipjut  dbe
ywbwynpynud E nujuwiwpwbwljub, punupuljui b qupswuljub jnipe &guwdwdbpny:
zondh  Yuwpnhy Ghitnkght, 4qubiny wdpwwunk] hp wqpbgnippiup  wplbjub
pphuninubwljuwt hwdwjupubpnud, wlnhynpku tbpgpudynid kp 2wy Eykntkgnt ukppht
gnpstipht: Uy dhpwdinmpyutt  Jupbnp  Jiuynipimitubphg £ 1681  pdwlwih
Zujuwnwuihyninh donniyh Ynnuhg Zondh NMwy butndykunhnu dU-ht ninnus brevis
Insynn wnkpuwghpp, npny thnpd kp wpdnud hudngl] Puwhwly Uwlymbgnit’ plngniiby
Udktuyt Zuyng yupnnhlnuh yuownnup
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bPuwhwl] tyhuljnynup tbpjujugymd E npybtu pupdp Yppnipjudp, pupnjuuybu
wlipwuhp, wqnkghy b hupgwsd hngunpuljui: Lpw gnpéniubnipniup JEunpnuugws tp
NMuwpuljuwhwph phubpnud, dwubwynpuybu Upwnwgh U. Bwnbknuh Jubpnud, npunbkn tw
twl Jubwhwyp Ep: Zulnp Tt Oniquykgnt Ynnuhg tw dbntwnpyt) Ep tyhuljnynu b
owlwlpty U. kouhwsih wpnnh nkquuwh’ Jkpehtihu Gpniuwnbd dhljubnig wnwe.
«Hupninhlnut 8wlnp phptw) qdtntwunit wowlkpnu hip Puwhwl Juppuuybn
Uwlnitgh, mpup byhulnuynu, by h nknh hip wpnpwljw b nbnuugwh. ke hiiph bk
quwg h umpp Gpniuwntus [Qupuphwy vwpluiiwg, h. £, 1870, 71-72; U. wipp. Opdwbyul,
h. R, 2974]:

Puwhwl] Uwlnikghti dwbwswsé Ep huswybu huyng dhowduypnid, wjbtybu k.
Eypnyuwljui Ejiniguljut b punupwlwb opowtwljubpnid: ‘Lpw btwdwlubpp gpus G
pupdp gpuljutt ndny, hwughgusd wunjuwswpwiwju b hujpupwtwjui nkpdhutpny:
bPuwhwly Uwlmbghtt hwinbu tp quyhu Eymudbuhl nhppopnodudp’ Zondh klknkght
punpnotiny npwyku «ymb hunwwnnyp, «nu woluwphh» b «Sodwpunipbut Qlllh»‘
dhwdudwbtwl wwhwywibng 2wy Unwphjulijut BGiinkgnmt pujuiupwbulju
hupunipjniup:

1681 pywlwip dwjhuh 26-ht Zwjwwuwuhninh dnnnyp nhdb] £ Zondh Nwuy
Putnyykinhnu FU-htt' brevis niquplyknt Puwhwl Uwldkgmt hnpyopbnd tpub
shpwdwpyt] Unipp Eodhwsth Upnnh hwenpnh Ynsnidhg: Unkpuwghpp, npp wwhynud k
Juunhlwih Unwpljuljut wppuhynid (AP. Udienze 1680-1690, V.2, p. 64), gpyws L gpujute
hunwtpbung b wwownnuwljwb nhjwbwghnwlwt nény: Gwunwpnpmd bPuwhwlp
Ukpluyugynid E npuku «persona potente e stimata» wqnkghly b hwipqyué wid, nph dhongni]
hinupun]np k «la totale reduzione di quella nazione al Catholichismo» hwy wqgh wipnnowljwi
dhuynpnudp  Jupnihynipjut hbkwn:  Bpnuuwnbdh NMwuphwppp  unybwybu  hp
wowlgmpnibip Juwyhk) kp Puwhwlh hwunwndwb hkn hwypnwpupbnd, np dhugb wyy
nhypnid ywwwnpwuwn k wbwgk] unp jupnnhlnuht, hull wjjptnputpwjht ptnpnipju
nhypnid yuwwnpwuwn k pugnhdwbug:

Brevis-p nhunnwplymd Ep nputu (kghunphdwgdwt b wqnbgnipjut qgnpshp, nph
Uvhongny Zpnup thnpdnd Ep wdpwwunt] hp ghppbipp wplbpwt pphunnubnipjut
opowtiwljnid: ZwJuwnwuhyninh dnnnyh twppwdbnunipntup Jyuynid k, np 2wy Eykntkght
pujuynid tp npytu nhjwiwghunwlwt juunipe wplikjph b wpluninph dholi: Um twl
gnyg b wwjhu, np Zuy Eiknkgnt npny oppwtimljubp wwwnpwuw tht pugnitt) Zendh
htnhtwlnipnitp hwbni punupwlwi Jud hnglinp puhkph:

znnuh dhpwdinmipjut punupuljutnipiniip wpwyl] hunnwl wpnwhwjngtg 1698
pyulwtht, b&pp MNwwy Pubndykunhnu  JdE-p  Juuwpkg junphppubywlui
wupghwinpnidbp. npuws 2wy Eyknkgnt wpwetnpnubpht: Uy wpupnnmpjub
pupwugpnid Lwhwwybwn W Bhkuwgh (1691-1705) Jwpnnhlinuht pdwyytg nuljtiqos quibh,
Puwhwl Uwlmbgmt pwg, hul Uwpghu Ywdwgh bwyhuhnynuhtt nipup
(quunydhwiowib) [9. Eyu. Udwwnniuh, 1983, 116]: Uju wupgquubpp Ypnud Eht ns dhuygh
hnqlinp, wy twl punqupuljwh tywhwlmpmnil: Swhp hwunwnnmd tp Vwhwybnh
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npujku ophtiwljw jupnnhlnuh Swiwsniup, huly Puwhwlh pugp unphppubpnid kp ipu
npybu hwdwpphunniubwljut dhnipjut qnpssh nhpp: Zendp Puwhwlht phnwpynd kp
nputiu Uhwynpnn Judnipg wplibjjub Byinkghubph b jupnihl wphuwphh dholi:

Puwhwlh Zpndh htn mukgus uwybpp wpwgwghnid thit qquigh phuwnpnipnit U.
Eouhwéuh wjwtinuuwown spowbwljutipnid: 1682 pyuljutthtt utpw nid nuwn L uljuynid U.
Eouhwstunid Udbbwt Zuwyng Yuwpnnhynu Bphwqup U Ujuputhgnt (1681-1691)
twhwquhmpudp: Puwhwl Uwldbght dbiquppynmd  Ep nunuthwnnipjub
nuyuwinipniut mbkbwne by, husp puuynid Ep npybu Juwpnihl dhwpwinipju
yonunpnonid: dwnuljwl wuwwnhd b ouwhdwiymd  dnpmup fupmdp npuyhu
lunphppwipwljuw ppuwynunwlnipiniu [LEhwgh, 1964, 186]:

Quuywd nunwljwh gnpdpipughtt’ untyl puljwiht Puwhwl Uwlntkght pigniund
t Yupnhl dhupuimpinit wpwbg nujubuhnumpjub: Upu qujuiughpp Twpnub
tuyhulnwnu Znitbwtyuth dhetnpynipjudp ninuplynid t Zondh NMuyht [Quljbwb, 1941,
50]: Uju dwuhtt Hwpput bEyhulnynu Zmbwlyuwip GYgnihugh  (@Fnpuwn)
hwdwpwnupughutphtt ninnyué «@ninp Lwowjtpuljuir-nid gpnud k. «buwhwly Jpn.
Uwlnitgh, wowltpn SBwlnpwy Ywpnnhynuh, wnwehtt Uppbkyhulnwynu Ukshu
Zujuunnwuith jUpnwuq quuwueh, mp £ gudpupwt Uppny Unwpbnju Gwnkh, wjp
wnwphtwukp bt ghntwljul, h dknt hd wpup quuiwniphit GYknkginju Znndwy, h Juiu
Pugpbiwtnuy, np juht Bhpuwunw), judh Skwnt N2L-hu (1682), uhus opoth
pupngnipbwdp h Zwjwuwnwl, L qunjt jJnhwg wn bunysktughnu @uhit FU-ubkpnpr» [4.
tuju. Udunnnitih, 1983, 111]: Uw YQuynid E buwhwljh hudwpphuinnibwlub dhnipyjui
nbkupwluih b Zondh Unipp Upnph tjuundwdp hwpquiph dwuhtl’ wpwhg Zwyng
it kgnt nujuwtwpwwju huptinipjut gnhwpbpdwi:

Puwhwljh piinpnipjutip unspunnunnn gnpénuttiphg kp twl Gnhwqup U Ujapuygnt
huptuwhnswly upnnhlnunipniiup: LEpghtiu, np twpujhunid qpuntgnpt) kp Gpniuwnbdh b
4. NMnuh wwwuphwppwlwt wwownnuubpp, 1664 pyulwuht Zwjtwyh U. Lwnwulhg
Uwtlwug thtntkgnid hpuwghpnd b Ejinkguljut dnpnd b huptwhnsuljynid E npytu
Jwpnnhlnu [U. wpp. Opdwtyui, 2001, 589]: Lu Gpnruwntunid hhdumd £ «Eouhwsht»
dulannE‘ nputu tnp wpnnh jnphppuithy [Nipnigjui, 2008, 79]:

Chhwquph wju twhiwdbpunipniup nipe uyuntwihp kp U, BEodhwéuh
gipholuwinipjutip: Zwulynp  Qninuykghtt (1655-1680), npp hwywnth Ep hp punupuljut
htnpwnbtunipjudp, nhywbtwghnwljwt dniimpudp b Eyingkgujut  hwdwlupgh
wuwhywidwl  Jgpwluinipjudp, nphuind £ Ouwdwbjul  unypwbht’  unwbuygn
wuwonnuwluwbt hpnqupuwl (owph suphd), npnyd Jipwhwunwnynid £ U. Eodhwsuh
qipholuwinipniup. «...pugnid hwljunwlniphit jpkwg juyunudpug Unipp Bodhwsth,
jnpng Uh tp Bnhuqup ndl, np huptwgniju jupnnhlnu tunut b thun qZnnndng Epljhpt
h Unipp Egodhwétwy: bull dbé hwjpuwybnb Swlinp Yphht dnwbbind wn unypwbb
Znpnung, ki Ykpunht hwunwinbwg qZnpdwunnt Unipp Bedhwdth puquinpuljui

huwph swuphdny» (UU 808, . 489 p):
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1681 pywljwuh wntpuwghpp b buwhwly Uwljnikgnt YEpwywpp puguhwjnmd b ok
nunh Ejtnkgulut nhywtwghnnipjut pupn junnigquspp: Puwhwlp hwuntu L qujhu
npytu dhwynpnn gqnpshs Zondh b Zuy Ghbnkgnt dhol, uwwluytu ubkpklbkntgulut
nhdwnpnipjniup, punupwlui pupnnipniubbkpp i1 nujubwpwbwlju
qqniowynpnipjniup junspugnununid B tpw pinpnipyutp:

Puwhwl] Juppuuytn Uwlmbgm Zpndh Unmipp Upneh htn Juy hwunwnbyn
swipdwnhpibpp puquuskpn tht' wuydwbwynpywé hnqlnp, Yppulub b Ejknkguljwi
dhwpwinipjut mbujwlwiny: tw hwnljuwybue wijtwent £ Mpputyut Jupdupwith
puwnpnipju Uke:

znnuh Unipp Upnnh Ynnuhg 1627 pywuiht hhdudws ippuiyut Jupdupuip
(Pontificium Collegium Urbanum de Propaganda Fide) untnédyt] tp npuytu dhuhnubpulut
ppuwlul Yhnpnt tyunwl mbkbum] wwopuunk] hnginpuljubkp ns dhuygh
Gypnyuyh, wyik Uplitph b wy) mwpwswopowubph hwdwp: Ywpdupwup jupbnp nhp
Ep fownnud Zendh b Uplbpjut Gytkntghutph dhol hwpwpbkpnipniuutph dbwdnpdwt b
wipuybndub gnpsnid’ wnwewpljking puquukqnt b puquuiswlnipuihlt niunignid,
tbpuwnjw) wunwéwpwunipinil, thhjhunthwnipnil, (Egniubtp b dhuhnubpuut
wuwwnpwuwnnipnil: Uju hwdwnbpunnid huwhwl] Uwldtight Mippuiyut qupdupwup
phunwpimd Ep ny phk npywbu ownmwpwgdwt dhgng, wy; npybku wqquyhtt b
nujuiwpuiului qupqugiwt hwppulp @hihyunu Twlplbgni Zond muyuplybyng
buwhwljp tywunwl nbbtp tpwt wwwpwuwntk] npytu Yppdws, hwjuunwphd b
htnhtwlwynp hnghnpwlwib, npp Yupnn Ep Swouyl) hwy Ehknkgnit b wwhuywby
wqquyht hupunipniip:

1691-1697 pwlwuutphtt buwhwl Uwlykght dh swpp twdwlubp E hynud
Jupdwpwih nEjudupnipjutp: puwitgnid tw dinwhngnipinit £ huyntnud @hihyuwnu
UwlJtgnt hppnipjul, nwunhwpulnipjut b wywqu hnghinp dwnwynipjut yEpupbpuyg:
Uju qopépupwugp tw phunwpymd Ep ny dhuytt whdbwlwb, wy twb wqquyht b
Etnkguljut tywtwlnipjut hwpg:

Uju hnquénipjutt wpwohtt Jjuynipjniun £ 1691 pwlwth hnibduph 7-ht
Mppuiyut Jupdwpwih hwy niunighsibp wmbkp Pwupjhnu Pupubnhtt b Zngdhwiubu
Juppuuybtnht nignduws twdwlp, npntny Uwldkght ubpjujuginid E @hjhyuynupt
npytu «hngkdht quuulp» b «djuhpwpniphtt upnh» Lw hp uwtht niqupynud k
hudwjuuput ghpuyuis doptt htwunnphwby  wluljutnd, np munighsikpp hng
Juwikl tpw Yppoipjut b puunhupulnipjut duuhll «p hnghinp b b dwpdiunnp
Juwphu, bt h dnnunnp B b pwbwluwt ntudniius (AP. SC. V.4, p. 190):

Ludwljugpnipjutt hwenpny Jupbnp gpugp 1694 puljumth hnlunbdpiph 11-ht
zonudh Mwy Putindyktunhnu dR-ht ninnyusé nhundu L, npp unnpuqpl] tht buwhwly
Uwljytgh & Uupghu Gwduwytgh tyhuljnynutbpp: Lpwbp thpjuyugunid i @hihywnu
Uuwlpfbgnit  ubnpkny wwwhnyl] tpw pupklbghl Yppmpmip  Mippubyub
Jupdwpwunid: Thunidh wbpunnid wpunwhwyunymd £ buwhwl Uwlytgnt funpp
hnqudnipniit nt yunwupiwbwnynipjut qqugnidp hp vwith tjundwdp, htsybu twb
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wljuuyhp, np Yppuljui hwunwnmpniip Joupnibwlh wowlghy ipwb ph” iympuybuy,
pt’ pupnjuygbu (4. kyu. Udunniih, 1983, 115]:

1695 pywlwuh hnlunbdptph 7-ht Puwhwly Uwltght & Uwpghu Ywduwjkght
twdwl b hnnud Zenuh Zwduinwuthminh upphbwgibphtt Yphhtt Gbpluyugibing
Ohthywnu Uwldkgnit b punplnyg, npwbuqh 4YbEpphtu swpmitwlh  nruwbby
thhihunthuynipnit b wunjudwputinipnit: Ludwlnid Chihywnup punipwugpymd k
npujbiu «<hnghsht quuiwly», hul Jupnhtwibpp nputu nju wohawphhy, npnip Ynsgws L
|ntuwynpbnt «upurwpsnin dudwbwljhu dpnipbwi» (AP. SC. v. 4, p. 340):

Uju hotunnpwpwiunptt hwgbgws phunudp Juynid £ ny dhuytt Puwhwlh junp
hwpquiph, wjb bpw phywbtwghnwlwt punpunbtunipjut dwuht: L twdwlnid
puguwhwyn Yepyny sh pnpwihnid Shuwfupgh punhpp, vwiuyt widpnng mntpdp
junmgdws t wyt qunuthwph onipg, np Yppnipjniup whwp b Swpwyh ns dhuyt
wihwnwlut wnwoptpwght, wjl wqquht b puwjwiwpwbwlub hbupunipjut
yuwhuywudwbnp:

1697 pwlwuuh ubwwubdpiph 4-ht bPuwhwl Uwldkght nphunid L Zpndh
Zuuinuuthyninh dnnnidhtt’ lgplyny poygjuynipntt, npybugh @hihywnu Twljbgnia
hiupujnpoipimb wpdh  Jbpununbw;  hugpkihp U dknbwngpyl] pwhwiw  pun
huyjujwut Shuwlwupgh (AP. SC. v. 4, f. 487): Uju phunudp wnwidtwhunnty
Juplnpmpjnih b, pwih np pugwhwynmd b Uwllbgnt nhppnpnonidp’ fuuggws
wqquyht Shuwlupgh b Ejinkguljut htinhtwlnipjut wwhywitdwi htwn: ‘Lw pungsénid
E, np «qniputh dkntwnpniws Eynnubpp ndniwpue pugniubh Ypuwte dnnnygnippkos (4.
tuyu. Udwwinnitih, 1983, 124]: Uju dbwljtpynidp jununid | wjtt dnwhngnipjut dwuht, np
wnwig wqqujhtt Shuwlwupgh b wknuiwt hinhtwlnipjut, hngunpulwiup upnn k
lnpgut] hp Juunuhbjhmpniip hudwjiph wspnid’ Juubqhny kybnkgnt  tbkpumd
wqquyht hupinipjut yuwhywiudwb gnpépupwgp:

Lwdwlnid wpunwhwjnynmd £ ny dhuyt Shuwlwt hupunipjutt wuwhywtdw
dgquinudp, wyjl dhotjinkgujut thnjuhwpwpbpmipnitutph tnipp hwjwuwpwlopnudp:
Pupbnpughwluwb  hwpupbpmpmniutbp mbkbwm]  Zomdp hhkn Uwlplkght
Uphwdudwbml wuonywbnid  huy Eynignt w]uwinnypbpp qinpdbn] hwdwngply
hujwwph  hudpughwimpmpmip b wqquht wpwbidbtwhwnlnipnibtubpp:
Zujuunwuthninh dnnnyp pupwgp b wwhu tpw puugpuuphty, b Phihywnup
Jhpununinid £ 2Zujuunwb’ dkpbwnpdbny §nuwlpnt pwhwbw  hkhg  Puwhwl
UwlJtgnt dtnwdp:

Lwdwlwgpnipjutt hwonpn thmymd Puwhwlp hwinbu E quihu twb npybtu
hwdwyipughtt Juquultpyhs b dhobbnkguljut Juwbph twhwdbkeing pingplhng
ynipujut wowlgnipju b Eytkntguohtnipjut hupgtpp: 1685-1700 pwwuttpht, U.
[Fwntnuh Juuph wpweunpph b yhpuwntush jupquyhdwlny, tw dh pwpp twdwljubp k
hnt] Lhynnunnud, dhubnhynud, dpwulydnipnnid b wy punupubpnid ptwldnn huy
Jugwnuljwiubphll tyunul mbkiugny hudwjudpl) bpubg wewlgnipniip:
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1685 pywljwuh hnijhuh 6-h b 14-h, hsytu twl 1688 pywljwuh dwpwnh 7-h b dwjhuh
27-h twdwlutpp qwhywiynid b dkubknplh p. 1458 dknwgpnid [Uwpghubwlb, h. £,
1924, 1241-1245]: Uy bwndwljubipnid buwhwlyy Uwljkghtt huy qudunwlwutubtphg jpugpnid
E puwbuwljutt mpwljgnipnit Upwnnwgh U. Bunbknu b Fwgpbwiunh (Nisphjhuw) U.
Qnhgnp  Lntuwynphy  Bhbnkghukph tnpnguwt hwdwp: ‘vw dwbpwdwutunpbi
ubpyuyuginid £ uppuduyptph wdtpuljws Jhdwljp, shttwpupuljut wppiwwnmwupubph
npupwugpn b phtwbuwljw ndupnipiniuubpp: Uwljdtght pingdnud k, np Nigphihuwt wy
Juypl k, npnkn dypndk) ESppuwn puquynpp, b npunkn jubqubkgyby L «uws jnruuljundin,
hulj U. funtnuh Juupp, Epjup dudwbuly dbwny «uwpintug b puypuybug», tnpngyty
E Uwpghu Jupnpuuybwnh b wy hnqunpubkph oqunipjudp, uvwljuyt iynipuljut wulwuh
yuwwndwnny duwgh) E «wbiqupny:

LVudwlibpnud dwbpudwuinph bodnud ki wmbhpudbown shuwljui wwpuqubtkpp'
onipown, puwys, pnipjun, qqtuwntbp, qupnupuipubp: buwhwlp wnbnkjugind E, np
Punjphgh tYknkgnt hnginpuljwi Skp wshlyp, npubu whpwly, niquplyty E Bdpnyu
hwiquiwlnipjut tywwnwlny: Lpw wuntup puquhgu hhpwwnwlynid Enpybu Junwhbh
wtd, nud whwp E thnjuwtgl] thpuwnynmipniuutpp:

Ludwlibpnud wnwtdtugynud ki h pwpp wqnkghly pupkpupiibp’ junow Qphgnpp,
Nupnt Unul U «lbdwdbs b winiwih wunpjupwinpubps, npnighg wliup]md £ o
ympwlul, b pupnyuljui wewljgnipinil: Puwhwlp skonmd k, np Ejnkgushintpejniip
ny Uhuwy Shuwjutt wuhpwdtownnipnit k, wyjlh mqquyhtt hupunipjut Jkpujutqudwt b
hwdwjtupuwyhtt hwdwpdpdwt vhong:

1685 pywlwih hnijhuh 6-h twdwlnid ubpuyugynid £ Stp vwshlh huwbuwljuie
dwup npmipnitp: Lpw  thluwb, thnju wetbnd gnudwpubp, Juuntl] Ep pgputp
dpwuldnipnnd, hull wwpunwynpnippibtpp dbwgkp Eht Stp vwshyh  Jpue
Upyniupnid yEpghtiu unhyJws htnwgh) kp BGwynphqh Eytntkgnig: huwhwlp nphdnd k
Nwpnt Unuyht' juinpbing wewlgh) «dnnnip b nqpnpumphth wntbynds (dkikwnhl, 1458,
p- 125wm-126w):

1686 pywlwuh hniuhuh 20-21-ht unyb pjuugpuipny bPuwhwlp ghdl] kp Zondh
Yuprhtwibbpht' kpiwyugting hp wybpup npybu duntwph ghiop kpypywnniphis b
hnyju muktwny, np Skp vwshih mwpwwwtpubpp «Juut Lphunnup» wpdwh Yhuku
Uppuqult Upnnh nipunpnipjuip: Lu iomd k, np Spwbuniw @hpkl Zondh phunpuip
Nwpuhg Gwhh Unw, wknyuly kp vwshyh 4h&wlhg b dhotnpyky bp' ipwb niquplykynyg Zond
ogunipinit utnwwnt btyywwnwlny (AP. SC. v. 4, p. 205):

1700 pywjutth hnithuh 11-ht Puwhwlp twdwy £ hnniud Lhynpunjh hwy dkdwwnnhd
Jugwnwljwi Nwpntt Unujht' wpdwquipking Jtpohtthu Zpndh Unipp Bytnkgnt htwn
dhwpwinipjub b Lhynpunjmud huyjujut Ejtnkgh jupnigbint twpwdbEntunipjuip (AP.
SC. V4, p. 633): huwhwlp Jjuynud E, np Lwhwwybn Jupnnhynuh tbpluynipjudp
plptpgdt) E Unuh twdwlp, npp Ubs nipuiuntpynih kyungdwntk) pt jupnnhynuhb, ph’
tuyhulnynuubkphtt m Juppuuybnubpht: Ywpnnhnup guuugk] & guunwupwil; b
puoukipl] Unuyhti' qnpép wdpnnemipjudp hpwlwbwghbint hwidwp, hbsybu twb
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wuwnpuuink] phswikp Qumpuhuyh kyhulnunuh dhongnd Zondh Uppuquit Muughb
thnjuwtghint tyuwnulny: Uwljuyt qubpkph b EEnkgujut junnygubph wbwlulug
wybtpnudp ungpunnunbk] £ wyn dpwghpp: Uwhwlp Juumwhnipimt £ hwjuntnd, np
wipgb)puiph Ytpwugnidhg htwnnn Uuwnén oqunipjudp twhiwdbnunipjniip Juwwnwpyh
wdpnnontpjudp:

Ludwlugpnipul wju thnyp wpwbdbwbnud b Jh pulh wpwbgpuihti skpunbpm]
Bypnuyuyh huy Judwnwlwtttph ubkpqpuynudp kytinkguohtwljut
twhwdbntimpnitubpht, dhokjbntguljut Juwbph wdpwwybinnud, husybu  twb
dudwbwlwopowth pwnupwluwi b unghwwlwt punspunnuntph  wpdwbwgpnud:
buwhwl] Uwljyignt gnpénitubnipmnitp pnipu kp quihu Yppulub b Shuwlwt
ppowtimluibphg pungpilnyg twl hudwyipuyht juquulbpynud b dhpwqquyht juukph
huwunwunnid:  Lpw  twdwlwgpnipimip  Jyuynid E, np dE nuph  {bpenud
titnkguohttwjutt  twpwdbkntimpnitutipp htwpwynp  tht  dhuyt  dhpwqquyht
hwdwgnpsulgmpjut  wuylwibbpnd  Gkpunkn]  wwpphp  ghpuljunupbbph
dwubwljgnipinit b thnjuwnupd wowljgnipinii:

caruuusnreE3NrLLLEE

1. buwhwly Uwljytghtt gk nuph Eplpnpn Yhuh hwy Bhinkgujut b dowlnipuwght
wuwwnunipjut wnwugpuwjht qnpshsutphg E: ‘Upw gnpéniutinipjniup pungplniud kp ny vhwyy
hnqunp b Yppwluwib npppunukpp, wpb hwdwupuwhtt juquultpynd b dhpwqquyht
Juwybph hwunwnmd JEpusdtny hwdwwywpthwl wewpkmppub:

2. Lpw  wwdwlwgpnipmnitp, nqnyué  Zendh  Zwjwunwuthymnh  dnnnyht,
Mppuiyutt Jupdwpwih pEjujupnipjuip b GBpnyugh hwy Judwnuljuutbphl,
pugwhwynmd £ dh qnpédsh, nph wnwpbjnipnitup pnipu kp quihu U. Bwunbknuh Juuph
uwhdwbtbphg: Uwljdightt hwunbu Ep quihu npwbu Eynudbuhl dwwénn, npp,
hujuwunwphd dtwny Zwy Eltnkgnt nuwjwunipjuip b Shuwlwupght, dhwdwdwuwly
hwunwwunid Ep hngunp  hwnnppuljgmpnit Zendh  Unipp Upnnh htn’ wnwg
nujuwbuwthnjunipjut: Lpw uwb Ohihywnu Uwlykght, Mippuijub Jupdupuinid
nruwti)ny, nupind £ wju hwdwgnpswljgnipjuts unphpnwitthy:

3. GYypnuyuwyh hwy Judwnwlwhubkphtt ninnus twdwljutpp, npnugnid Uwljdtght
huugpnud Ep wowljgnipinit Lhkntghttph JEpwlwtqudwt hwdwp, Juynd Bu tpw
hunpuytu EyEniguuuown b wnwpbjudhn dnwsnnnipjut dwuht: Lpw hwdwp BYknkgnt
JEpuljuiuqunidp ghunynid Ep ny dhuy npuytiu shuwljub shttwpwpnipni, wyh npybu
hwuwwph JEpwlwuquuljbpydwt, hwdwyuph huptnipyut wdpugdwt b wqquypb
hhonnnipjut wuwhwwiudwb vhong:

4. Zondh Nww butnyytunhnu dU-h Ynnuhg buwhwl Uwldkgnit ninnguwsd
wnbpuwghpp yuynud E apu dhowqquyhtt fwbwsdwl bt hnhtiwmpjul dwuht' npuku
Zuy bhbntgnt ubkpyuywugnighs, npp wpdwiuwgh] kp Unipp Upneph nupwnpnipjubp b
Junwhnipjubin: Uujuyl, stuyws tput, np Uulyightt phunnwuplynid kp npyku Udkuugu
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Zung Jwpnnhlynuh hpwywhwenprn, tpw phnpnipniip junspingnudbg Lhkniguljui
tphthtnydwl, punupulut pwpnnipnitubph b Zendh hkn niubkguws Juwbph onipg
wnwowgus Juulwsubph yquwndwnny:

SUMMARY

Isaak Makvetzi was a prominent yet relatively understudied figure in the ecclesiastical and
cultural history of the Armenian Church during the second half of the 17th century. Substantial
information regarding his activities is preserved in the manuscripts of St. Thaddeus Monastery in
Artaz, as well as in his correspondence addressed to the Congregation for the Propagation of the Faith
in Rome, the administration of the Urban College, and Armenian merchants across Europe. These
letters, housed in the Vatican Apostolic Archive and manuscript no. 1458 of the Venice Matenadaran,
illuminate Makvetzi’s multifaceted role as a spiritual leader, patron of educational initiatives, and
diplomatic mediator. He is portrayed as an ecumenical thinker who remained faithful to the doctrines
and liturgical practices of the Armenian Apostolic Church while fostering spiritual dialogue with the
Holy See, without undergoing confessional conversion. His disciple, Philippus Makvetzi, who
studied at the Urban College, became a symbolic figure of this collaboration. The letters addressed to
Armenian merchants reflect Makvetzi’s organizational and missionary vision, wherein church
restoration is conceptualized not merely as architectural renewal but as a means of revitalizing faith,
reinforcing communal identity, and preserving national memory. The supplicatory letter sent to
Makvetzi by Pope Innocent XI attests to his international recognition and authority. Nevertheless,
despite being considered a potential successor to the Catholicos of All Armenians, his election was
obstructed by internal ecclesiastical divisions and political complexities.
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AN1FL3UL ULLU
Zujuunnwth wqquijhtt gpunupui

UQQaU3hUL GUNULULLES. 2US-dULUPUUUL
ULNRESNRLLENP LA NPNBULRT

Pwiunh  punkp  wqquyhtt  qpuywpwibbbp,  hwpppwbvhwlul  dowlnipughi
hwpwpbpnipiniubp, dpwljnipwjhtt dwnwugnipinit, hwjughwnnipnit, gpunupwbtwht
hwdwgnpéwlygnipinil, pyujtugnid, htwinhy gppbp, dpwlnipuyhtt nhjwbwghwnnipni:
Keywords: national libraries, Armenian-French cultural relations, cultural heritage, Armenian
studies, library cooperation, digitization, rare books, cultural diplomacy.

Zujuunnwth b dpwbuhuyh wbwlwb hwpwpbpnipnibtubpp ywbwynpylp tu
punhwinip yuwwndnipjul, gpuljutnipyut nt wpdbunh Uk wpdwnwynpjus hupniun
Wwlnipuyhtt hnjpwbwlnudutpny: dpwbuhwt hwy dnwynpuuutbkph, qpopubph no
wpytunnwgbntbph hwdwp npupdk) L Epyponpn hugpkuhp, untndwgnpsujut ubkpouswiph
wnpnip ot wyuunwi: Uhltitnygt dudwbwly, dputuhwljut dowlniypp, gpujuinipniut
nt (kqnit junpuybu tbpputhwigh] Eb huyjuljuwt dunwdnp-dpwlnipughtt Jjutp: Uju
thnjuowgqpbgnipniup 6tk B wwwndwlwl, gqpuljub, gbnupjbunulwit b ghnwlub
wnpdbipwynp dunwtgnipnil, npp vhty opu wwhywiynid E nt qupgquiinid: Zujuwunwth
b dpwtiuhuwgh dowlnipuwyhtt tpjlununipjut wpynitwybknnipmniip yuydwbwynpjws k
punhwinip wpdbputpny nt thnjuunwpd hwpqupny: Spwuwhwy hwdwjuph wlnhy
phpwuwwnwpnipniup, dSpwtyndntthugh sppwbtwljutpnid hwdwgnpéuljgnipiniut nu
Wuwlnipuyhtt dJwnwiqnipjut yWwhywudwbh Spwgptpp wyju njppnh  wnwbgpuyht
ninnipjnibtbpt G Upwlnipwyhtt phywbwghwnnipiniup htwpwynpnipinit £ wnwhu ny
dhuyt ubpyuywguby; dbp Gphpubph dowlnipughtt hwpunnipmniip, wpl judnipeutp
Junmgh] hwuwpwlnipniuubnh tmwppkp ubpniunutph dholi:

Bpynt Epyputph wqqujhtt gqpunwupuwbutpp, npntp hwunbu bt quihu hpplh
Wwlnipuyhtt dwpwignipjutt wwhwwwbubp nt dhodpwlnipuyhtt  Gpllununipjut
huppwljutp, wn juuybtph qupgugdut gnpénid bu Jupunp ghpwlwnwp tu: Uqquyht
dnwynp dwnwignipiniip quwhwwukinig quun, wyn hwunwwnnipnibibpp wywhnynid
tEu npu hwuwubjhnipjniup dhowqquyhtt ghnwljut hwdwjtph, hklmwgnunnubtph b juy
hwupnipjut hwdwn:

$pwtuhwgh wqquyhlt gqpunupuin (Bibliothéque nationale de France, BnF) huyljuiljuit
Abnwigptnh, hmqugnin gpplph b yundwlwt nkpunkph hp hwpniun hwjupwsdning,
nlwljwinpkl gk b £ GYpnyyuymd huyughnwljwi niumdbwuppnipnitbph hwdwp
owbwluyh fEunpnt: Ujp hwjwpwsniubpp hwpniuwn bh dpwuhuwynid hpunwpuljdws
hwywkqnt gpplpny b wuppbpuububpny: Zwnjwuoulwib E, wyju nuphtt ipwbuynpykg
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Uwpubjnid hpunwpuljws woiwphwpup wpwght gpph’ UL2ZEUS 2UTUCNNNRREUL
350 wdjulyny (Uwpubkp; nyugp. Unnnunt Luntywth; iy, U. Eodhwsth b U. Uwpquh,
1675) junphpyuiokiny hwy-pputuhwljwi dinwnp Juwbph inp thogh uyhgpp:

dpwuhwh wqqujhtt gpupupwih huyjujuwt dunwtgnipjut hwjwpwdniubpp
hwpniun i nt puquuqui. 350 dknwqpbp (wdbktwhht hwunwpnpebpp pYugpynid Eu
hwy qpsnipjut dunitunhg), 16-18-py . 400 huyjujut nwywghp woiwwnnmpmniuutph
dnnnywént, dktwgpmipnittiph, wuppkpwwutbtph donpnduént (bkpunyuy dputtuhwgh
hujjujwt  dhnmipyniutiph  Ynnuhg  1920-wlwuubphg  ulfuwd  hpuwnwpulws
huwpmnipwynp  wuwppkpuwwutbkp), (pruwbuptbp, huwgnyt nt dhotwnuput
dbnwnunpudubkp:  Cugphwiunip wndwdp, dpwbuhuyh  wqquphtt  gpunupuinid
wwhywinid ki wnfbjh put 1000 huykpkt hwnnpitp” puopudws Uh putth pudhuubpnid:
Uju pugurhly donndwéniubpp wquunipnud b thwuwnnud Bu Zwjwunwih b dputiuhwgh
hwpupbpmpniiibph wununipymbp puswlipug wppwdubipubphhg dhish dkp ophp,
dpwiiubiptn b huytpkie

Zujuunwth wqquyhtt qpunupwip, hp hbipphlt, wwhywind b dpwbuhwljub
quuijminipyutt b dpwlnyph Uowhwlwih htwpkp  $pwbubpkt htwwnhwy gpphph
hwpniun b nipnyt huupwsnih nkupny. 2692 dhundnp $pwbubpki hiunhy qhpp
hpwunwpwldws dhish 1825 p.: Zwdupwsnit ubkpunnid b dpwbvhwlut puuwljut b
dudwbwlwulhg gqpuliwiunipjutt pwuquuphy wpdbtpuynp gnpstp, hwqdugmnin
bpuwwnwpwlnipjniuutp, ghnujut bt Wuuduljuwt wrlitwnmpmniuttp: dpwbubpt
hwjupwsnil uljgpiwynpyky b 19-py nuph ulqphg wpulub ghdiwghugh hwjwpwsnihg
b swpniiwluwpup hwdwpby Epl’ tdhpunynipimibubph, pt’ $puliyndnt kpypukph htn
thnppwtwjdw Spwqptph sunphhy:

Npubu  Upwimpughtt  Yhbnpnbbbp  Zwjwunwih b Spwbuhwh  wqquyht
qpunupubttpp dnwynp dunwignipjut yuwhywidwb nt mupwsdwt hwdwp wykjh nu
wykh Eu hwdwwnbnnud gwupkpp, hwnjuwbu pduwjiugdwt twhiwgstph, wniptph
thnpiwtwjdwt, hwdwnkny gnigwhwunbuutph, thnpdh hoppwbudwt, wjugtdhuljut
gnpépultpnipnitutph dhongny:

BJujhtt  wnbkjunnghwttph nwpuwopowunid  dowlnipuyhtt  dwnwbgnipjut
pYuytugnidt wqqujhtt qpunupubttph hwdwp wnwetwhbppnipnit L Utp Gplynt
huwunwwnnipymuutpp  hwdwgnpsuljgnid Gt hwdwpwdniubph puytugdul,
dbnwwnjujubph  unbnddwt, pYuyhtt wwhngutph Juwpwwpdwbt  npnpubbpnud:
Lyunwljp  hujuwpwéniubpp (uyit hwipmpjuip dwwngkjh qupdiki b wbljwj
ogunnnubph qunjtint wphiwphwgpuljut quyphg:

Zujuunwth wqqujhtt gqpupupuih dhowqquyhtt hwdwgnpswlignipjutt jupbnp
wnwpnt k nupdl] twb 2025 pyuluiht FJuyht dpuwulndnt gmughti (Réseau Francophone
Numérique — RFN) dhwitiajp: RFN-p, npp uinkndyty £ 2006 pyujuthtt dbpwttuhwh wqquyyht
qpupuputh b £dEpkiph  wqquihtt  qpupyupwih nt  wppuhdutph hwdwwnky
twhwdEnuinipyudp, ywuwownntwybu dkjuwnplty £ 2008 pyuljuuht b wjuop dhwynpnud k
32 dpwlnpujhu-dunwbqulijub  huununmpn wkqpuljupus 22 Gplpowd: 2017

98



pluluitht guigp dkpp t phpk] hpujupwiwlwb wbhdh jupqulpdul] npuniwgm]
phjghwjut hpwyniuph ukppn gnpénn dhpwqquyhtt ny wnbiinpuyhtt juquuwlbpuynipini:
dpwulyndnhuh  dhowqquyhtt  juquulbpynipjutt  (OIF) wewlgnipjudp RFN-p
hwinhuwtinid E hwdwgnpdwljgnipjutt wipnntyuw) hwppwly, npp tyyuuwnnid k thnpdh b
qhubtihph hnpuwbwliuip Jkpuyunpuunndibph juqiuljpupdwi, niunignpuljub
gnpshputph dpwljdwt b wunudukph dhol mbtnkjuwnynipjut thnpupwbwljdwt dhengny:
Uju guight Zujwuwnwih wqqujhtt qpupupuih dwubwlgnipniup pugmd L unp
hinwujwpubp pYuyhtt wmbpuninghwiubkph Yhpwedwb, dpwlnipujhtt dwnwbgnipjut
pYuytugdut b pwtuwhinu hwdwjuph htinn hwdwgnpswljgnipjutt ninpuntkpnud:

Zujuunwth wqquyht gqpunuputp yipghtt muphtbphtt wphunidnpt gnpéwljgnid k
Spwiuhuyh hudwywnwuiwt juenygubph htn' juquulbpubing hwy-$putuhuljwi
Wwlnipuyht hwpwpbpmipnitttpht - whpdws  dhongunnidubp,  phdwnhly
gmguhwinbulbp, b wpnkt' ghunwdnnnubp:

Uwnhth 29-30-p Zwjwunnwth wqqujhtt gqpunupuinid nbnh nitkguy «dpwtiuhu-
Zujuunul. quundwlut b yowulmpughtt tpjlununipnis dhpwqquyhtt ghtmwudnnnyp,
npt hp wwhwlnipjudp twhwungbyp snititgnn hpunupdmpmnit Ep: Gplopgw wju
ghnnujutt Uhongunnidp tyuwwwl niukp hwdwwwpthwl tkpuyugut] Sputuhugh b
Zujuunnwutth  dhot  wwwdwlwiunpkt  dbwynpdws puquuobpnn dowlnipught
hwpwpbpnipniiubpp U bywbwynplg Zujuwunwiund dpwtyndnuhugh Ephuduyulh
Eqputhwulnudp:

dpwiuhwh mqquyhtt gqpunupwih twpwquh dhy MEnit quuudnnnyh gjluwynp
lunutiwljutiphg kp: ‘Lw hp Enypnud winpunupdwy dpwtuhwih wqquihtt gpunuputh
hujjuljwt hwjwpwsniubph puquuquinipjutt nt nputg ywhwynipyuup tplhlynnd
hudwgnpbugnipjutt  hwdwp, hyybue twb ubkpluyugptg bGpynt  Eplpukph
hwuwnwwnnipymiiutiph  dhol Uowiljnipuyhtt dunwiqnipjutt. b ghunwlub
hwdwgnpéwljgnipjut hknwuljwpubpp:

dpwuhuh wqquyhtt dwpwignipjutt htunhwininh wbopktt Twinp Mhpuntwt
hwinku Gljwy «Uowlnipuhtt dwpwiugniput wwhywidwi nnpund hwg-
dpwivhwljutt hwdwgnpswlignipyu hhug mwuphtbpp» phduwyny qEynygny: Fhunnwdnnnyh
wuwujuwynp hjmipkphg tp twb dpwuhuwyh ndwuh opowtth Gpudonnipjut b wuph
wqquyht nunpngh wbopkl, Unbkthw Ejdwuh hhdtwunpudh b dpndh opowth twuquipudph
ginupiunwlwut nEjudup b gquwynp nhphdnp Ujkpuwtnp Uhpwbnujwup, npp
htnhtwlt; E  huwjuiwit pbdwibpnd Epnyulwt owbpwukpht  thpdws
bpwunwpuwlnipniup (Les métamorphoses de Tigrane / Alexandre Siranossian; avec la
collaboration de Maxime K. Yevadian; préface de Reinhard Goebel. - Lyon: Sources d'Arménie,
2014):

Ghunwdnnniphtt dwubwlghg wpnhuyh wqquyhtt nupngh thnpwnbopklr Ejqu
Uwpgku-Udnp, ny ubpluyugntg Spwliupuygh’ wnpjuhjughwnnipjul,
Aknwgpughwunipjul, nhjwbuwghwunnipjul, wuwkngpudhuyh, yuwndwlu
wnpnipughnnipiui b gpunupwbwghwnnipuit npppunbkpnd dwubwghnugus
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wlbkuwhbnhttwuynp pupdpwugnytt nundttwjutt hwuwnwwnnipnitiiphg dbyp: bp
Einypnd tw winpunupdwy wyquws ghnnwjupgiph wpnh qupqugnidubpht, husybu
twlb Epnywlwit wpwewwnmwp ghnwlppwlwut hwunwunmpmnitiiph b wqquyht
hhonnmpjut wwhwywudwt htunhwnninubph dhob hwdwgnpsuljgnipjutt junpugdwi
hiupujnpoipymbbphll plngdkim]  dwubwghnwlui  wunpuun]usmpub b
ghnnujutt  htnwgnuunipjnitubph hwdwgpdwt jupbnpmipmniip dudwbwlulhg
ghunnufut vhpwjuypnud:

Zudwupgsuhtt wdwbwsdutt dwubwgbn  Cwhwt  dhnw)-@npkup  junubg
dpwiuhwyh wqquyhtt gqpunuputth huytpkt dkpwgptph b wpjuhdutph dowljdwb dwuht:
Lw Qwphgh ghuinipniutbph b gpuijwinmipjui hwdwjuupwith Mwpnhwh wqquht
nupngh (L'Ecole nationale des Chartes) «@qujhti hmdwihinwp ghwnnipnibikps
dwghunnpnuuwlut dpwgph njudupt k twb «Gwidwr nbktuninghwljut jEunpnuh
twpiwquht nt hhdwwnhpp, npp dwutwghnwugws £ wphbunwljut putujutnipjut b
dwnwignipjul Wwhywiudwb njnpunud, tkpgpuydws b huyjuljut nbunipubph pyuwy-
twgdwt puquuphy twpwgsdtpnid:

«dbpwtvhw-Zwjwunw. uundwluwb b dywlnipught tpljununipmnit» funpuqpny
Uhowqquyht Eplopyju ghvnwdnnnyh opowtwlmud Zwjwunwth wqqujhtt gpunupun
Zudwgnpswljgnipjut hnipwgpbp uwnnpugptg dpwbuhwh wqqujhtt gpunwpuih,
vupunhwyh wqquyhtt npupngh, hsybu twl «Guwdwr dudwtwjuljhg mkjuuninghwukph
dpwiuhujut juquultpynipjut htwn:

Zujuunwithg ghnnwdnnnyhtt dwutwljglghtt b Ginype nitukgut dpwlnyph dh pwupp
qnpshsibp  hpwwnwpubhsibkp,  judpughpitp, wuwndwpwbbkp, qpulijobugbnibp,
Ekqupwtitp, Yhungbwntbp, Gtpwdonwghnitp, hwjwugbnutp U nppnh wy
ubpluwyugnighsubp:

Qpunupuith JUks gnigmupwhmd wnwehtt wbqud ubkpjuyugyus thu 204G
Ubdbnidjubjh  gpujuwimpub pudih  $Spwiuhuymd  hpunwpuljuws  hugbpia b
dpwiubptt htwinhy qpujuunipjut b dwdnih pugunhl tdnipubp:

Zujuunnwth  wqquyhtt  qpupupwth  Utdbknudjubih  qpuljwinipyut pudunid
wwhywiynd £ 2692 dhwynp dpwbubpktt gpuljwinipinit, nphg dh thnpp dwu
gnigunpus b dbké gnigwupwhnid: 8nigunpdwé wdbkbwhht  dpwbubpbt qhppp
«ZONORAS JEAN» (LES HISTOIRES ET CRONIQUES DU MONDE. - PARIS: PIERRE L'
HUILLIER: 1583, 989 p.) ghppt k: Zwjwpwénimd ks phy tu juqunid puwpwpububpp,
hwipughnwpwutbtpp, yundwljwb b Swbwywuphnppuljut wpowwnnipniutibip:

ZuJuwpwséninid  wwhwywyny  dpwbubpbt  wdbtwduwrn opowth gqhppp 1552
pYujuihtt Quphgnid hpunwpuljyus «Zwdpunhwiunip mhtqipuqtwugnipnis ghppht
k: 1739 puwlwuht Uhpbnjuwunubph Zuwqu punupnid myuqpjus Gpnyuhwghubph b
huykph pphunnubnipjut Wywwndnipniup bu gmigunpgusé qpptph guulnid Ehu: 1702
pYuluiht @uphqnid nyugpus dpkuuhu FLlnuh «Unp Unjunhnpu» wpjownnipintup,
QLuh Yhngpoh Qwbpughnwpuis-h 4-py hwnnpp nwugpius @uphqoud 1754
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pYuluiht, 1787-ht nyugpdws Njnuunnwuppnuh unbnéwgnpénipiniubpp bu tkpundws
Eht gnigunpynn qpujuinipjui dke:

Bplopjw ghnmwdnnnyh pupwgpnid wnwtdhtt gnigwupwhmd wnbknh niuibkguy
hwjuwunwiyuwt hpwnwpwysnipnibiubph («Ghnwupbur, «Unudbgy, «Buljniuwpupy, «<Enhp
NMnphtuwy, «Ujunniw) wpdbuwny, «Gwhwybny hpupunwpulsnipnibaubpp b «bhdwngupui»
Z4)  qppkph  gmgwhwunbu, npwunbn  ubpuyugws  Eu hwy-dpubuhwulut
wntsnipjniiibphtt whpdwsé hpwwnwpwlnipniutbp, $pwbvhwut  qgpuljwbtnipjut
pupqUuunipnibubp b wybe

dpwiuuhuwih b Zwjwuwnwih  wqquihtt  qpupupwuubph  dhol  Abwynpdws
hwdwgnpéwljgnipniip  tkpjuyugund £ Epyne Gphpubkph  dpwlnipught
nhywbwghwunnipjut jupbnpugniyyt pununphsp: Uju hwdwgnpswlignipniup hhduuws k
nuptph pupwugpnid dAtwynpdws dpwnmipuyhtt juwbph ypw b wpurwgnmd £ Gplyne
dnnnynipnubph pughwinip dqunmudubpp ghwnbjhph, dpwlinyph b dwnwugnipjub
wwhywidwb nt mwpwsdwt gnpénid:

dpwiuhwyh wqquyht gqpuyupwih huyjujuwit hwjuwpwsniubpp hwjughwnnipju b
hwy-bpwivhuljun hwpwpbpnipniuttph wuwwndnipjul nL Upwljnipuyhte
thnjuowgqpbgnipnitttph niunmdbwuppnipjutt hwdwp  wbqwhwnbjh  wpdlp G
Zujuunwh wqqujhtt gpunupwih dpwbubptt htwnhy hwjwpwénil, hp hkppht,
Jluynid E dpwtiuhwlui dowlnyph wqpbgniput b Zwjuunwinud  Eypnuyuljut
ghuinipjut puupdwt dwuhtc duybugdwt btwpowgstpp, thnpdh thnjowbwlynudp,
Jipuyuwwpuwundwt  Spwqpbpp,  hwdwwnbn gnigwhwinbutubpt m ghnwlwub
twpiwgdtpp gnyg Eu wwhu  hwdwgnpbulgnipjutt phtwdhut b Eplinnd
hwudtwnpmpniup:

Uqquyhtt  qpuupuibbpp  gnpémud kb npwbu  dpwlnmipught  fundnipoubp’
lunpwugubiny tpypubph dhol Yuwbpp: Lwih np wpjawphp qgwny gununid £ wybkh
thnjljuyulgdws, hwp-dpwtivhwlutt  gpunpupuwbiuhtt  gnpsbuljgnipjutt  wwywqu
hununwunid £ htnnwppphp qupgqugnidutp dowlnipuyhtt dwnwgnipiniup yuwhywubjnt
b nwpwskine gnpsmd’ Juplinpbny npuilg tpwbwlnipmitp kphynt wqqbph hwdwp b
wqpbtignipiniup gnpw dpwlnipwjhtt nhwbwghwunnipjub Jpu:

SUMMARY

The article provides an analysis of the multifaceted cooperation established between the
National Libraries of Armenia and France, which is considered a key component of cultural
diplomacy between the two countries. The study examines the history and current state of the
Armenian collections of the National Library of France, the exceptionally rich collection of early
French literature preserved at the National Library of Armenia, and the main directions of
contemporary cooperation between the two institutions, including digitisation, exchange of expertise,
joint exhibitions, and scholarly projects. The article pays particular attention to new prospects in the
field of cultural heritage preservation and to the further strengthening of institutional ties.
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Pwtugh punkp’ Zwjuunwih wqquyht gpuupub, wwpnwghp ophlwy, gpuuwun,
hwy mywgpnipjut mwupkghpp, fwnkuwghwnnipini:

Keywords: National Library of Armenia, deposit law, book chamber, Armenian printed publications,
bibliography.

2025 pwluiht jpuind L Zujuwunwth Zwbpuybunniput ygbnwlut jud
hwyjundwi-gpuibigught dwinkbwghnnpul opquil’ «2wyj nuyugpnipjut nwpkghp»
owipnibwljynn hpwwnwpwlnipju (nyu pbbwydwt 100-wdjulp:

Zujuunnwth  Zwbpuybnmpmiunid  pyu wbutnng hpuwnwpulnipmniaubph
huwyqundwl, tmnkiwghunwlut gputgdut b wuwhywtdwb hhupbpt untnéyty ku puwt
wnwph wnwy 2005 p. hnjnbdpkph 4-ht 22 Uqquht dnnnyh Ynnuhg «dwunwpnptph
(Juytpwugptnh) wupuwnhp ophttwhh dwuht» opkuph punniunidny®: Zudwdwjt npu 22-
nd |nyu nbkulnn nyughp hpwwwpwlnipjniuiphg Epyniwjut ophttwly Uninp thu
gnpénid Zuyuunnwth wqquyht gqpunuput b Uqquyhtt gpuuyujun: Zknwuquynid 2017 p.
qpuuyuwjuwnh niswpnidhg hinn yupuwnhp opptimjh hwnjugdwt, yuwhwwinipjul,
huwoyundwt b oguugnpsdwtt htnn juuyyws pnnp hwpwpbkpnipniuubpp gpdtp Eu
Zujuunwth wqqujht qpuuputh ypu:

Quunwpnpbph yupunwunhp wjwiununpnudp wqquhtt dwnktwghwnnipjut hhupt
E, pwtth np wjtt twppownbugws k Eppnid uinbnddws pninp thwunwpnpbpp, huisuyhupp G
qpptpp, wbkuwjunpuiut wpunwnpuipp b EEjupnuughtt hpwwnwpwlnipnibuubpp,
httwpwynphtu jhwpdtp hwjuwpbint b wwhwywbknt hwdwp: Mupnwnhp ophtimlubpp
dwnwynid Et mqquyhtt dwnkbwghunwlwt guulytph b gpunupwbtiwhtt gqpugniguljutinh
unbnduwip wqgh dpwlnmpuyhi tjwgnidubph hudwywpthwl gpuiignid b wpunwgnynid
wywhnybny:

¥ Sk'u «@wunwpenplnh (Juykpwgptph) wwpunwnhp ophtwlh dwuhb» 22 opklp, 22 Uqquiht dnnny, 4
hnljnbdpbkph, 2005:
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Ushiwphnid mmiywghp wpunwnpuwiph yupuwnhp wjuwinunpnudp Eppnud jnyu
wnbulinn qpptph qpuigdwt b ywhywtdwt btywwnwlny ujhqp L wnk] dputtuhwynid®:

Spwiluhwi niuh wdkbwhht' 1537 p. pinnii]ws opklpp, npny Spwtuniw Unwghlip
uwhdwikg, np dpwttuhwnid hpuwnwpwljdws pipupwbsnip gpphg Ukl ophwl whwp k
wuhih Puquynpuljui gpunupuinid’ puqudnph poypundnipmniip vnwiun hwdwp:
Onkupp wpdwtwgpnid Ep twl, np wyn qpplpp wqgh gpuynp hhonnnipniip hbnnwuqu
ubpniinubph hwdwp ywhywbknt tywwnwl niuku: Tughwnid ywpunwnhp ophttwljh
hwdwlwpgp uluyl] E 1662 p. «Uwdniyh jhghuquynpdwit dwuhb» opkupny, npp
twpiwntunwd Ep, np qpplpp ywhwp £ hwtdudkht fuquynpuljut gqpunupwuhb, htyyku
twlb Opudnpph b Lhdpphoh hwdwjuwpwbbbtph qpunupwttbtpht: Uduunphuynud,
Zupupnipqqub Uhwybinmpniunid gppbph wuingunpdwt dwuht opkupt punniugby b
1579 pluljuuht’ Qugup Omnn$ I-h Yonquihg, nph juwnwpdwbp hknbnwd bp bpw
twtwynp ghntwjut gpunuputwdun Zjnign fnunhniup:

Zkwmwppphp k, np «wqqujhtt gpunupuiy hwujugnipiniup sh ogrnugnpéyt) dhsh
19-pn nuph Yhubpp: LVwjupwt wn dudwbwlulhgubpp jpnund Eht «@Guquynpuljui
qpunupwih» dwuhtt: (Lhpbppwunubpnud, PEghwynid, TFtwbhund b CYtnhwynud
wqquyht gqpunyupuit wyuop b Fuquynpuljut gpunuput Eu Ynsnid):

Mniuwunnwiunid wupuwnhp ophtimh Suntunp uljhqp £ wetinmd Glwwnbphtw
Bpipnpy pugnihnt quhwjuwnipjut nuphubpht: 1783 . thtwnpduph 23-ht Giuwnbtphtiw
Epypnpnh hpwdwiny pninp whknwlwt b dwubwynp nyuwpububpp yupunwynp tht
mipupwignip hpuwnwpwlmpnithg Ukl ophttwl] hwnugul; Uwuljn NbEwnkppnipgh
ghunnipniutbph wjunbdhwih jujubpuljuwt gpunupuithi:

Uughd&bh thwun £, np wupunwnhp ophttwjh ypw hhdudws inyyughp wpunwnpuuph
huwoywpnidp Epypnid jnyu wbubng qpuijuwtnmipyuit dwuhtt juymt b Juunwhbh
wnbnkjuwnynipnit £ wywhnynid:

Qnynipjnit nith gpuijuinipyut hwyyundw b gpubgdwi twb Ukl wy) mwuppbpul,
npp huwpupuynud £ vy hpwnwpwynipjut hinhtwuyhtt hpuyniuph wdpugpdwi b
wuwownyuwinipjut hhdph 4puw: Npny tpypubpnid wupunwnhp ophttwjh hwuljugnipniu b
hpwnwpulsht wwpwwynpkgung opkup shw, npp tpwb junhwh gpppp wqquyh
qpunpupwithtt hwtdub;: Onjuwpkip wyny Gphpubpnid Yhpwednmd b hnhtwlught
hpwyniiph gpuigdwt httunnhwnninp: Zknhtwlp Jud hpwwnwpulhsp yupunwynp Eu
hptug nywgpws hpwwnwpwlnipniuubpp hwtdul] yunjub dwpduht, npp unwbdunid
E iputig hinhttwjuyhtt hpwyniuph yuwownmwywunipniup:

Onhtwly, UUL-mud hpwwnwpwlhstbpp tnp (nyu mbutinng hpwwnwpwlnipinititphg
Epynt wdpnpowljut jujwgnyt ophtiwly (nyu puswynidhg hkwnn Ekpkp wduguw ppwugpnid
wupunwynp ki hwbdub] YUntgptuh qpunupuih 2Enhtwluwyhtt hpwyniiph gpuukiyuyht:

10 Sk "u Zugpuybnyub L. 9., Ugquyh gqpupupuii (quindwhwdbdwnwljwb Jippnisnpjut thnpd) // Lpupkp
hwuwpwlwlwb ghnnipnitikph, 2003, Nel, te 182-188:
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Ushiwphnid pwn dnnnynipnubp Jub, npnip undwljuwb hwbiqudwuputph pipnt-
Uny gqpuljwnipinit b nywgpnid hpkug Epypukph wojpwphwgpujut vwhdwuutphg
nnipu: [ltunh htwpwynp sk wyn gpujwinipjut wdpnnowljut hwpygunnidp b gpuignidp:
Ujn pugp httwpuwynp k jpugubk] dhwytt wuppbp Epiputph wqquyhtt dwnkbwghnwljub
Swnwjnipniuitph  hwdwgnpbuljgnipjutt U wnbkntjunynipjut  hnjpwbtwlnipjut
vhongny: Ujuhtpl, dbkup wbntlinmipmnit Gup thnpuwtgnd Jpughubphtt b pniutbpht
Zujuunwinid (nyu mkuws Ypugkpkt b pniubpkt gqpujuinipjut dwuht, thnpuwupkun
tpwip dbkq Gt npudwunpnid Jpuwunwinid b niuvwunwind hugbpbt nyu nkuws
qpulijwunipjut ywuht nljuukpp:

&hown Ukl nup wpwg tnpwuntns Zujuunwih whnwlwt gpuuwjunp pnnupltg
«w) myugnpnipjul mwupkghpr dwnbkbughnwlut guilh wowehtt hwdwpp: busyhu
hwipnip muph wpwy, guuhh tyywnwljn £ hwpygunt) b gpuitgl] Zujuwunwth mupwspnid
jnyu whutnng pninp whwh b whuwlh hpwunwpulmpemnitutpp (qppbp, pugptp,
wduwgpbp, tnnuyht, jEipyupybunh b gqpubhjulut hpwnmwpwlnipniuutp), htyyku
twl wuppkpuwuwt dwdnijh Eobpnid nyu wnbkubtng hnnpuwsubph, gpujununipiniuibph,
nnjunnpuljui i} phjuusniuljut wnklwhinunipniiitph utnuwugqntph
dunktwghnwlwt tjupwugpnipniuaubpp:

Cupwghy dwwnbkuwghwnnipjut hhdpp npyk Ep ghnbu 1922 p. ghljnbdpiph 27-ht
pupnitjus «UZ dnnnypnuljut Yndhuwpubph junphpnh phpthngpubhwlwt gnpép
Lniudnnndwuwnhtt hwtdtbnt dwuphtt ghljpbnny»: Zwdwduwy ntipbnh 2-pn Yenp
|ntudnnndwnh Yypu yupunuwljuinipinit kp gpynid «gniguljugpl) hwipuybnnipju
uwhdwbtbpnid (nyu nbkutinn dwdnyh pnjnp wpnwunpnipniutbpp b hpuwnwpwl b ppubg
gniguljubipp» [Lwqupyui, 2004, 103]:

«Zu) nyugnnipjul mupkghppr-p muppbp dudwbwubpnid nupptp pnpugptpny
b hwdwhwljuwinipjudp £ nyu nbkul] (Uhtsh 1971 p. npnowlh wuppbpulwinipiudp
nuquigpty £ «Spph iwpkghpy unpuigpny): 1995 piwljuithg wyb wuugpinud £ «Zuyg
nyugnmipjul  mwpkghpp» junpwugpny (pniubpbt Jlerommch  apMmsHCKO#H  meuartu:
BuGmiorpaduueckuii ykaszarens, wliqipki Armenian Printed Publications: Bibliographic list):
Uduwgpujhtt hnppjusubph hwygunnidp junwpynid k 1939 pywljuuhg, hulj jpugpught
hnnpusubphiip 1949 plwljwihg:

Anptph dwnbtuwghnwjut tjupugpnipjut ke upynid L hinhtwljh wqquuntup b
wlniup, YyEptwghpp, Gupwybptwghpp, hpuwunwpulswjut wjujubpp, pubtwljujut
ufpuibpp, Yeptwunpughpp, gpph swihup b gpph Uhgwqquyhlt wnwbupn hudwpp
ISBN-n:

Ophtuy Uwdjupui U. Smpwb sknubp, woupht h’us bp: [huyuly] / Uunddty
Uwdljupyub; [udp. U. Twmqhiywb]. — Bp.: 2. hpunn,, 2025. - 116 by: bly., jniuwily.; 20 ud.
—ISBN 978-9939-0-5105-5:

unphpnuwyhtt muphubkphtt mywqgpnipjut mwupkqpnid 1968 pywljutthg qintnynud kp
«UnJbnnwjut Zwjuunwip UUZU b wpnwuwhdwiyutt unghwjhunwut tpypukph
dwdnynul»  dwnbkiwghnwlwb gutyp: MUZU-h & Upbbgwt Gypnyuyh Eplpubph
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punupwlut hwdwlupgh thinignidhg htwnn wyn guulp vh pwh wnuph (1995-2000 ppe.)
nyu b wbub] <wjuunwitp wpjuwphh dwdnynud» junpuqpny: Uju hhdbwlwbnid
dunbuwgpnud Ep Zwjwunwuh b hugbph dwuht ntuwunwih Fwptnipiut dwdnynid
|nyu wnbubnng Wnipbkpp: Swulp nyu b wnbul] Undbnwlut Zwjuunwip UUZU L
wpnuwuwhdwjut unghwjhunwlwt Ephputph dwdnynud» wmwpbqpph  thnpuwpkic
Swiptgpph hpwunwpwldwt tyuunwlp hwjwwpwp Enk) L Zuyjuunwih b Upguwiuh onipe
pniuwljut dwdnih hpwwywpwlnudubph dwnbbiwgpnidp: 2001 pquljuthg wyt (nyu sh
wnbubk), tnppwpbup wdbh YJupbnpdl; E «Utyninpwhwy dwdnyh  wwpbkqpph»
hpuwwnwpwlnidp: Fudwuwlhtt uthjninph dwdnih mupbgppnid dwnbkuwgpyt) Bo wdkjh
pwil 15 winit wwpphpwljwutbkp: bul] ukpjuynud «Uthninpuhwy dwidnih mwupkqppnid»
pungpyynud t dhuyu Fhjpniph «Uqnulp» b «Upwpuw» phpptph, Ywhhpkh «Qubhwlhp»,
Pnuwnnuh «Muypup» b dpuwunwth «@phihuh» jpugptiph pndwinulnipiniip:

Uhtsh 1988 pywuljuup «Syuwugpnipjut tnwupkqph» pipupwignip nupjw wnweht
hwdwpnud  qbhwnbndl] £ «NMwppbpuluwt b owpnibwlyny  hpuwwnwpulnipniutbp»
dunbktwghnwlwt guilp (wdkuwdjw, nyu k nbul) 1968-1988 prpe.): Uyt pungpynid kp
hwipuwybtnnipmniunid  twjunpy  wwupmd  nyu mbkuws  pninp wmhwh  phpptph
(hwipuybnwlul, spowtiuyhty, ghipuwnbtuswlul, wpynmitwpbpulut dkntwpynipnii-
ubph, mumdtwlwt hwunwunmpniuttph, Ynpunbntuwgh), wduwgpbph, ghnwlui
duwnbktwowpuyhtt wohtmwnnipjniiibph, dnnnjuéniubtph, wmbnkwuptpptph (pnuybtnty)
dunktwghnwlwt tjupwugpnipniaubpp:

Fninp mupbqppbpt niukt wijwbtugul b woniwphwgpujut wintbtbph gutybp,
npnup ympugund Eu ppuughg oquybip: Zwogdh wnubny wuppbpujut dwdnind
dudwtwlwulhg b guuwlwut ninnugpnipjut qniquhtn gnpswddw hulhquldulhpp‘
dunbtwghnwlwt  ujupugpmipnibttpnid  hbinhtwlp, Wwmph junpwghpp L
hpwwnwpwldwt wndyujubpp gpynud B ptwgph  nupgnugpnipjudp, hull  Wniph
pnjuiquljnipyut ?sulimpulqpnui]g‘ dudwtwljulhg ninnugpnipjudp:

«uy nwyugpnipjwl wwpkghpppr  kpluymu pungpymd E - gpph,  [pugpuyhl
hnnuwstutph, wduwqpujhtt hnnusdubph, uthjninph dwdnijh, gpujununipjnitubph b
wnktwjunumpnitubph ukndugptph nwupkqpptpp: «Uthyninpwhuwy dwdnih mwupkqhppp»
inyu B wbutnud wwwphtt Bpynt mhqunf\ wnwpkqpph 6-py b 12-py hwdwpubpnud:
Qpuwuinunipjniiitph nwuptghppp 1nyu E nkutinud nuptlut Jky ulhquu[‘ wnwpkybpojut
12-p hwdwpnid: Utwugwé pnjnp mmwupkqppbpp, npnug pynid unp (nyu mkuws gpptph
wuppkpuju dwdnyh hnpdusubph yEpnuswjut dwnbktiwghnnipyut gl kpp jnyu B
nbutinmd wdkh uu[hu‘ Ukl vhugyw pnnupyniuny:

«Lpmgpujhtt hnpJusubph wnwpkgppnid» dwnbktwgpynud £ Zwjuunwind nyu
wnbulinn Unwn 20 wunib jpugpbph pnuwbnulnipiniup, wyy pllnuI‘ «Uqg», «Unwynu,
«Qpulyut phpp», <puyupulyp, <omoc Apmenun» b wyjt: fhipkup [pugpuyhtt hnpdwsh
ujupwqgpnipjut vh tdny.

wywwnpuiu Twppbunw: Mwpuljuint wwph £ uyguudnud: [22 tkppun. fjutph
dwuht] / Uuphtnnw vwsuwnpjut // Uqq. —2025. - 17-23 hniy. - ko 1-3:
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busyku wppku oyl E Zuwjwunwind pupwughl wqquyhtt dwnktwghunnipjui
wuonntwlwt hpuwunwpwlnipmiap Ynsynd £ «2wy  wyugpnipjut mmwuptghpp,
nnLuhph'u‘ «JleTonucey apMsSHCKON TIe9aTh», ulhq]_hph'u‘ «Armenian Printed Publications»:

Mniuwunnwind pupwughl] dwnbbwghnnipjuit gutlp Ynsynd £ «Kawxnas
nerormch» (whiqiipk' “The Book Index™), Rnnmunid «Letapis druku Belarusi» (mliqyipkit
“Chronicle of Belarusian Print”), Tkhwuwnwimud «Przewodnik Bibliograficzny» (wlqiphkii
“Bibliographic Guide”), @nipphuymud  «Tiirkiye Bibliyografyasi» (whqppk  “Turkish
Bibliography”): Puswytu tplnud E hpwwnwpwlnipjniuubph junpwugpbphg, npuiup wykih
hwdwp wpnugnmu ki ny pk dwnbbughnnmpjut podubnulnipmniip, wy npubg
hwwnljugwoénipniup, pht hus juunhp b gputp ndnud: Ftwlwbwpwp, wy Gphph
nwwgpnipjul nupkgpnipniut E, dudwbwlwugpnipniup, npp mywghp wpuwnpuph
gutl] b ninkgnyg k swnwynid:

2025 pywuljuth hnitbjuphg «Zwy mywgqpnipjut mupkqppnid» dwnbkbiwghnwlut
gpruwiugnidubpp  pudpwynpynid Bt hwdwduwytt  Zwdpughwinip mwubnppuljut
nuuwlwupquut wnniuwlh pwdhuubph:

«Zwy nyugpnipjul mupkgpph» wdpnpowljwnipniup b hwdwwwpthwlnipmniup
Jupuws E Zujwunnwih mqqujht gpunupuwinid ubkphujuunwiyut b uthyninpnid nyu
nbuwd qpuljubnipjut b yuppbpulwt hpwnwpwlnipniuubph  dudwiuwlht b phy
unwgnithg: Uwnbbiwghnujut tjupugpnipjutt juunbtbphg wdbbiwwnwetuwghtp
ymptph tjuwpugpmpub «de visuy uljqpoiiipt E (quun. wspm] nkuwsp): Tunkimghnp
whwp L mbutth b hp wkuwsép Wjupuqgph, wjjuybue dwnbbiwghnwljut gpuugnidubpp
Juuljwstih hwjwunhnipnit b &ogpuinipnit kb nitbunid: @Jujht nkjutuninghwubkph
ubpu dudwbwljuopowinid httwpwynp £ ynipbpp own wpwq dwnkmqpl) npug
hudwguwugujhtt  wnpmiputph  dhongny: Uwluytt wyn Jbpnnp hwjwuwnhnipjub
tpwotupputp sh wwwhnymd: Twbwldwin wphtunwlwut putwlutinipyut vhongny
qhubpwugynn hpwwnwpuwlnipniutbph thpu wdh yuydwbtbpnud:

«Zwy myugpnipjul mwpbkghpp» dwnbttwghnwlwt guultiph pninp hwdwpubpp
Ukpluyug]us i www.nla.am Jugpnid 1925-1993 pp. https://is.gd/eqvT2n b 1994-2025 pp.
https://is.qd/E64dkh:

Swwghp b LEunpnbuwghtt hpwnwpwlnipniuubph yupununhp wjuwinunpnudp,
npuug Ybpwpkpuy wqquyhtt opktunpmipnitubph dpnwljubt pwupdwugnidp jupbnp k
hwdpunhwiinip dwnkiwghnwljuwt hwyqundwt nkuwlnhg: 2020 p. unjtdpiphtt PSLU-
U hpuwwywpuyl)  E o wwpnwnhp wjwinugpdwt - opupbtph  kpwpbppug - hp
unniqupbkpphyp?, nph twwwnwlt k oquk] gnpénn opkuputpp Ytpnisnnubphtt fud
unpbpp twpwgénnubpht: Uyt twppwwnbudws £ wyuwhnybiny, np hhpdbwljuwb hwpgbpp
ubpwnybt qpunupwttph b npuwbg oquugnpénnutph hwdwp opkbunpnipjub wyu

Junlnp npnpnh yEpwpbpyuy putwplnidubpnud:

11 gk https://www.ifla.org/news/ifla-releases-checklist-for-legal-deposit-laws/
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Uunniqupbpphlp hhdutdws L POLU-h wupuwunhp wdwiununpdwi JEpwpbpiug

hujnwpwpnipju®? (2011) &L 3NPLEUYO-h wupunwunhp wjwiununpuwi opkiunpnipjut
ninkgnygubph ¥ (2000) dbky pwpdpwugdws hwpgbph, htyywbu twbh PSLU-h Uqquyht
qpunupubtph dpnwjut hwbhdbwdnnnyh, Zknhttwlwjhtt hpwyniuph b wy; hpudulwb
hwpgtph funphppunduju yndhnbubkph dEjtwpwinipjniuubph Jpue

Pnpwjht mywughp hpwnwpuwlnipmniuutph tundwdp pduyhtt minkjunynipjut
qiphounn wéh dudwbwlwlhg wuydwitbpnid, pYujht pndubinulnipjut hwjwpnudp b
ywhuywinulp wihbwnwdglh punhp £ nupdk): Cwwn Epjpubpnud wpnkt wyn jotnhpp

opktiunpujmt yupquynpnid £ unnwgk): Nputu wnwehti puyy] hwpuynp k uljut) gpptnh
hpuwwnwpwlswulju HEjupntwht wuwndbhubph yuhwywtnudp:

«Zw) nywqpnipjut mwupkgpph» 1994-2025 pp. hwdwpbbpp hwuwibh o «2uyg
dwudnip onbdwpuinid

SUMMARY

The article details the National Library of Armenia's bibliographic lists, including “Armenian
Printed Publications,” “Periodicals and Serials,” “Index of the Armenian Diaspora,” and others. It
also discusses the development of modern printed bibliography in the Republic of Armenia and the
background of the legal deposit system for publications across the globe. The article honors the 100th
anniversary of “Armenian Printed Publications,” a serial publication.
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1. Twmqupub [}, Yupinpugnyt npnpdwt dkpopju hpwwnwwnipniup / Zuyjulut
qpunupui tnupkghpp, 2004, Ne 8, Gplhw, Ly 103-106:

12 Sk'u https://www.ifla.org/publications/ifla-statement-on-legal-deposit-2011/
13 Sk'u https://repository.ifla.org/items/c81902ba-b96d-48fd-acf4-a5afe5h73f7a
14 Sk'u https://tert.nla.am/mamul/Haytpagrtaregirg/Table.html
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HARUTYUNYAN VARDUSH
Université d’Etat V. Brusov

L’HISTOIRE DES ECHANGES CULTURELS ET
LINGUISTIQUES ENTRE L’ARMENIE ET LA FRANCE

Pwunh punkp’ Upwhmpuyhtt Juwbp, gpulwub huybpb, Yhthhhugh huglwlwi
puquynpnipjniy, (kqujut thnjuownmipniututp, vuswlpug wppwduupttp, huyjulju
hwdwjup, huyjuljut mywpul, Uplkjjut (kgniubph nupng, puinhwinip dunwignipnie
Mots-clés: Echanges culturels, langue littéraire arménienne, royaume arménien de Cilicie, emprunts
linguistiques, Croisades, diaspora arménienne, imprimerie arménienne, Ecole des langues orientales,
héritage commun.

Les Arméniens, comme toute autre communauté linguistique, ont toujours été en contact direct
ou indirect avec les langues et civilisations étrangeres. En examinant I’histoire de la langue littéraire
arménienne a partir du V¢ siécle a nos jours, nous constatons que parmi les rapports linguistiques et
culturels les plus variés trois d’entre eux, ayant une valeur de civilisation marquée, sont
particuliérement importants : les rapports arméno-grecs (du V¢ au XIV® siécle), arméno-russe (du
haut moyen age jusqu’a présent) et arméno-frangais (du XI° siécle a nos jours).

Les peuples arménien et frangais ont derriére eux une tres longue histoire d’amitié, de
sympathie, d’échanges culturels et de valeurs communes, histoire qui servirait de sujet pour une série
de volumes a vouloir I’exposer par le détail.

Les relations arméno-frangaises ont une histoire multiséculaire. Comme le souligne Mutafian,
les premiers contacts significatifs entre Arméniens et Francais datent des Croisades, lorsque les
Arméniens de Cilicie ont accueilli les Croisés avec une sympathie marquée, renforcant ainsi les liens
entre les deux peuples [Mutafian, 2001, 45]. Selon Dédé€yan, la présence arménienne en Gaule dés le
V¢ siécle est attestée par des sources historiques, comme 1’évéque Simon mentionné par Grégoire de
Tours [Dédéyan, 2007, 112].

Les premiers renseignements parvenus en Occident au sujet de I’Arménie et la littérature
arménienne remontent au X° siécle. Le célébre arménologue frangais Auguste Carriére a publié en
1886 a Paris un ancien glossaire latin-arménien trouvé dans la bibliothéque de 1’école paroissiale de
la ville d’ Autun.

Mais c’est surtout a 1’époque des Croisades que 1’Occident, et particulierement la France, est
rentrée en contact direct avec les Arméniens. Lorsque les Croisés ont atteint I’ Asie Mineure, ils ont
été accueillis par les Arméniens avec une vive sympathie. A partir de cette époque-1a, les relations
les plus amicales se sont établies entre les Croisés et les Arméniens qui défendaient la cause commune
des intéréts du christianisme.
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Ce contexte de collaboration étroite entre les Croisés et les Arméniens a coincidé avec 1’essor
du royaume arménien de Cilicie ou royaume de Petite Arménie, un état fondé en Cilicie, au sud-est
de I’Anatolie, par des réfugiés arméniens fuyant ’invasion seldjoukide de 1I’Arménie. Il a été
indépendant entre 1080 et 1375, date de la chute de sa capitale, Sis, aux mains des Mamelouks.

C’est au sein du royaume arménien de Cilicie, caractérisé par de fortes influences latines et
croisées, que s’est développé 1’arménien de Cilicie, une forme spécifique de I’arménien médiéval.
Cette variété est devenue un pont culturel entre I’Orient (la Grande Arménie) et I’Occident latin,
présentant des différences notables sur les plans lexical et syntaxique, notamment sous 1’influence
des Francs.

Le vocabulaire du moyen arménien se développait et s’enrichissait constamment en reflétant
les changements historiques du peuple arménien. Le lexique du moyen arménien, selon la
chronologie, est traditionnellement divisé en 2 couches:

1. les mots empruntés a I’arménien classique;

2. les mots qui ne figurent qu’au moyen arménien.

Le vocabulaire de I’arménien médiéval peut étre classé de maniére suivante:

1. les mots indigenes;

2. les mots-substrats;

3. les emprunts.

Dans le premier groupe sont classés les mots d’origine indo-européenne.

Par ex.: Upnip (Upd, Updhly), pupd, shp...

Le deuxi¢me groupe comprend les mots qui ne se rencontrent pas au grabar et dont 1’origine est
inconnue. Ce sont les traces des langues des tribus et des peuples assimilés au peuple arménien qui
n’existent plus et qui ont pénétré dans la langue par les dialectes.

Par ex.: kn (4np, Ynn), §&hd (§&nis), &nin (k). ..

Les emprunts forment le troisiéme groupe. L’étude des monuments écrits du Moyen Age
montre que cette époque de 1’arménien est assez riche en emprunts. Les emprunts sont faits des
langues dont les porteurs étaient en contacts culturels, politiques et commerciaux avec les Arméniens.

Le vocabulaire du moyen arménien est assez riche en emprunts frangais. Bien qu’ils soient
moins nombreux que les emprunts grecs, ils les surpassent par leur emploi. La plupart des emprunts
frangais sont directs. A I’encontre des emprunts latins, la grande majorité des emprunts francais ont
pénétré par la langue parlée. La grande majorité des emprunts francais se rencontre dans I’arménien
de Cilicie. Comme les emprunts francais ont pénétré surtout par la langue parlée, ils ont subi beaucoup
de changements phonétiques.

Par ex.: bourgeis, bourgois, bourjeis, bourjois, bourgeois — pnip&ku, wnipdku, ynindtuy,
wnndtu /punupugh/

prescheor, preecheor, précheur — ppwgnip, pplignip /Juienihy pupnghy/

hospital — puyhwnwy, nuyhpw], nuphpw], nuyhwnw] /hniputng/...

Les mots empruntés s’assimilent et, suivant les régles grammaticales, donnent souvent
naissance a de nouveaux mots.

Par ex.: wptun /pwutnnupynid, fujwmbp/ — wpbun wetl) /puttnupyl), jujwbp nuky,
Juuiph ] wntk)/

Jupwhtwy], upphtwy, jupmhiup - jupnmhttwjugnigut] - jupnhtwniphtlb,
Jupunhtwpniphii

ownilg — wbowniuy — owpugk] — owniuy wyuky. ..
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Les mots qui sont restés dans 1’arménien contemporain sont: baron — wwpné, soler, soller,
soulier — uoy&p /inpply/qui existe dans le dialecte de Mouche, de Van, de Khoj (Artachat) et qui a
donné naissance a quelques mots comme un;fing, unjlup.

La France, pour des raisons politiques et religieuses, par ses agents diplomatiques, ses
institutions et ses missionnaires a pénétré en Arménie et y a fondé¢, depuis 1250, des centres d’activité.
C’est par eux que la culture du latin est entrée dans certaines villes de I’Arménie Majeure (Uks Zup)
eten Cilicie (Pnpp Zuyp, la Petite Arménie), et réciproquement la langue et la littérature arméniennes
ont commencé a étre connues et propagées en France. En 1322, I’arménien était enseigné a la cour
des papes d’Avignon par les envoyés du roi Léon V.

Les relations étaient presque journalicres entre les pontifes francais et la cour arménienne de
Cilicie. Apres la chute du Royaume arménien en 1375, la France qui avait conservé les traditions du
mouvement vers 1’Orient, consacrées par les Croisades, s’est employée a répandre la connaissance de
la langue arménienne. Cet état de choses a duré tout le Moyen Age, et le cardinal Richelieu n’a fait
que renouer la tradition lorsqu’il a favoris¢ 1’établissement d’Arméniens en France, a Marseille
notamment pour y développer le commerce. Et a cette occasion, il a fait imprimer a ses frais, a Paris,
quelques ouvrages arméniens, parmi lesquels le «Dictionnaire arménien-latin » de Rivola. Plus tard,
en 1672, Louis XIV a donné ’autorisation d’installer une imprimerie arménienne a Marseille. Au
XVII® siecle les rapports dans le domaine de la culture sont devenus de plus en plus fréquents et
orientés vers des recherches théologiques, historiques et philologiques.

Pendant la Révolution, Langles, un des meilleurs orientalistes de cette époque, a présenté a
I’ Assemblée Nationale un projet en vue de créer une école spécialement consacrée a 1I’enseignement
des langues orientales vivantes dans 1’intérét du commerce, de la politique et de la science. Ce projet
a ¢été mis a exécution en 1795. Des chaires de persan, d’arabe et de turc ont été créées dans cette
nouvelle Ecole impériale des langues orientales vivantes (ELOV).

La création de I’enseignement d’arménien a I’ELOV peut étre attribuée au hasard d’une
rencontre survenue en 1798 en Italie entre le sieur Jacques Chahan de Cirbied (Cwhwt Qpujtnjut)
et Napoléon, et aux services diplomatiques rendus par Cirbied a Napoléon. Cirbied a été titularisé, et
une chaire de langue arménienne a été créée a I’Ecole en 1798. Ce furent les débuts de I’arménisme
officiel en France. Cirbied a été nommé professeur titulaire et il a rempli ces fonctions jusqu’en 1826.

Pourquoi les débuts de 1I’arménisme officiel ?

Jusque 1a, Guillaume Postel, Jacques Villotte, la Crose, Guillaume de Villefroy, Simon-Pierre
Lourdin et d’autres encore avaient déja consacré a I’arménien de notables travaux.

Il faut noter aussi que si ’arménien comptait parmi les langues fondatrices de 1’Ecole des
langues orientales vivantes, ¢’est qu’il s’inscrivait parfaitement dans le projet méme d’une telle école.
Déja, les Arméniens jouaient un role important dans 1’entreprise des «Jeunes de Languesy, cette école
de traducteurs créée par Colbert (homme politique frangais, 1619-1683) comme un pont entre le
Lycée Louis le Grand & Paris et Péra & Constantinople, et qui a précédé I’Ecole impériale des langues
orientales. Il y avait 13, certes, une volonté de faciliter les contacts des Frangais en Orient, auxquels
les préoccupations commerciales n’étaient pas étrangéres, comme le mentionne plus tard un rapport
de 1810 présenté au Ministere de I’ Intérieur, et ou Cirbied fait valoir que «a bibliothéque impériale
possede un grand nombre de manuscrits en arménien» et qu’il est «nécessaire de faire connaitre au
public les richesses littéraires qu’ils renferment», mais également que «les Arméniens, dont le
commerce est treés étendu, étant les plus attachés a notre gouvernement parmi les peuples du Levant,
il conviendrait peut-étre de chercher a établir avec eux des liaisons plus étroites en cultivant leur
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langue et leur littérature», que «de ce rapprochement il pourrait résulter, par la suite, de grands
avantages, surtout pour notre commerce.

En effet, les relations privilégiées de la France avec les Arméniens sont fréquemment évoquées
par les Francais eux-mémes qui trouvaient qu’il fallait «prendre les moyens de procurer aux
voyageurs et aux négociants frangais la faculté d’avoir des relations plus directes avec 1’une des
nations les plus considérables de 1’Orient et dont les habitants sont les plus industrieux du Levant».

Napoléon invite Chahan Djerpétian (Cirbied) a s’établir en France, et en aoft, alors que
Napoléon était en Egypte, Chahan de Cirbied entre a la Bibliothéque impériale (Bibliothéque
nationale de Paris).

Le 11 décembre 1798 I’Ecole des langues orientales vivantes annonce que I’ Arménien Jacques
Chahan de Cirbied donnera des lecons de sa langue maternelle. En 1801, I’enseignement d’arménien
doit étre interrompu en raison du manque de maitrise de la langue francaise de Chahan de Cirbied.
Néanmoins, on maintiendra a Cirbied un demi-traitement, pour rédiger une grammaire et un
dictionnaire de la langue arménienne et afin qu’il demeure aux ordres des professeurs de la
Bibliotheque nationale, s’il y avait a consulter, extraire ou traduire quelque ouvrage ou manuscrit
armeénien.

Depuis le rétablissement de la Chaire d’arménien autorisé par le Ministre de I’Intérieur le 8
décembre 1810, les cours ont lieu trois fois par mois. Aux dires de Cirbied lui-méme, parmi les 30
¢éléves inscrits, 5 sont assidus.

Les motivations des ¢éléves de la Chaire d’arménien a 1’époque de sa fondation sont déja
diverses. Les comparativistes, avides de sensationnel, sont poussés a apprendre cette langue a
I’ELOV. Jean-Antoine de Saint-Martin deviendra le grand orientaliste, fondateur de la Société
Asiatique, d’autres sont attirés par le renom d’une langue réputée alors comme étant «la plus ancienne
des langues méres, proche de la langue biblique primitivey, d’autres encore seront des fonctionnaires
de la Bibliothéque ou de I’Imprimerie impériale, d’autres encore voyageurs et négociants, simples
curieux, et toujours quelques vrais étudiants épris de science, comme 1’abbé Bellaud ou Le Vaillant
de Florival.

Le 23 juin 1826, Chahan de Cirbied, appelé a Tiflis par I’archevéque Nersés pour y organiser
une Ecole spéciale des langues européennes, demande un congé de trois ans au Ministére de
I’Intérieur. 11 enseigne d’abord au Collége Nercessian de Tiflis, puis dans ’Ecole qu’il a fondée, et
qui se voulait un parall¢le oriental a ’ELOV. Il devient une personnalité importante de la vie publique
arménienne a Tiflis. Ne revenant pas a Paris il est considéré comme démissionnaire remplacé par son
éléve Paul-Emile Le Vaillant de Florival.

Apres le départ de Chahan de Cirbied et son enracinement a Tiflis, les échanges entre
intellectuels frangais et arméniens ne cessent de s’intensifier au fil du XIX® si¢cle. Le role de la France
dans la formation des ¢€lites arméniennes devient de plus en plus important, notamment a travers les
missions éducatives et les traductions d’ceuvres frangaises en arménien. Les idées des Lumicgres, puis
celles de la Révolution frangaise, continuent de nourrir la pensée réformatrice arménienne, tant dans
I’Empire russe que dans I’Empire ottoman.

Aujourd’hui encore, les relations franco-arméniennes s’inscrivent dans cette continuité
historique exceptionnelle. Qu’il s’agisse de la coopération universitaire, des échanges culturels, ou
de la solidarité politique dans les moments difficiles qu’a traversés I’Arménie, la France reste un
partenaire fidele et engagé. La langue frangaise continue d’occuper une place importante dans
I’enseignement et la vie culturelle arménienne, tandis que la diaspora arménienne en France joue un
role majeur dans le dialogue entre nos deux peuples.
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Ces relations, nourries par une mémoire commune et des valeurs partagées, ne cessent de se
renouveler dans des projets tournés vers I’avenir — dans les domaines de 1’éducation, des arts, de la
recherche ou de la diplomatie. En évoquant ce long héritage, nous ne rendons pas seulement hommage
a I’histoire ; nous rappelons aussi I’importance de préserver et de faire vivre cet échange fécond pour
les générations a venir.
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